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1 Gaminio naudojimo pagrindai

° Produkto funkcijos

° Gaminio iSvaizda

° Jjungimas ir iSjungimas

e  Valdymo skydo naudojimas

»Quiet Mode* (tylusis rezimas)
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Produkto funkcijos

»PageWide Pro MFP 477dn“

D3Q19A, D3Q19B, D3Q19C,
D3Q19D

Déklo talpa (75 GSM arba 20 svary
»Bond*“ popierius)

° 1 déklas: 50 lapy

Kopijuoti

,Simplex“ pagreitina °
kopijavima iki 40 spalvoty ir
nespalvoty puslapiy per minute

Jungtys

802,3 LAN (10/100)
eterneto jungtis

e  2déklas: 500 lapy e  ,Host USB Type A“ir , Type
° Vienos praginos dvipusis B“jungtys (uzpakalinéje
e  Papildomas 3 déklas: 500 lapy kopijavimas — iki 26 spalvoty ir dalyje)
nespalvoty puslapiy per minute
e  Automatinis dokumenty e USB 2,0 prietaisy jungtis
tiektuvas (ADT): 50 lapy e |50 lapyADT galima déti iki (priekinéje dalyje)
356 mm (14 col.) ilgio ir 216
e  Standartinis i5éjimo déklas: mm (8,5 col.) plotio lapus
300 lapy
Nuskaityti
Spausdinti
o, Duplex” pagreitina
e ,Simplex* pagreitina spausdinima iki 26 spalvoty ir
spausdinima iki 40 nespalvoty puslapiy per minute
profesionalios kokybés
spalvoty ir nespalvoty puslapiy e  Nuskaitymasj,walkup* USB
per minute (PPM) prietaisa, el. pasto déZute,
tinklo aplanka arba
e ,Duplex” pagreitina ,SharePoint“ svetaine
spausdinima iki 21
profesionalios kokybés e  Skaitytuvo pagrindas gali
spalvoty ir nespalvoty puslapiy nuskaityti iki 356 mm (14 coliy)
per minute ilgio ir iki 216 mm (8,5 colio)
plocio lapus
e  |ki55PPMjjungus ,General
Office” rezima e  HP programiné jranga leidzia
neskaityta dokumenta
° »Walkup Plug-and-Print“ USB issaugoti redaguojamu
prietaisy jungtis formatu
e ,Ms Office” dokumenty e Suderinamas su TWAIN, WIA ir
spausdinimas naudojant ,WS-Scan*“ programomis
funkcija ,walkup“ (prijungus
atmintuka ar kitg prietaisg ,Fax“ (faksas)
tiesiai prie spausdintuvo)
e  Fakso siuntimas j el. p. adresg
ar tinklo aplanka
e  Fakso siuntimas naudojant
,walkup* valdymo skyda, iS
programos arba prijungto
kompiuterio
e  Fakso archyvas, fakso
zurnalas, brukalinio fakso
blokavimas, isliekamaoji fakso
atmintis, fakso peradresavimo
funkcija
»PageWide Pro MFP 477dw* Turi tokias pacias funkcijas, kaip e  Palaiko NFC (artimojo lauko

D3Q20A, D3Q208B, D3Q20C,
D3Q20D

»PageWide Pro MFP 477dn*, ir Sias:

e  jmontuotajg belaidzio rysio
jranga

e  802.11n 5 GHz dvijuostio rysio
palaikyma

e HP ePrint" —siyskite
dokumentus prietaiso el. p.
adresu spausdinti

1 skyrius Gaminio naudojimo paigting Wireless Direct”

rysys); ,walkup“ spausdinimas
naudojat iSmaniuosius
telefonus ir planetinius
kompiuterius

Nuskaitymas j iSmanujj
telefona
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Aplinkos apsaugos savybés

Pritaikymo nejgaliesiems funkcijos

LTww

Funkcija

Tausojama aplinka

Dupleksinis spausdinimas

Automatinio dvipusio spausdinimo funkcijg turi Sie modeliai: HP PageWide Pro
MFP 477dn/dw series. Dvipusis spausdinimas saugo aplinka ir taupo jlsy
pinigus.

Spausdinti kelis puslapius lape

Taupykite popieriy spausdindami du ar daugiau dokumento lapy vieng $alia kito
ant vieno popieriaus lapo. Sig funkcijg pasiekite per spausdintuvo tvarkykle.

Kopijuoja kelis puslapius lape

Taupykite popieriy kopijuodami du ar daugiau originalaus dokumento lapy
vieng Salia kito ant vieno popieriaus lapo.

Perdirbimas

Sumazinkite atlieky kiekj, naudodami perdirbta popieriy.

Perdirbkite kasetes pasinaudoje ,,HP Planet Partners” grazinimo paslauga.

Elektros energijos taupymas

Nespausdinant laukimo rezimai ir laikmacio parinktys leidzia Siam gaminiui
greitai pereiti j sumazintg energijos sanaudy biseng ir taip taupyti energija.

Gaminys turi keleta funkcijy, galinciy padéti vartotojams, kuriy regéjimas, klausa, vikrumas ir jéga yra riboti.

e \Vartotojo vadovas internete suderinamas su teksto ekrany skaitymo priemonémis.

e  Kasetes galima jstatyti ir iSimti viena ranka.

e  Visos durelés ir danggiai gali bati atidaromi viena ranka.

Produkto funkcijos
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Gaminio iSvaizda

° Vaizdas iS priekinés kairés pusés

° Vaizdas iS priekinés kairés pusés

° Galinés pusés vaizdas

° Kaseciy dangcio vaizdas

Vaizdas is priekinés kairés pusés

®© 0 6 o

Etiketé Apibuadinimas

1 USB prietaisy jungties lizdas

2 Kaseciy dangtis

3 1 déklo pailginimas

4 1 déklas

5 Mygtuku ,,Power” (maitinimas)

6 2 déklas (pagrindinis popieriaus déklas)
7 Valdymo skydas

8 Nuskaitymo stiklas

4 1 skyrius Gaminio naudojimo pagrindai
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Vaizdas iS priekinés kairés pusés

006006

Etiketé Apibadinimas

1 Automatinio dokumenty tiektuvo (ADT) dangtelis
2 Pagrindinés iSéjimo durelés

3 ADT popieriaus vadovas

4 ADT jkrovimo vieta

5 ADT iSéjimo déklas

6 ADT iSéjimo déklo stabdiklis

7 Pagrindinio i$éjimo déklo stabdiklis

8 Pagrindinis iSéjimo déklas

Galinés pusés vaizdas

LTww

Etiketé Apibadinimas

1 Eterneto rysio jungtis

2 Fakso aparato jungtys

3 ,USB Type A“ir,,USB Type B jungtys
4 Maitinimo laido jungtis

Gaminio iSvaizda
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Etiketé Apibadinimas

5 Kairiosios durelés

6 Dvipusio spausdinimo priedas

Kaseciy dangcio vaizdas

Etiketé Apibadinimas

1 Kasetés lizdai

2 Gaminio serijos numeris ir gaminio numeris
3 Kasetés dalies numeriai

6 1 skyrius Gaminio naudojimo pagrindai LTww
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Jjungimas ir isjungimas

PRANESIMAS: To prevent damage to the product, use only the power cord that is provided with the product.

° Gaminio jjungimas

° Energijos valdymas

° Gaminio iSjungimas

Gaminio jjungimas
1. Prijunkite maitinimo laida, pateiktg su gaminiu, prie gaminio uzpakalinéje dalyje esancio lizdo.

2. Maitinimo laida prijunkite prie tinkamos jtampos kiStukinio lizdo.

’Lﬂf PASTABA: |]sitikinkite, kad maitinimo Saltinio jtampa atitinka nurodytg ant gaminio. Gaminiui tinkama
jtampa: 100-240 Vac arba 200-240 Vac ir 50 / 60 Hz.

3. Spustelékite jjungimo mygtuka, esantj gaminio priekinéje dalyje.

Energijos valdymas

HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series spausdintuvai turi energijos valdymo funkcijy, padedanciy sumazinti
elektros energijos suvartojima ir taupyti elektra.

e Jeiprietaisas ilgg laikg stovi nenaudojamas, jis persijungia j ,Sleep“ (miegas) reZzima, kad suvartoty
maziau el. energijos. Valdymo skydelyje galite nustatyti laikg, kuriam praéjus spausdintuvas persijungia
j ,Sleep” (miegas) rezima.

e  Valdymo skyde esanti funkcija ,,Schedule On/Off“ (jsijungimo / iSsijungimo planavimas) leidzia nustatyti
valandas ir dienas, kada spausdintuvas pats jsijungs arba iSsijungs. Pavyzdziui, galite suplanuoti, kad
spausdintuvas iSsijungty 18 val. nuo pirmadienio iki penktadienio.

Laiko trukmés iki ,,Sleep“ (miegas) reZimo jsijungimo nustatymas

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite ,Power Management” (energijos valdymas), tada palieskite ,,Sleep Mode* (miego rezimas).

4. Pasirinkite vieng i$ laiko intervaly parinkdiy.

LTww Jjungimas ir iSjungimas
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Gaminys persijungia j maziau el. energijos suvartojantj rezima, kai juo nesinaudojama jisy nustatyta laiko
intervala.

Automatinio gaminio jsijungimo arba iSsijungimo planavimas

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite £ }.

3. Palieskite ,Power Management” (energijos tvarkymas), tada palieskite ,,Schedule Printer On/Off*
(planuoti spausdintuvo jsijungima arba isijungima).

4.  Jjunkite ,Schedule On*“ planuoti jsijungima) arba ,,Schedule Off* (planuoti isijungima) parinkt;j.

5.  Pasirinkite ,Schedule On“ (planuoti jsijungima) arba ,.Schedule Off“ (planuoti iSsijungima) parinktis,
esancias ekrano apacioje, ir paskui pasirinkite norima dieng ir laika.

Gaminys jsijungia arba iSsijungia nustatyta dieng ir valanda.

[%/r PASTABA: ISjungtas gaminys negali priimti fakso praneSimy. Fakso pranesimai, gauti suplanuoto
iSsijungimo laikotarpiu, bus iSspausdinti jjungus gamin;j.

Gaminio iSjungimas

PRANESIMAS: Jeigu triksta kasetés, neijunkite gaminio, antraip galite jj sugadinti.

A Norédamiisjungti HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series spausdintuva, spustelékite ir atleiskite
jjungimo mygtuka, esantj gaminio priekinéje dalyje.

Bandant iSjungti gaminj, kai triksta vienos ar keliy kaseciy, valdymo skyde rodomas jspéjimas.

PRANESIMAS: Norédami idvengti spausdinimo kokybés problemy, gaminj idjunkite naudodami priekyje
esantj maitinimo jungtuka. NeiStraukite gaminio maitinimo laido, nenutraukite maitinimo paspaude jungikl;j ir
neisjunkite gaminio jokiu kitu badu.

8 1 skyrius Gaminio naudojimo pagrindai LTww



Valdymo skydo naudojimas

Valdymo skydo mygtukai

Valdymo skydo pagrindinis ekranas

Valdymo skydo reikmeny skydelis

Valdymo skydo programéliy aplankai

Valdymo skydo Saukiniai

Pagalbos funkcijos

[%& PASTABA: Smulkus valdymo skydelyje pateiktas tekstas nepritaikytas ilgai perziurai.

Valdymo skydo mygtukai

LTww

Mygtukai ir indikatoriaus lemputés uzsidega HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series spausdintuvy valdymo
skyde, kai jy funkcija tampa galima, ir patamséja, kai funkcija negalima.

o

o

|
@

i

:

©

00

Mygtukas ,,Home* (pagrindinis ekranas).

Palieskite norédami pamatyti valdymo skydo pagrindinj ekrana.

Belaidzio rysio tinklo indikatorius.

Dega ryskiai mélyna spalva, kai gaminys yra prijungtas prie belaidzio tinklo. Mirksi, kai gaminys ieSko belaidZio
rysio. Nedega, kai gaminys yra prijungtas prie laidinio tinklo USB kabeliu.

NFC (artimojo lauko rysio) indikatorius.

Galima jjungti ,,walkup“ spausdinimo i$ plansetiniy kompiuteriy ir iSmaniyjy telefony funkcija.

vy

Mygtukas ,,Back* (atgal) arba ,,Cancel* (atSaukti).

Palieskite, kad grjztuméte j ankstesnj ekrang, arba atSauktuméte esama procesa.

-

Mygtukas ,,Help“ (Zinynas).

Palieskite, norédami pamatyti Zinyno meniu parinktis.

Valdymo skydo naudojimas



Valdymo skydo pagrindinis ekranas

Valdymo skydo pagrindiniame ekrane rodomas reikmeny skydelis, programéliy aplankai ir naudotojo sukurti
ekrany ir uzduociy Saukiniai.

1 »Dashboard* (skydelis). ,Dashboard*“ (skydelis) piktogramos rodo dabartine gaminio blsena ir suteikia prieiga prie
ekranuy, kuriose galima keisti gaminio nuostatas (zr. Valdymo skydo reikmeny skydelis).

Norédami perzidréti visg skydelj, palieskite pradzios ekrano virSuje esancig juostele arba nuspauskite ir tempkite skydelio
juostelés viduryje esancig rankenéle.

2 Laiko ir datos rodymas. Sioje dalyje taip pat rodomi suplanuoti jvykiai, tokie kaip suplanuotas i$sijungimo laikas (r.
Automatinio gaminio jsijungimo arba i$sijungimo planavimas).

3 Piktograma ,,Sign in“ (prisijungti). Gaminj galima sukonfigtruoti taip, kad naudotojams reikéty prisijungti norint naudoti
kai kurias programéles.

Palieskite ¢ia, norédami prisijungti jvede PIN (asmens identifikavimo numerj) arba naudotojo varda ir slaptazodj.

4 Programos aplankai. Siuose aplankuose yra piktogramos, skirtos nustatytoms uzduotims (pvz., ,Print“ (spausdinti) >
,Private Job“ (asmeniné uzduotis).

Palieskite aplankg, norédami pamatyti jo viduje esancias programéliy piktogramas.

5 Programéliy arba sarankos piktogramos. Galite kurti Saukinius j piktogramas, esanctias programos aplankuose, ir juos
perkelti j pradZios ekrang (zr. Valdymo skydo Saukiniai).

Braukite ir tempkite norédami horizontaliai perzitréti esamas piktogramas. Palieskite piktograma, norédami atverti
programéliy arba sarankos ekrana.

6 Saukiniai. Galite kurti $aukinius j bet kuria programos arba sarankos piktograma, esantia programos aplankuose.

Palieskite, kad pamatytuméte visas galimas Saukiniy piktogramas (zr. Valdymo skydo Saukiniai).

Valdymo skydo reikmeny skydelis

10

Norédami atverti reikmeny skydelj, palieskite pagrindinio ekrano virSuje esancig juostg arba braukite
reikmeny skydelio kortele zemyn.

Norédami gauti daugiau informacijos, kaip naudotis reikmeny skydeliu, palieskite ? valdymo skyde ir
pasirinkite ,,Control Panel Tips“ (naudojimosi valdymo skydu patarimai) > ,Use the Dashboard* (naudojimasis
reikmeny skydeliu).
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1 Didesnés piktogramos pateikiamos reikmeny skydelio virsutinéje dalyje. Jos rodo gaminio blseng ir leidzia keisti gaminio
nuostatas.
Braukite norédami horizontaliai perzitréti esamas piktogramas. Palieskite piktograma., norédami pamatyti blisenos
ekrang arba keisti gaminio nuostatas.
2 Ant piktogramos atsirades geltonas arba raudonas trikampis reiskia, kad naudotojas turi atkreipti démesj.

Toliau pateiktame pavyzdyje geltonas jspéjamasis simbolis reiskia, kad baigiasi vienos ar keliy kaseciy dazai.

Valdymo skydo programéliy aplankai

Aplanky piktogramos pateikiamos juostoje, valdymo skydo pagrindinio ekrano apacioje. Palieskite aplanko
piktograma, norédami pamatyti jo viduje esancias programeéliy piktogramas.

Keletas HP PageWide Pro MFP 477 series spausdintuvy programéliy aplanky:

P
p.

° Kopijuoti

e  Nuskaityti
e  Spausdinti

e  Fax“(faksas)
e  Taikomosios programos

Valdymo skydo Saukiniai

Galite sukurti bet kurios programélés ar sgrankos piktogramos, esancios programéliy aplankuose, Saukinj ir jj
iSsaugoti valdymo skydo pagrindiniame ekrane.

Norédami gauti daugiau informacijos, kaip naudotis 3aukiniais, palieskite ¢ ir pasirinkite ,,Control Panel Tips“
(naudojimosi valdymo skydu patarimai).

LTWW Valdymo skydo naudojimas 11



Saukinio sukarimas pagrindiniame ekrane

1.  Atverkite programéliy aplanka ir susiraskite programélés ar sgrankos, kurios Saukinj norite sukurti,
piktograma.

2. Palieskite ir laikykite piktograma, kol programéliy aplanko juosta pasidarys zalia.

3. Uztempkite piktograma ant Zaliosios juostos ir paleiskite.

Saukinio pasalinimas i$ pagrindinio ekrano

1.  Palieskite Saukiniy piktograma valdymo skydo pagrindinio ekrano apatiniame kairiajame kampe, kad
pamatytuméte visus esamus Saukinius.

2. Jeireikia, slinkite, kad pamatytumete Saukinio piktograma, kurig norite pasalinti.
3. Palieskite ir laikykite Saukinio piktograma, kol programéliy aplanko juosta pasidarys raudona.

4. Uztempkite piktograma ant raudonosios juostos ir paleiskite.

" 4

Pagalbos funkcijos
HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series spausdintuvai turi jdiegtajg pagalbos funkcijg (Zinyna), kurig rasite
valdymo skydelyje. Zinyne pateikiama patarimuy, svarbios informacijos apie gaminj, kurig galima perzidréti
arba atsispausdinti, ir animacijy, parodanciy, kaip atlikti tam tikras uzduotis ar iSspresti problemas.

Kad perziGrétuméte zinyno funkcijas, gaminio valdymo skydeje palieskite ?.

° Informacija apie spausdintuva

° Pagalbos animacijos

Informacija apie spausdintuva

Informacijos apie spausdintuva (,,Printer Information“) puslapyje pateikiama toliau nurodyta informacija apie
jasy HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series spausdintuva:

e  Modelio pavadinimas ir numeris

° Gaminio serijos numeris
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° Gaminio techninés priezidros ID
e  Esamos programinés aparatinés jrangos versijos numeris

e  Naudojimo, biseny ir nuostaty informacija, jei atsispausdinsite visus informacijos apie gaminj ir
spausdintuvo blseny ataskaity lapus.

Informacijos apie spausdintuvg lapo perziiira arba spausdinimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ?.
2. Palieskite ,Printer Information” (spausdintuvo informacija).

3. Jeinorite atsispausdinti visus informacijos apie gaminj ir spausdintuvo biiseny ataskaity lapus,
palieskite ,Print“ (spausdinti).

Pagalbos animacijos

|diegtajame zinyne yra animacijy, parodanciy, kaip atlikti tam tikras uzduotis ar iSspresti problemas. Jei
norite pasirinkti ir perzidreéti Zinyne esancig animacija:

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite 7.
2. Palieskite ,How To Videos“ (mokomieji vaizdo jrasai).

3.  Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane pasirinkite animacija, kurig norite perzitréti.

LTWW Valdymo skydo naudojimas 13
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,»Quiet Mode* (tylusis rezimas)

Norédami sumazinti spausdintuvo keliama triukdma, naudokite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas). 5j rezima
galite jjungti valdymo skydelyje arba ,,HP Embedded Web Server* (EWS).

r.%? PASTABA: ,Quiet Mode" reZzimu spausdintuvas veikia lé¢iau. Jeigu sumazéja naSumas, rezima galite iSjungti.

Kaip ,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) jjungti arba iSjungti spausdintuvo valdymo
skydelyje

1. Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zzemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite ,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) ir jj jjunkite arba isjunkite.

Kaip ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) jjungti arba iSjungti spausdintuvo naudojant
EWS

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.
2.  Spustelékite skirtuka ,Settings* (nustatymai).
3.  Skyrelyje Nuostatos spustelékite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) ir jj jjunkite arba isjunkite.

4. Spustelékite ,Apply* (taikyti).

1 skyrius Gaminio naudojimo pagrindai LTww
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Gaminio prijungimas

° Prijunkite gaminj prie kompiuterio arba tinklo

e  Naudokite ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) kad kompiuterj ar jrenginj prijungtuméte prie

gaminio.

° Kaip HP spausdintuvo programine jrangg jdiegti belaidZiu rySiu jau prijungtam gaminiui

° Paleiskite spausdintuvo programine jrangg (,Windows*)

e Tinklo nuostaty valdymas

15



Prijunkite gaminj prie kompiuterio arba tinklo

Kaip prijungti gaminj naudojant USB kabelj
Gaminj prie kompiuterio galite prijungti naudodami USB kabel;.

Sis gaminys palaiko USB 2.0 rysj. Naudokite ,,A-to-B“ tipo USB kabelj. HP rekomenduoja naudoti kabelj, kurio
ilgis nevirsija 2 m.

PRANESIMAS: nejunkite USB kabelio, kol tai padaryti neparagins programinés jrangos diegimo programa.

1.  Uzdarykite visas kompiuteryje paleistas programas.

2. |diekite spausdintuvo programine jrangq i$ 123.hp.com/pagewide (rekomenduocjama) arba is HP
programinés jrangos CD, pateikto su spausdintuvu, ir vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

[:?’”f’ PASTABA: Jeigu diegiate ,Mac” kompiuteryje, norédami jdiegti programine jrangg spustelékite ,,About
HP Easy Start*.

3.  Paraginti pasirinkite parinktj USB-Connect the printer to the computer using a USB cable (USB
spausdintuvo prijungimas prie kompiuterio naudojant USB kabel)) ir spustelékite mygtuka Pirmyn .

[% PASTABA: Dialogo lange rodomas pranesimas, kad ,,Web Services* (,,HP ePrint“ ir spausdinimo
programos) neprieinamos naudojant USB diegima. Spustelékite ,,Yes* (taip), kad testuméte USB
diegimg, arba ,,No“ (ne), kad jj atsauktuméte.

4. Kai programiné jranga paragins, B tipo USB kabelio gala prijunkite prie prievado (1), esan¢io gaminio
uzpakalinéje dalyje.

5. Baige diegimg iSspausdinkite bet kokios programos puslapj, kad jsitikintuméte, jog spausdinimo
programiné jranga jdiegta teisingai.

Kaip prijungti produktg prie tinklo
Gaminj taip pat galite jungti prie belaidzio arba laidinio tinklo.

Palaikomi tinklo protokolai

»HP PageWide Pro MFP 477 Gaminiai palaiko toliau iSvardytus tinklo protokolus.
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e TCP/IPv4 ° ~gSOAP“

° IPv6 ° ,SAND box“

° DHCP, ,,AutolP* ° LPD

° DHCP v6 e  ,Bootp“,,Bootp TCE“ patobulinimas
e HTTP serveris, HTTP klientas e ,Netbios”

e  SMTP klientas jspéjimams e  WINS

° SNMP v1 ° LLMNR

e ,Open_ssl”biblioteka e C(IFSv6e

° »Bonjour”

Jrenginio prijungimas naudojant laidinj tinklg

Naudokite Sig procediira, jei norite jdiegti gaminj laidiniame tinkle naudodami ,,Windows*.

1.  Eterneto kabelj prijunkite prie gaminio (1) ir tinklo. Jjunkite produkta.

2.  Pries tesdami, palaukite 60 sekundziy. Per t3 laika tinklas atpazjsta gaminj ir priskiria jam IP adresg arba
pagrindinio kompiuterio pavadinima.

3.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

4.  Valdymo skydelyje palieskite .% kad baty parodytas IP adresas Palieskite ,,Print Details“ (iSsami
spausdinimo informacija), kad iSspausdintuméte puslapj su IP adresu.

Gaminio prijungimas naudojant belaidj tinkl3 (tik belaidziams modeliams)

LTww

Norédami gaminj prijungti prie belaidzio tinklo, naudokités vienu i$ toliau nurodyty bady.

° Gaminio prijungimas prie belaidzio tinklo naudojant belaidzio rysio sgrankos vedlj

° Gaminio prijungimas prie belaidzio tinklo naudojant WPS

° Rankinis gaminio prijungimas prie belaidzio tinklo

Jei jisy belaidzio rysio kelvedis nepalaiko ,,Wi-Fi Protected Setup” (WPS), belaidzio rysio kelvedzZio tinklo
nustatymus gaukite i$ sistemos administratoriaus arba atlikite Sias uzduotis:

e  Gaukite belaidzio tinklo pavadinimg arba paslaugos identifikatoriy (SSID).

e  Nustatykite belaidzio tinklo saugos slaptazodj arba Sifravimo rakta.

Prijunkite gaminj prie kompiuterio arba tinklo
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[%r PASTABA: PrieS jdiegdami gaminio programine jrangg jsitikinkite, kad gaminys néra prijungtas prie tinklo

eterneto kabeliu.

Gaminio prijungimas prie belaidzio tinklo naudojant belaidzio rySio sarankos vedlj

Geriausias bidas jdiegti gaminj belaidzio rySio tinkle — naudoti belaidzio rySio sgrankos vedikl;.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Network Setup“ (tinklo sgranka), tada palieskite , Wireless Settings” (belaidZio rysio
nuostatos).

4. Palieskite ,Wireless Setup Wizard"“ (BelaidZio rysio sarankos vedlys).

5. Gaminys atlieka galimy belaidZio rysio tinkly paieska ir pateikia tinkly pavadinimy (SSID) sarasa. Jei yra,
sgrasSe pasirinkite SSID savo belaidzio rySio kelvedziui. Jeigu jlsy belaidziam marsruto parinktuvui
skirtas SSID néra jtrauktas j sarasg, palieskite ,,Enter SSID“ (jvesti SSID). Paraginti dél tinklo saugumo
tipo, pasirinkite jlisy belaidzio marsruto parinktuvo naudojama parinktj. Valdymo skydo ekrane atsidaro
pagalbiné klaviatira.

6. Atlikite vieng is Siy veiksmuy:
e  Jeijlsy belaidzio rysio kelvedis naudoja WPA sauga, pagalbine klaviatiira jveskite leidimo fraze.
e  Jeijusy belaidzio rySio kelvedis naudoja WEP sauga, pagalbine klaviatira jveskite rakta.

7. Palieskite Gerai ir palaukite, kol gaminys uzmegs rysj su belaidzio rysio kelvedziu. Belaidzio rysio
sukdrimas gali uztrukti kelias minutes.

Gaminio prijungimas prie belaidzio tinklo naudojant WPS

Kad galétumeéte prijungti spausdintuva prie belaidzio rySio tinklo naudodami WPS, pasirtpinkite, kad blty
jgyvendintos Sios salygos:

e  BelaidZio 802.11 b/g/n tinklo su belaidziu marsruto parinktuvu, galin¢iu naudoti WPS, arba prieigos
tasko.

[%f PASTABA: Spausdintuvas palaiko tik rysius, naudojancius 2,4 GHz.

e  Kompiuteris yra prijungtas prie belaidzio rysio tinklo, prie kurio norite prijungti spausdintuva.
|sitikinkite, kad kompiuteryje jdiegta HP spausdintuvo programiné jranga.

Jeigu turite WPS marsruto parinktuva su WPS mygtuku, atlikite procedirg Prijungimas mygtuko
paspaudimu. Jeigu nesate jsitikine, ar jusy marsruto parinktuve yra atitinkamas mygtukas, atlikite procediira
,»PIN method* (PIN kodo metodas).

Mygtuko paspaudimo metodas

18

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje nuspauskite ir palaikykite {igi) ilgiau kaip 3 sekundes, kad jsijungty WPS
paspaudimo rezimas. Pradeda mirkséti ({4 indikatorius.

2. Kelvedyje paspauskite WPS mygtuka.

Gaminyje jjungiamas mazdaug dvejy minuciy laikmatis, per §j laiko tarpg uzmezgamas belaidis rysys.
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PIN kodo metodas
1. Nustatykite WPS PIN.

a.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio
ekrano virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

b.  valdymo skydelyje palieskite {}.

c.  Palieskite ,Network Setup* (tinklo saranka), tada palieskite , Wireless Settings* (belaidzio rysio
nuostatos).

d. Palieskite ,Wi-Fi Protected Setup” (saugi ,,Wi-Fi“ rysio saranka), tada palieskite ,PIN"“.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje nuspauskite ir palaikykite E{Tﬂl ilgiau kaip 3 sekundes, kad jsijungty WPS
paspaudimo rezimas. Pradeda mirkséti {ig}l indikatorius.

3. Jjunkite belaidzio kelvedzio arba prieigos tasko konfigiravimo priemone arba programine jrangag ir
jraSykite WPS PIN koda.

EJ?’V PASTABA: Daugiau informacijos apie konfigiiravimo priemonés naudojima zr. belaidzio kelvedzio arba
prieigos tasko dokumentacijoje.

4.  Mazdaug dvi minutes palaukite. Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas, {i4}) indikatorius nustoja
mirkséti ir pradeda nuolat Sviesti.

Rankinis gaminio prijungimas prie belaidzio tinklo

Per pirmas 120 gaminio nustatymo minuciy arba i$ naujo nustacius gaminio numatytasias tinklo nuostatas
(taip pat neprijungus gaminio tinklo kabelio) belaidis gaminio radijas transliuos gaminio belaidzio rysio tinklo
nustatymus.

Sio tinklo pavadinimas yra ,HP-Setup-xx-[gaminio pavadinimas]“.

[:?’”f> PASTABA: ,xx“tinklo pavadinime zymi paskutinius du gaminio ,Mac" adreso simbolius. Gaminio
pavadinimas yra ,,HP PageWide Pro MFP 477“dw.

1. Naudodami belaidj rySj palaikantj gaminj, prisijunkite prie gaminio nustatymy tinklo.

2.  Prisijunge prie Sio nustatymuy tinklo, atidarykite interneto narsykle ir atidarykite ,HP Embedded Web
Server“ (EWS) naudodami 5 IP adresa.

e 192.168.223.1

3. Raskite belaidzZio rySio sgrankos vedlj EWS ir, vadovaudamiesi pateiktais nurodymais, rankiniu badu
prijunkite gamin;.

’L%/ PASTABA: Pagal numatytasias nuostatas gaminys naudoja ,,Automatic DHCP“ (Automatinis DHCP).
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Naudokite ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) kad
kompiuterj ar jrenginj prijungtuméte prie gaminio.

Su ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) galite spausdinti be laidy tiesiai i§ kompiuterio, iSmaniojo telefono,
plansetinio kompiuterio arba kito belaidj rysj palaikancio jrenginio neprisijungdami prie esamo belaidzio rySio
tinklo.

,»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry$ys) naudojimo gairés
e  |sitikinkite, kad jasy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra bitina programiné jranga.

° Jeigu naudojate kompiuterj, pasirtpinkite, kad bity jdiegta spausdintuvo programiné jranga i$
123.hp.com/pagewide (rekomenduojama) arba i$ HP programinés jrangos CD, pateikto su
spausdintuvu.

Jei nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos kompiuteryje, pirma prisijunkite prie ,,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) ir tada jdiekite spausdintuvo programine jranga. Kai spausdintuvo
programiné jranga paprasys pasirinkti rysio tipa, pasirinkite Wireless (belaidis).

Daugiau informacijos apie mobilyjj spausdinima rasite apsilanke ,,HP Mobile Printing” svetainéje.

e  |sitikinkite, kad kompiuteryje jjungtas ,Wi-F Direct” rySys.

e  Tapatj,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) rysj vienu metu gali naudoti iki penkiy kompiuteriy ir
mobiliyjy jrenginiy.

° »Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) gali naudoti, kai spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu arba prie tinklo, naudojant belaidj rys;j.

e ,Wi-FiDirect“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) negalima naudoti, siekiant prie interneto prijungti kompiuterj,
mobilyjj jrenginj arba spausdintuva.

Kaip jjungti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi* rysys)

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite [&.
3. Palieskite {}.

4. Jeigu rodoma, kad ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) yra isjungtas, palieskite ,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) ir jj jjunkite.

¥ PATARIMAS: Naudodami integruotajj tinklo serverj (EWS) taip pat galite jjungti,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis
~Wi-Fi“ rysys). Placiau apie ,,EWS* naudojima zr. HP integruotasis tinklo serveris (EWS).
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Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio jrenginio

Jsitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinama spausdinimo programa. Daugiau informacijos
suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/mabile_printing_apps.html.

1.

2.

4.

Jsitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys).

Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ ry$j. PlaCiau apie tai Zr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.

[%Y PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-

Fi“ rydys).

IS mobiliojo jrenginio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesg, kurj paprastai naudojate
prisijungti prie naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,Wi-
Fi“ rySys) pavadinima i$ belaidziy tinkly saraso, kur jis bus parodytas kaip ,,DIRECT-**-HP PageWide
XXXX“ (kur ** yra unikalls simboliai jasy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant spausdintuvo
nurodytas spausdintuvo modelis).

Paprasius jveskite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) slaptazod;.

Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,Windows*)

LTww

1.

2.

|sitikinkite, kad kompiuteryje jjungtas ,Wi-F Direct” rysSys.

Jjunkite kompiuterio ,,Wi-Fi“ ry$j. Placiau apie tai zr. su kompiuteriu pateiktuose dokumentuose.

[%”f PASTABA: Jeigu kompiuteris nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti, Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“

rysys).

IS kompiuterio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate prisijungti prie
naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)
pavadinima is belaidziy tinkly saraso, kur jis bus parodytas kaip ,,DIRECT-**-HP PageWide XXXX“ (** yra
unikalds raSmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, 0 XXXX yra ant spausdintuvo nurodytas
spausdintuvo modelis).

Paprasius jveskite ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys) slaptazod;.

’L%y PASTABA: Norédami rasti slaptazodj, pradzios ekrane palieskite (& (,Wi-Fi Direct* (tiesioginis , Wi-Fi*

rysys).

Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie kompiuterio prijungtas per belaidj tinkla, pereikite prie 5 zingsnio.

Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jisy kompiuterio prijungtas USB kabeliu, vykdykite zemiau
pateiktus zingsnius, kad jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga naudodami ,,HP* ,Wi-Fi Direct”
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) rys;.

a. Paleiskite spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

b. Spustelékite ,,Printer Setup & Software* (spausdintuvo sgranka ir programiné jranga), tada
pasirinkite ,,Connect a new printer* (jungti naujg spausdintuva).

Naudokite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) kad kompiuterj ar jrenginj prijungtuméte prie gaminio.
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¢. Kaiatsiranda programiné jrangos ekranas ,,Connection Options“ (Rysio parinktys), pasirinkite
~Wireless“ (Belaidis rysys).

Pasirinkite savo HP spausdintuvo programine jrangg i$ aptikty spausdintuvy saraso.
d. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

5. Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,0S X)

1.  Jsitikinkite, kad kompiuteryje jjungtas ,,Wi-F Direct” rysys.

2. Kompiuteryije jjunkite ,,Wi-Fi“.

Placiau apie tai zr. ,Apple” pateiktuose dokumentuose.

3.  Paspauskite ,Wi-Fi“ (,Wi-Fi“ rysys) piktograma ir pasirinkite ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys)
pavadinima, pvz., ,,DIRECT-**-HP PageWide XXXX* (kai ** yra unikals, jisy spausdintuvui atpazinti
skirti simboliai).

Jei ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazodj.

4. Pridéti spausdintuva.

a. Atverkite ,,System Preferences* (sistemos parinktys).
b. Spustelékite ,,Printers & Scanners* (spausdintuvai ir skaitytuvai).
¢. Spustelékite simbolj,,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.

d. Pasirinkite spausdintuvg i$ aptikty spausdintuvy saraso (Zodis ,,Bonjour* yra desiniajame
stulpelyje, prie spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite ,,Add““ (jtraukti).
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Kaip HP spausdintuvo programine jranga jdiegti belaidziu rysSiu
jau prijungtam gaminiui

Jei gaminiui jau priskirtas IP adresas belaidziame tinkle, o jis norite kompiuteryje jdiegti gaminio programine
jrangag, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

LTww

1.

2.

Suzinokite gaminio IP (valdymo skydelyje palieskite +).

|diekite spausdintuvo programine jrangg i$ 123.hp.com/pagewide (rekomenduojama) arba i$ HP
programinés jrangos CD, pateikto su spausdintuvu.

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Paraginti pasirinkite ,,Wireless - Connect the printer to your wireless network and internet” (belaidis
rySys — prijunkite spausdintuva prie belaidzio tinklo ir interneto), tada spustelékite Pirmyn .

IS prieinamy spausdintuvy saraso pasirinkite spausdintuva su teisingu IP adresu.

Kaip HP spausdintuvo programine jranga jdiegti belaidZiu rySiu jau prijungtam gaminiui
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Paleiskite spausdintuvo programine jranga (,, Windows*)

Priklausomai nuo jasy operacineés sistemos, spausdintuvo programiné jranga galite atverti kaip nurodyta:

e ,Windows 10“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start“ (pradzia), pasirinkite ,,All Apps* (visos
programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e _Windows 7, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradzia),
pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka ir
pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.
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Tinklo nuostaty valdymas

Tinklo nuostaty perziira arba keitimas

Gaminio slaptazodzio nustatymas arba pakeitimas

Rankinis TCP / IP parametry konfigtiravimas valdymo skydelyje

Nuorodos sparta ir dvipusio spausdinimo nustatymai

Tinklo nuostaty perziiira arba keitimas

Naudokite ,,HP Embedded Web Server*, kad perzitrétuméte arba pakeistumeéte IP konfiguracijos nuostatas.

1.

2.

3.

Suzinokite gaminio IP (valdymo skydelyje palieskite .%),
] narsyklés adresy laukelj jveskite gaminio IP adresa, kad atvertuméte ,HP Embedded Web Server*.

Spustelékite ,,Network* (tinklas) kortele, kad gautumeéte tinklo informacija. Galite pakeisti reikiamas
nuostatas.

Gaminio slaptazodzio nustatymas arba pakeitimas

Naudokite integruotajj HP interneto serverj ir nustatykite slaptazodj arba pakeiskite esama slaptazodj,
naudojama gaminiui tinkle, kad nejgalioti vartotojai negaléty pakeisti gaminio nustatymu.

1.

2.

4.

Suzinokite gaminio IP (valdymo skydelyje palieskite .%),

Narsyklés adresy laukelyje jveskite gaminio IP adresg. Spustelékite skirtuka ,,Settings* (nuostatos),
tada spustelékite ,,Security“ (sauga), tada spustelékite sait3 ,,Password Settings* (slaptazodzio
nuostatos).

l%" PASTABA: Jei esate nustate slaptazod, turésite jj jvesti. Kaip vartotojo varda jrasykite ,,admin“ ir

slaptaZodj, tada spustelékite ,,Apply* (taikyti).

Laukeliuose ,,Password* (slaptazodis) ir ,,Confirm Password* (patvirtinti slaptazodj) jrasykite naujajj
slaptazod,.

Lango apacioje spustelékite ,,Apply“ (taikyti, kad jrasSytuméte slaptazod,.

Rankinis TCP / IP parametry konfigiiravimas valdymo skydelyje

LTww

Naudokite valdymo skydelio meniu, kad rankiniu biidu nustatytuméte IPv4 adresa, potinklio Sablong ir
numatytaja tinklo s3saja.

1.

Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

Valdymo skydelyje palieskite £ }.
Palieskite ,Network Setup“ (tinklo sgranka), tada palieskite ,Ethernet Settings“ (eterneto nuostatos).
Palieskite ,Advanced Setup“ (iSpléstiné sgranka), tada palieskite ,,IP Settings” (IP nuostatos).

Palieskite ,Manual” (rankinis bidas), tada palieskite ,IP Address“ (IP adresas).

Naudodami klaviaturos skaitmeny sritj, atlikite Siuos veiksmus:

Tinklo nuostaty valdymas
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e  Jveskite IP adresg ir palieskite Baigta .
o  |veskite potinklio Sablong ir palieskite Baigta .
e  Jveskite tinklo sasaja ir palieskite Baigta .

7.  Palieskite ,Apply* (taikyti).

Nuorodos sparta ir dvipusio spausdinimo nustatymai

B PaSTABA: Si informacija taikoma tik eterneto (laidiniams) tinklams. Ji netinka belaidziams tinklams.

Spausdinimo serverio rySio sparta ir rySio rezimas turi atitikti tinklo telktuvo charakteristikas. Daugeliu
situacijy leiskite gaminiui veikti automatiniu rezimu. Neteisingai pakeitus nuorodos spartg ir dvipusio
spausdinimo nustatymus, gaminiui gali nepavykti palaikyti rySio su kitais tinklo jrenginiais. Jei reikia atlikti
pakeitimus, naudokités spausdintuvo valdymo skydeliu.

7 PASTABA:

e Nustatymas turi atitikti tinklo gaminj, prie kurio jungiatés (tinklo koncentratoriy, komutatoriy, tinklo
$3saja, kelvedj arba kompiuterj).

e  atlikus Siy nustatymy pakeitimus, jrenginys iSsijungia ir vél jsijungia. Pakeitimus atlikite tik tada, kai
jrenginys neatlieka jokiy operacijy.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite £ }.
3.  Palieskite ,Network Setup“ (tinklo sgranka), tada palieskite ,Ethernet Settings“ (eterneto nuostatos).

4. Palieskite ,,Advanced Settings” (detaliosios nuostatos) ir palieskite , Link Speed” (ryio sparta).

5.  Pasirinkite vieng is Siy parink¢iy.

Nuostata Apibuadinimas

Automatinis Spausdinimo serveris automatiskai konfiglruojasi, nustatydamas didziausig tinkle leidZziama
nuorodos spartg ir rySio rezima.

10 viso 10 Mbps, visas-dvipusis veikimas

10 pusés 10 Mbps, pusinis-dvipusis veikimas
100 viso 100 Mbps, visas-dvipusis veikimas
100 pusés 100 Mbps, pusinis-dvipusis veikimas
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Spausdintuvo valdymas ir paslaugos

e  HPintegruotasis tinklo serveris (EWS)

° Tinklo paslaugos

e _HP Web Jetadmin“ programiné jranga

° Gaminio saugos savybés

e ,HP Printer Assistant“ spausdintuvo programiné jranga (,Windows")

e HP Utility“ (HP paslaugu programa) (,,0S X*)

e L, AirPrint“™ (,0S X*)
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HP integruotasis tinklo serveris (EWS)
° Apie EWS

° Apie slapukus

° EWS atvérimas

° Funkcijos

Apie EWS

Siame gaminyje yra jdiegtas ,HP Embedded Web Server“ (EWS), suteikiantis prieiga prie informacijos apie
gaminio ir tinklo veiklas. EWS suteikia aplinka, kurioje gali veikti interneto programos — taip pat kaip
operaciné sistema, pvz., ,Windows*, suteikia aplinka programoms kompiuteryje veikti. Tuomet Siy programy
rezultatai gali bati rodomi interneto narsykléje.

EWS yra techninés jrangos jrenginyje (tokiame kaip HP spausdintuvas) arba programinéje aparatinéje jrangoje
—tai néraj tinklo serverj jkelta programiné jranga.

EWS privalumas yra tai, kad jis pateikia sgsajg su gaminiu, kurig gali naudoti kiekvienas, turintis prie tinklo
prijungtg gaminj ir kompiuterj. Nereikia jdiegti ar konfigtruoti jokios specialios programinés jrangos, taciau
jusy kompiuteryje turi bati palaikoma interneto narsyklé. Jei norite pasiekti EWS, narSyklés adresy laukelyje
jveskite jrenginio IP adresa.

Apie slapukus

Jums narsant, EWS j kietajj diska jra3o labai mazus tekstinius failus (slapukus). Sie failai leidzia EWS atpazinti
jasy kompiuterj kito jasy apsilankymo metu. Pavyzdziui, jeigu sukonfigliravote EWS kalba, slapukas leis
prisiminti, kurig kalbg pasirinkote, kad kitg kartg paleidus EWS puslapiai bty rodomi ta kalba. Vieni slapukai
isvalomi kiekvieno seanso pabaigoje (pavyzdziui, slapukas, kuriame saugoma pasirinkta kalba), kiti
(pavyzdziui, slapukas, kuriame saugomos kliento nuostatos) saugomi kompiuteryje tol, kol iSvalote juos
rankiniu badu.

i svarBu: Kompiuteryje EWS jradyti slapukai naudojami tik nuostaty iSsaugojimui kompiuterio atmintyje
arba informacijos bendrinimui tarp spausdintuvo ir kompiuterio. Sie slapukai nesiunciami j jokius HP
tinklalapius.

Galite konfigaruoti savo nardykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfiguruoti, kad ji perspéty jus
kiekvieng karta, kai siillomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapuka priimti, o kurio atsisakyti. Be to,
naudodami narSykle galite pasalinti nereikalingus slapukus.

Priklausomai nuo spausdintuvo, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau i$ toliau nurodyty
funkcijy:

e Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programa (ypac patogu, kai naudojate sarankos vediklius).
e  EWS narsyklés kalbos jsiminimas.
e  EWS pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perzidréti ir naikinti slapukus,
ieSkokite dokumentacijoje, pasiekiamoje ziniatinklio narsykle.
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EWS atvérimas
Norédami atverti EWS, atlikite vieng i$ tokiy veiksmuy:

e  Palaikomos interneto narsyklés adresy laukelyje jveskite gaminio IP adresa. (Norédami gauti IP adresa,
valdymo skydelyje palieskite «£.)

e  Spausdintuvo programinéje jrangoje atverkite ,,HP Printer Assistant” ir skirtuko ,,Print, Scan & Fax“
(spausdinimas, nuskaitymas ir faksogramy siuntimas) skirtuke Spausdinti spustelékite ,,Printer Home
Page (EWS)“ (spausdintuvo pradinis puslapis (EWS).

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip atidaryti ,,HP Printer Assistant”.

e Jeigu naudojate OS X, naudokite ,,HP Utility“ arba spustelékite ,,System Preferences* (sistemos
parinktys) > ,,Printers & Scanners* (spausdintuvai ir skaitytuvai) > ,,HP PageWide Pro MFP 477“ >
,»Options & Supplies“ (parinktys ir medziaga) > ,,General“ (bendra) > ,,Show Printer Webpage* (rodyti
spausdintuvo tinklalapj).

E?’”f} PASTABA: Jei atidarant EWS jvyksta klaida, patvirtinkite, kad jasy tinklo tarpinio serverio parametrai yra
teisingi.

{} PATARIMAS: Atidare URL adresg galite jj jtraukti j zymes, tuomet véliau galésite greitai prie jo grjzti.

Funkcijos

e  Skirtukas Home (pradinis)

e  Skirtukas ,Scan“ (nuskaitymas)

e  Skirtukas ,Fax“ (Faksas)

° Tinklo paslaugy skirtukas

° Tinklo skirtukas

e  Skirtukas , Tools* (jrankiai)

° Nuostaty skirtukas

[:?’”r PASTABA: EWS tinklo nuostaty keitimas gali iSjungti tam tikras gaminio arba jo programinés jrangos
funkcijas.

Skirtukas Home (pradinis)

Naudokite skirtuka ,,Home* (pradzia), kad pasiektuméte daznai naudojamus elementus, esancius
skirtukuose ,,Scan“ (nuskaitymas), ,,Fax“ (faksas), ,,Web Services* (tinklo paslaugos), ,,Network* (tinklas),
»Tools* (jrankiai) ir ,,Settings* (nuostatos). Skirtuke ,,Home* (pradzia) yra Sie elementai:

[:?’”r PASTABA: ne visi Siy elementy yra matomi pagal numatytasias nuostatas. Naudokite mygtuka
»Personalize“ (suasmeninti), kad elementai bty rodomi arba slepiami pagal jlisy pasirinkima.

Nr. Apibadinimas
Nuskaityti j el. pastg Konfigdruoti el. pasto, j kurj siunc¢iama, profilius nuskaitymo j el. pasta funkcijai
Nuskaityti j tinklo aplanka Konfigaruoti tinklo aplanka, j kurj siun¢iama, nuskaitymo j el. pasta funkcijai
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Nr.

Apibuadinimas

,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis
faksogramy siuntimas)

Konfiglruoti spausdintuva, kad faksogramos baty jrasomos tinkle arba persiunc¢iamos j el.

pasta

,Energy Save“ (energijos taupymas)
nuostatos

Konfigiruoti energijos taupymo funkcijas, kurios aktyvina spausdintuvo ,,Sleep Mode* (miego

rezimas) arba automatiskai jjungia ir iSjungia spausdintuvg

Ziniatinklio paslaugos

ljungti arba isjungti ,,HP ePrint“ arba spausdinimo programas, kurios leidZia spausdinti i$ el.

pasto

LPrinter Update* (spausdintuvo
naujiniai)

Patikrinti, ar yra spausdintuvo naujiniy

,Estimated Cartridge Levels*
(apytikriai kasetés rasalo lygiai)

Perzidréti kasetés rasalo lygio blseng

Network Summary (tinklo
apibendrinimas)

Perzitréti laidinio (802,3) arba belaidzio (802,11) tinklo biiseng

»Print Quality Toolbox*“
(spausdinimo kokybés parankingé)

ljungti techninés prieZitiros priemones, kad spausdinimo kokybé baty geresné

Belaidés sgrankos vediklis

Nustatyti belaide jungtj naudojant vediklj

,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“
rysys)

Nustatyti,Wi-Fi Direct” spausdinimui i$ mobiliojo jrenginio tiesiogiai, neprisijungus prie
belaidzio tinklo

LAirPrint*

Nustatyti , AirPrint“ spausdinimui is ,,Apple” palaikomy gaminiy

Informacija apie spausdintuva

Perzidréti informacijg apie spausdintuva, pvz., gaminio serijos numerj, tarnybos ID,
programinés aparatinés jrangos versijg ir bendra puslapiy skaiciy

»Administrator” (administratorius)

Nustatyti administratoriaus valdyma, skirtg spausdintuvo funkcijoms

»Backup* (atsarginis kopijavimas)

Kopijuoti spausdintuvo nuostatas j slaptazodziu apsaugotg failg

.Fax Log“ (fakso zurnalas)

Rodyti ir tvarkyti visas su faksu susijusias veiklas (jskaitant skaitmeninj fakso zurnala)

»Fax Setup Wizard* (fakso sgrankos
vediklis)

Paleisti vediklj, kad bty nustatytos fakso funkcijos

LFirewall“ (uzkarda)

Konfigdruoti tinklo uzkarda

LPrinter Reports“ (spausdintuvo
ataskaitos)

Spausdinti informacijos apie jlisy spausdintuva lapus

»Scan to SharePoint“ (nuskaityti j
»SharePoint*)

Konfigdruoti ,SharePoint*“ aplanka, j kurj siunc¢iama, nuskaitymo j el. pasta funkcijai

,Usage Report* (naudojimo
ataskaita):

Rodyti spausdinimo, faksogramy siuntimo ir kopijavimo uzduociy naudojimo statistika

,Webscan*

ljungti ,,Webscan®, leidziantig kiekvienam prie spausdintuvo prieigg turin¢iam asmeniui
nuskaityti tai, kas yra ant skaitytuvo stiklo.

[%’/r’ PASTABA: Sio puslapio nuostatos automatiskai jraSomos interneto naryklés slapukuose. Pasalinus

interneto narsyklés slapukus, Sios nuostatos prarandamos.

Skirtukas ,,Scan“ (nuskaitymas)

30

Naudojant skirtuka ,,Scan“ (nuskaitymas) galima sukonfiglruoti gaminio nuskaitymo funkcijas. Skirtuke
»Scan* (nuskaitymas) yra Sie elementai
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Nr.

Apibudinimas

Nuskaityti j kompiuterj

»,Webscan“ naudojimas

SVARBU: Dél saugos nuskaitymo internetu funkcija yra iSjungta pagal numatytuosius
nustatymus. Norédami jjungti,Webscan®, atidarykite skirtuka ,,Settings* (nuostatos),
spustelékite ,,Administrator Settings“ (administratoriaus nuostatos), pazymeékite laukelj
»Enable* (jjungti), esantj Salia ,Webscan®, tada spustelékite ,,Apply“ (taikyti).

Jjungus nuskaityma internetu, kiekvienas prie spausdintuvo turintis prieiga asmuo, gali
nuskaityti tai, kas yra ant skaitytuvo stiklo.

Nuskaityti j el. pasta

e ,Scan to Email Setup* (nuskaitymo j el. pastg saranka): Naudojama norint nustatyti
»Scan-to-Email“ (nuskaitymas j el. pastg) funkcija ir konfigtruoti nuskaityty dokumenty
siuntéja.

e ,Email Address Book“ (el. pasto adresy knyga) Konfiglruokite sgrasa Zzmoniy, kuriems
galésite siysti nuskaitytus dokumentus.

e ,Email Options* (el. pasto parinktys): Konfiglruokite numatytaja eilute SUBJECT (tema) ir
laisko tekstg bei numatytgsias nuskaitymo nuostatas.

Nuskaitymas j tinklo aplanka

»Nework Folder Setup* (tinklo aplanko saranka): konfiglruokite tinko aplanka, kuriame bus
jrasyti nuskaityti vaizdai arba dokumentai i$ spausdintuvo.

»5can to SharePoint* (nuskaitymas j
~SharePoint*)

»SharePoint Setup“ (,SharePoint“ saranka): Konfigaruokite ,SharePoint“ paskirties vieta,
kurioje bus jradyti nuskaityti dokumentai i spausdintuvo.

Skirtukas ,,Fax“ (Faksas)

Naudokite skirtuka ,,Fax“ (faksas), kad sukonfiglruotuméte gaminio fakso funkcijas . Skirtuke ,,Fax* (faksas)

yra Sie elementai:

Nr.

Apibadinimas

+Fax Setup Wizard“ (fakso sarankos
vedlys)

Spausdintuvo fakso funkcijy konfigiravimas

»Basic Fax Settings“ (pagrindinés
fakso nuostatos)

Pakeiskite antrastés pavadinima ir (arba) fakso numerj ir parinkite kitas pagrindines fakso
nuostatas

»Advanced Fax Settings* (i5samios
fakso nuostatos)

Nustatykite faksogramy informacija, tokig kaip klaidy pranesimai, patvirtinimas ir t. t.

+Fax Speed-dial* (fakso spartusis
rinkimas)

Jveskite ir jrasykite sparciojo rinkimo numerius

+Fax Forwarding“ (faksogramos
persiuntimas)

Automatiskai persiyskite gaunamas faksogramas kitu fakso numeriu

»Junk Fax Blocker” (nepageidaujamy
fakso numeriy blokavimas)

Blokuokite konkrec¢iy zmoniy arba jmoniy faksogramas

Informacija

»Fax Log“ (fakso Zurnalas): Perziarékite faksogramy, kurios buvo siun¢iamos arba priimamos
naudojant $j gaminj, sarasa.

»HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis
faksogramy siuntimas)

,,Digital Fax Profile“ (skaitmeninis fakso profilis): Jrasykite gaunamas nespalvotas
faksogramas j paskirtg aplanka tinkle arba persiyskite jas kaip el. laiSkus

HP integruotasis tinklo serveris (EWS)
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Tinklo paslaugy skirtukas

Naudokite ,,Web Services*, kad sukonfigliruotumeéte ir jjungtumeéte Sio gaminio ,,HP Web Services*. Turite
jjungti HP interneto paslaugas, kad galétuméte naudotis funkcija ,,HP ePrint“.

Tinklo skirtukas

Norédami sukonfigtruoti gaminj ir apsaugoti jo tinklo parametrus, kai jis prijungtas prie IP pagrjsto tinklo,
naudokite skirtuka ,,Network* (tinklas). Skirtukas ,,Network* nerodomas, jei gaminys prijungtas prie kito
tipo tinkly.

Skirtukas ,,Tools“ (jrankiai)

Naudokite skirtuka ,,Tools* (jrankiai), kad perziarétuméte arba tvarkytuméte gaminio paslaugy programas.
Skirtuke ,,Tools* (jrankiai) yra Sie elementai:

Nr. Apibadinimas

Produkto informacija e ,Printer Information“ (informacija apie spausdintuva): Perzitrékite informacija apie
spausdintuva, pvz., gaminio serijos numerj, tarnybos ID, programinés aparatinés jrangos
versijg ir bendra puslapiy skaiciy

e ,Cartridge Level Gauge“ (kasetés rasalo lygio matuoklis): PerZitrékite kasetés rasalo
lygio busena

e ,Cartridge Settings“ (kasetés nuostatos): Nustatykite slenkstj, kurj pasiekus
spausdintuvas pateiks pranesimus, kad baigiasi kaseciy rasalas.

Ataskaitos e ,Usage Report“ (naudojimo ataskaita): Perzitrékite lapy, paruosty spausdinti, nuskaityti,
kopijuoti ir siysti faksu, skaiciy

° »Printer Reports“ (spausdintuvo ataskaitos): Spausdinkite jvairias ataskaitas, tokias kaip
Srifty saradai

o  ,EventLog* (jvykiy zurnalas): Perzitrékite 50 paskutiniy spausdintuvo klaidy pranesimy

e ,JobLog* (uzduotiy zurnalas): Perzidrékite naujausiy spausdintuvo atlikty uzduodiy
sarasy

e ,ColorUsage Job Log* (spalvy naudojimo zurnalas): Perzitrékite, kiek puslapiy
iSspausdinta nespalvotai ir spalvotai (atliekant visas uzduotis ir atskiras uzduotis)

Paslaugy programos e ,Bookmarking“ (jtraukimas): Pazymékite puslapius EWS.

e  ,Print Quality Toolbox* (spausdinimo kokybés parankiné): Paleiskite prieZidiros jrankius,
kad baty pagerintuméte spaudiniy kokybe.

e ,Asset Tracking“ (daikto sekimas): Siam jrenginiui priskirkite daikto numerj / vieta

Kopijy karimas ir atkdrimas e ,Backup* (atsarginis kopijavimas): Sukurkite slaptazodziu apsaugota faila, kuriame
jraSomos spausdintuvo nuostatos

e  ,Restore“ (atkarimas): Atkurkite spausdintuvo nuostatas pagal atsarginés kopijos faila,
kurj sukdré EWS

Pakartotinis spausdintuvo »Power Cycle* (galios ciklas): Isjunkite ir i3 naujo jjunkite spausdintuva
paleidimas
Spausdintuvo naujiniai »Firmware Updates* (programinés aparatinés jrangos naujiniai): Nustatykite, kas

spausdintuvas jus perspéty apie naujinius arba automatiskai juos jdiegty
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Nuostaty skirtukas

Naudokite skirtuka ,,Settings* (nuostatos), kad nustatytuméte ir tvarkytuméte jvairias savo gaminio
parinktis, jskaitant galios valdyma, datg ir laikg, spausdinima, popieriaus nuostatas, jspéjimus el. pastu,
gamyklines numatytasias nuostatas ir uzkardos nuostatas.

Nr. Apibudinimas

Energijos valdymas Nustatykite ,Energy Save* (energijos taupymas) rezimg, kad nenaudojimo metu gaminys
suvartoty maziau energijos, o elektroniniai elementai maziau dévétysi

Parinktys Konfigtruokite bendry spausdintuvo ypatybiy (tokiy kaip data ir laikas, kalba, ekranas ir
anoniminis informacijos naudojimas) numatytasias nuostatas. Taip pat galite nustatyti
specifiniy ypatybiy (tokiy kaip lapy tiekimas rankiniu baidu, déklo ir popieriaus valdymas,
atvaizdj registracija, ,,ColorLok* ir ,,Quiet Mode*) numatytasias nuostatas.

Sauga Konfiglruokite nuostatas, kad uzkirstuméte kelig neteisétam spausdintuvo arba konkreciy
spausdintuvo funkcijy naudojimui. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Saugos nuostatos.

Perspéjimai el. pastu Nustatykite el. pasto serverio, perspéjimo siuntimo viety ir perspéjimo nuostaty numatytasias
vertes

Kopijavimo ir spausdinimo Konfigiruokite numatytasias spausdinimo nuostatas (tokias kaip sriftas, spausdinimo kokybé,

nuostatos spausdinimas i$ abiejy pusiy ir spausdinimas spalvotai arba nespalvotai) ir numatytgsias

kopijavimo nuostatas (tokias kaip déklo pasirinkimas ir kopijavimo kokybé)

Numatytyjy nuostaty atkdrimas Atkurkite gamyklines numatytasias arba tinklo nuostatas

Uzkarda Konfiglruokite uzkardos nuostatas, tokias kaip taisyklés, adresai, paslaugos ir kitos parinktys
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Tinklo paslaugos

° Kas yra tinklo paslaugos?

Tinklo paslaugy nustatymas

Tinklo paslaugy naudojimas

Tinklo paslaugy Salinimas

Kas yra tinklo paslaugos?

Spausdintuve jdiegti naujoviski tinklo sprendimai, leidziantys greitai jungtis prie interneto, gauti dokumentus
ir spausdinti greiCiau ir patogiau, visiSkai nenaudojant kompiuterio.

EY PASTABA: Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi bati prijungtas prie
interneto (eterneto kabeliu arba belaidziu rysiu). Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, $iy tinklo funkcijy
naudoti negalésite.

»HP ePrint“

HP ,HP ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet kurios vietos
spausdinti savo spausdintuvu su jjungta ,,HP ePrint“ funkcija. Tai labai paprasta: spausdintuve jjunge tinklo
paslaugas spausdinting medziagg el. pastu iSsiyskite spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy
tvarkykliy ar programinés jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios vietos galite spausdinti,
naudodamiesi ,,HP ePrint“.

BY PASTABA:

e  Galite sukurti paskyra svetainéje ,HP Connected” (kai kuriose Salyse ir regionuose gali bati neprieinama)
ir prisijungti, kad galétuméte sukonfigirruoti ,ePrint“ (belaidis spausdinimas) nuostatas.

e  Kaiuzsiregistruojate gauti paskyra ,,HP Connected” svetainéje, galite prisijungti ir perzitréti savo
»HP ePrint“ uzduociy blsena, tvarkyti ,HP ePrint“ spausdintuvo uzduociy eile, valdyti, kas gali naudoti
jusy spausdintuvo ,.HP ePrint“ el. pasto adresg spausdinimui, ir gauti ,,HP ePrint" pagalba.

Spausdintuvo programos

e  Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir spausdinti jau
suformatuotg interneto medziaga. Be to, galite dokumenty skaitmenines kopijas saugoti zZiniatinklyje.

e  Délis anksto suformatuotos, specialiai jisy spausdintuvui pritaikytos medziagos nebus nukerpamas
tekstas ir vaizdai ir nebus spausdinami nereikalingi puslapiai su vos viena teksto eilute. Naudodamiesi
kai kuriais spausdintuvais galite spausdinimo perzilros ekrane pasirinkti popieriaus ir spausdinimo
kokybés parametrus.

Tinklo paslaugy nustatymas

Prie$ nustatydami Ziniatinklio paslaugas, jsitikinkite, kad jasy spausdintuvas prijungtas prie interneto
(eterneto arba belaidZiu rysiu).

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas taikykite vieng i$ toliau apraSomy biduy.
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Ziniatinklio paslaugy nustatymas naudojant valdymo skydelj.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,,Web Services Setup” (ziniatinklio paslaugy saranka).

4. Spustelékite ,Accept” (priimti), kad priimtumeéte Ziniatinklio paslaugy naudojimo salygas ir jjungtuméte
Ziniatinklio paslaugas.

5. Pasirodziusiame ekrane palieskite Gerai, kad spausdintuvas galéty automatiskai tikrinti, ar néra
gaminio naujiniy.

[%”r PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

6. Jeigu pasirodo ekranas ,Printer Update Options* (spausdintuvo naujinimo parinktys), palieskite , Install
Automatically (Recommended) (jdiegti automatiskai) (rekomenduojama) arba , Alert When Available”
(jspéti, kai bus prieinama).

7. Kaispausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sgranka, vadovaukités informacijos lapu.

»Web Services“ nustatymas naudojant EWS
1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.
2. Spustelékite skirtuka ,,Web Services* (Ziniatinklio paslaugos).

3. Skyriuje ,,Web Services Settings* (Ziniatinklio paslaugy nuostatos) spustelékite ,,Setup* (sgranka),
spustelékite ,,Continue* (testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte
naudojimo salygas.

4. Jei paprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

[’_5”? PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5.  Kaispausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sagranka, vadovaukités informacijos lapu.

Tinklo paslaugy naudojimas
° »HP ePrint*

° Spausdintuvo programos

»HP ePrint“

Norédami naudoti ,,HP ePrint“, atlikite Siuos veiksmus:
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e  jsitikinkite, kad turite interneto ir el. pasto funkcijas palaikantj kompiuterj arba mobilyjj jrengin;.

e  Spausdintuve jjunkite Ziniatinklio tarnybas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo paslaugy
nustatymas.

Daugiau informacijos apie ,,HP ePrint“ nuostaty tvarkyma ir konfigliravima bei naujausias ypatybes rasite
adresu ,HP Connected” . Si svetainé kai kuriose Salyse / regionuose gali bati neprieinama.

Dokumenty spausdinimas naudojant ,,HP ePrint*
1.  Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.
2. Parasykite nauja el. laiska ir prie jo pridékite failg, kurj norite spausdinti.

3.  EL laisko eilutéje ,, To“ (kam) jrasykite ,HP ePrint“ el. pasto adresg, tada pasirinkite el. laisko siuntimo
parinkt;j.

A,

B PASTABA: ,To“(kam) arba ,Cc* (kopija) laukeliuose nenurodykite jokiy el. pasto adresy. ,,HP ePrint*
serveris nepriima spausdinimo uzduociy, jei yra keli el. pasto adresai.

Kaip rasti ,,HP ePrint“ el. pasto adresa

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Web Services Setup“ (ziniatinklio paslaugy saranka), tada palieskite ,,Print Info Page“
(spausdinti informacijos puslapj). Spausdintuvu iSspausdinamas informacijos puslapis, kuriame
nurodytas spausdintuvo kodas ir nurodymai, kaip keisti el. pasto adresa.

»HP ePrint* ISjungimas naudojant valdymo skydelj

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite .

3. Palieskite £}, tada palieskite ,HP ePrint ir i§junkite.

»HP ePrint“ ISjungimas naudojant EWS
1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvéerimas.
2. Spustelékite skirtuka ,,Web Services* (Ziniatinklio paslaugos).

3. Skyrelyje ,,Web Services Settings* (Ziniatinklio paslaugy nuostatos) ties ,,HP ePrint* spustelékite ,,Turn
Off“ (iSjungti).

4. Atsiradusiame patvirtinimo dialogo langelyje spustelékite ,,Yes* (taip).

Spausdintuvo programos

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir spausdinti jau
suformatuotg interneto medziaga.
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Spausdintuvo programy naudojimas
1.  Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,, Apps* (programos).
2. Palieskite norimg naudoti spausdinimo programa.

Norédami daugiau suzinoti apie atskirg spausdintuvo programa, apsilankykite svetaingje ,HP Connected”. Si
svetaineé kai kuriose Salyse / regionuose gali biiti neprieinama.

Spausdintuvo programy valdymas

Galite pridéti, konfigruoti arba pasalinti spausdintuvo programas ir nustatyti tvarka, kuria jos pasirodo
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane.

1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Apps* (programos).

2.  Ekrane palieskite piktograma ,Manage* (valdyti), tada vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

B4 PASTABA:  Spausdintuvo programas taip pat galite valdyti svetainéje ,HP Connected" .

Tinklo paslaugy Salinimas

Sias instrukcijas naudokite Ziniatinklio tarnyby $alinimui.

Kaip pasalinti ,,Web Services* naudojant valdymo skydelj

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite .

3. Palieskite -[:} tada palieskite ,Remove Web Services” (Salinti tinklo paslaugas), tada palieskite ,Yes*
(taip).

Kaip pasalinti ,,Web Services* naudojant EWS
1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.
2. Spustelékite skirtuka ,,Web Services* (Ziniatinklio paslaugos).
3.  Skyrelyje ,,Web Services Settings* spustelékite ,,Remove Web Services* (Salinti tinklo paslaugas).
4. Spustelékite ,,Remove Web Services* (Salinti tinklo paslaugas), kad patvirtintuméte.

5. Norédami pasalinti Ziniatinklio paslaugas i$ savo spausdintuvo spustelékite ,,Yes* (Taip).
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,»HP Web Jetadmin® programiné jranga

»HP Web Jetadmin“ yra apdovanotas prizais, pirmaujanti pramonés Sakoje priemoné, skirta jvairiausiems j
tinklg sujungtiems HP prietaisams, jskaitant spausdintuvus, daugiafunkcius gaminius ir skaitmeninius
siuntiklius, efektyviai valdyti. Vien Sis sprendinys leidZia nuotoliniu biidu jdiegti, stebéti, atlikti technine
priezilirg, Salinti triktis ir apsaugoti spausdinimo ir vaizdy aplinka — galiausiai padidinti verslo produktyvuma
padédamas jums sutaupyti laiko, kontroliuoti iSlaidas ir apsaugoti investicijas.

Periodiskai pateikiami ,,HP Web Jetadmin“ naujinimai, kurie padeda teikti pagalba specifinéms gaminio
funkcijoms. Apsilankykite svetainéje ,HP Web Jetadmin® ir spustelékite ,,Download now* (atsisiysti dabar).
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Gaminio saugos savybés

° Saugos pareiskimai

° Uzkarda

° Saugos nuostatos

° Programinés aparatinés jrangos naujiniai

Saugos pareiskimai

Sis gaminys palaiko saugos standartus ir protokolus, kurie padeda uztikrinti gaminio sauga, apsaugoti
informacija tinkle ir tiesiog stebi ir prizitri gaminj.

Informacijos apie HP saugius atvaizdy ir spausdinimo sprendimus rasite apsilanke svetainéje HP saugus
spausdinimas. Svetainéje pateikiamos baltyjy knygy ir DUK dokumenty apie saugos funkcijas nuorodos, juose
taip pat gali bati informacijos apie papildomas saugos funkcijas, apie kurias nekalbama Siame dokumente.

Uzkarda

»HP Embedded Web Server“ leidzia jjungti ir konfiglruoti gaminio uzkardos taisykles, prioritetus, $ablonus,
paslaugas ir strategijas. Uzkarda naudojama prietaiso apsaugai nuo tinklu plintanciy pavojy (taikoma IPv4 ir
IPv6 tinklams). Galimybé konfiglruoti uzkarda leidzia jums valdyti IP adresus, kuriems leidziama gauti prieiga
prie gaminio. Jis taip pat galite nustatyti leidimus ir pirmenybes dél skaitmeninio siuntimo, valdymo,
tyrinéjimo ir spausdinimo paslaugy. Visa tai padeda uztikrinti saugesnj prieigos prie gaminio valdyma.

Uzkardos funkcija taip pat leidzia i$jungti nenustatytus protokolus ir paslaugas. Sie protoko[u ir paslaugy
nustatymai gali bti apsaugoti nuo pakeitimy nustatant EWS administratoriaus slaptazod,i. Sie protokolai ir
paslaugos apima:

Protokolas arba paslauga Apibudinimas

IPv4 ir IPv6 kad gaminys tinkamai veikty TCP/IP tinkle, jis turi bati sukonfigdruotas naudojant galiojan¢ius
TCP/IP tinklo konfiglracijos nustatymus, pvz., jusy tinklui galiojantis IP adresas.

Sis gaminys palaiko dvi &io protokolo versijas: versija 4 (IPv4) ir versija 6 (IPv6). IPv4 ir IPv6 gali
bati jjungtos / isjungtos atskirai arba gali bati jjungtos vienu metu.

»Bonjour* paprastai ,,Bonjour* paslaugos naudojamos IP adresui ir pavadinimo raiskai nedideliuose
tinkluose, kai jprastinis DNS serveris nenaudojamas. ,,Bonjour” paslaugas galima jjungti arba
iSjungti.

SNMP tinklo valdymo programos naudoja SNMP (Paprastg tinklo valdymo protokola) gaminiui valdyti.

Sis gaminys palaiko SNMPv1protokola IP tinkluose. Siame gaminyje yra galimybé jjungti /
iSjungti SNMPv1.

WINS jeigu tinkle naudojatés dinaminio pagrindinio kompiuterio konfigtracijos protokolo (DHCP)
paslauga, gaminys automatiskai i$ to serverio gauna IP adresg ir uzregistruoja savo pavadinima
bet kurioje RFC 1001 ir 1002 suderinamoje dinaminiy pavadinimy paslaugoje, kol nurodomas
,Windows“ interneto pavadinimo paslaugos (WINS) serverio IP adresas.

WINS serverio IP adreso konfigdracija gali bati jjungta arba iSjungta. Jei jjungta, galima nurodyti
pirminj ir antrinj WINS serverj.

SLP paslaugos aptikimo protokolas (SLP) yra standartinis interneto protokolas, suteikiantis
struktdra, kuri leidzia tinklo programoms aptikti tinklo paslaugy buvima, vietgq ir konfigiracija
jmonés tinkluose. Sis protokolas gali biti jjungtas arba i$jungtas.
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Protokolas arba paslauga

Apibuadinimas

LPD LPD (adatinio spausdintuvo valdymo programa) reiskia protokolg ir programas, susijusias su
adatinio spausdintuvo kaupimo paslaugomis, kurios gali bti jdiegtos jvairiose TCP/IP
sistemose. LPD gali bdti jjungtas arba iSjungtas.

LLMNR sLink-Local Multicast Name Resolution® (LLMNR) yra sri¢iy vardy sistemos (DNS) paketo

formatu pagrjstas protokolas, kuris leidZia abiem IPv4 ir IPv6 pagrindiniams kompiuteriams
atlikti pavadinimo raiska pagrindiniams kompiuteriams toje pacioje vietinéje nuorodoje. LLMNR
gali bati jjungtas arba iSjungtas.

,Port 9100“ (9100 prievadas):

Gaminys suderinamas su tiesioginiu IP spausdinimu per 9100 TCP prievada. Tai HP patentuotas
TCP / IP prievadas, kuris yra numatytasis gaminio spausdinimo prievadas ir yra pasiekiamas
naudojant HP programine jranga. Prievadas 9100 gali bati jjungtas arba iSjungtas.

Ziniatinklio paslaugos

gaminys palaiko galimybe jjungti arba ijungti ,Microsoft Web Services Dynamic Discovery* (WS
Discovery) protokolus arba ,Microsoft Web Services for Devices* (WSD) gaminio palaikomas
spausdinimo paslaugas. Sios interneto paslaugos gali bati jjungtos arba isjungtos kartu arba
»WS Discovery* gali bati jjungta atskirai.

Interneto spausdinimo protokolas
(IPP)

Interneto spausdinimo protokolas (IPP) yra standartinis interneto protokolas, leidZiantis
spausdinti dokumentus ir tvarkyti uZzduotis internetu. IPP gali bati iSjungtas arba jjungtas.

Saugos nuostatos

Skirtuke ,,Settings“ (nuostatos), esanciame ,,Embedded Web Server*, ties ,,Security* (sauga) galite rasti

toliau nurodytas parinktis.

Nr.

Apibadinimas

Slaptazodziy nustatymas

Nustatykite slaptazodi, kad teisés neturintys vartotojai negaléty nuotoliniu bidu konfiglruoti
spausdintuvo arba perziaréti spausdintuvo nuostaty per EWS

Administratoriaus nustatymai

Pritaikykite savo spausdintuva prie asmeniniy poreikiy: jjunkite arba isjunkite funkcijas,
susijusias su galimybémis prisijungti prie tinklo, ,,Web Services”, spausdintuvo funkcijomis
(tokiomis kaip spausdinimas spalvotai), atminties jrenginiais ir programinés aparatinés jrangos
naujiniais

Valdymo skydelio saukiniai

Pasirinkite, kurie Saukiniai bus rodomi spausdintuvo valdymo skydelio Saukiniy aplanke

Prieiga prie valdymo

Jjunkite ir konfigdruokite prisijungimo metodus, kad galétuméte valdyti vartotojy prieigq prie
konkreciy spausdintuvo uzduociy

Jrasyty duomeny apsauga

Konfiglruokite nuostatas, kad spausdintuve esancias uzduotis apsaugotuméte nuo teisés
neturin¢iy naudotojy

Daugiau informacijos apie saugos nuostatas zr. EWS administratoriaus vadovas (tik angly k).

Programinés aparatinés jrangos naujiniai

Spausdintuvo programiné aparatiné jranga gali bati naujinama automatiskai. ,Embedded Web Server*
skirtuke ,, Tools“ (jrankiai) spustelékite ,,Printer Updates* (spausdintuvo naujiniai), ,,Firmware Updates*
(programinés aparatinés jrangos naujiniai), tada spustelékite ,,Install updates automatically“ (automatiskai
jdiegti naujinius). HP rekomenduoja naudoti Sig parinktj
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,»HP Printer Assistant“ spausdintuvo programiné jranga
(,,Windows*“)

»HP Printer Assistant” suteikia prieigg prie HP spausdintuvo funkcijy ir iStekliy naudojant jisy kompiuterio
»~Windows"“ programy meniu arba darbalaukyje esancig piktograma.

Kaip atidaryti ,,HP Printer Assistant“

Funkcijos

1.

2.

Kompiuteryje spustelékite Pradzia , tada spustelékite ,,All Programs* (visos programos).

Spustelékite HP, spustelékite gaminio pavadinima, tada spustelékite savo spausdintuva.

Skirtukas ,,Connected” (prijungta)

Skirtukas ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siusti faksu)

Skirtukas ,,Shop* (parduotuveé)

Skirtukas ,Help*“ (Zinynas)

Skirtukas ,, Tools* (jrankiai)

Skirtukas ,Estimated Levels* (apytikriai lygiai)

Skirtukas ,,Connected“ (prijungta)

Spustelékite skirtuka ,,Connected*, kad gautuméte prieigg prie svetainés ,HP Connected" (gali bati
neprieinama visose Salyse ir regionuose). ,HP Connected” leidzia jums vieng prisijungima naudoti
pasirinktoms HP programoms ir debesijos spendimams, taip pat suteikia prieigg prie ,,HP Connected”
platformaos, skirtos iSmaniesiems telefonams, planSetiniams kompiuteriams, kompiuteriams ar HP
spausdintuvams su Ziniatinklio funkcija. Prie ,,HP Connected* prisijungti galite naudodami savo turima
~ePrintCenter” paskyra arba susikurti naujg ,,HP Connected” paskyra.

Skirtukas ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu)

LTww

Naudokite skirtuka ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu) , kad perzidrétumete ar
tvarkytuméte spausdinimo, nuskaitymo ir faksogramuy siuntimo paslaugy programas. Siame skirtuke
pateikiami Sie elementai.

»HP Printer Assistant“ spausdintuvo programiné jranga (,Windows*)
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Nr. Apibuadinimas

Spausdinti °

»connect Printer to the Web* (spausdintuvo prijungimas prie televizoriaus) Spustelékite, kad
atvertuméte HP svetainé ir gautumeéte nauja turinj bei sprendimus, skirtus prie Ziniatinklio
prijungtam spausdintuvui

»Set Preferences” (parink¢iy nustatymas): Spustelékite, kad atvertuméte dialogo langa ,Printing
Preferences” (spausdinimo parinktys) ir perzitirétuméte bei pakeistuméte numatytasias popieriaus
dydzio, spausdinimo kokybés ir pan. nuostatas.

»Maintain Printer* (spausdintuvo priezitira): Spustelékite, kad atvertuméte , Toolbox“ (parankiné)
ir sulygiuotuméte bei iSvalytumeéte kasetes arba iSspausdintuméte diagnostikos lapa

,»Print From Your Mobile Devices* (spausdinimas i3 mobiliojo jrenginio): Spustelékite, kad
atvertuméte svetaine ,,HP Mobile Printing” ir suzinotuméte, kaip spausdinti i$ iSmaniojo telefono
arba plan3etinio kompiuterio. Jeigu jasy Salyje ar regione néra prieinama Sios svetainés vietiné
versija, bisite nukreipti j kitos Salies arba kita kalba pateikiama ,,HP Mobile Printing” svetaine.

»See What's Printing“ (Zr., kas spausdinama): Spustelékite, kad atvertuméte spausdintuvo ekrang
ir perzitrétuméte, pristabdytuméte arba atSauktuméte spausdinimo uzduotis.

,»,Customize Your Printer* (spausdintuvo pritaikymas asmeniniams poreikiams): Spustelékite, kad
atvertuméte dialogo langa ,,Printing Preferences* ir pakeistuméte savo varda, saugos nuostatas ir
kitas spausdintuvo ypatybes.

»Printer Home Page (EWS)“ (spausdintuvo pradzios puslapis (EWS): Spustelékite, kad
atvertuméte ,HP Embedded Web Server” ir konfigiiruotuméte, stebétuméte arba arba atliktuméte
spausdintuvo priezitros darbus

Nuskaityti °

»Scan a Document or Photo“ (nuskaityti dokumentg arba nuotrauka) Atidarykite nuskaitymo
dialogo langa

»Scan to Network Folder Wizard*“ (nuskaitymo j tinklo aplanka vediklis): Nuskaitykite i$ savo
spausdintuvo j tinklo aplanka

»Scan to E-mail Wizard“ (nuskaitymo j el. pastg vediklis): Nuskaitytus dokumentus i$ savo
spausdintuvo siyskite kaip el. laisky priedus

»Manage Scan to Computer* (tvarkyti nuskaityma j kompiuterj): Jjunkite nuskaityma i$
spausdintuvo valdymo skydelio j §j kompiuterj per tinklg

JFax“ (faksas) °

»Send a Fax“ (siysti faksograma): Siyskite atskirg arba grupine faksograma

»Digital Fax Setup Wizard“ (skaitmeninés fakso sgrankos vediklis): Jrasykite basimy faksogramy
skaitmenines kopijas

»Manage Fax Settings* (tvarkyti fakso nuostatas): Perzitrékite faksogramy istorija, uzblokuokite
nepageidaujamas faksogramas ir tvarkykite fakso nuostatas

Skirtukas ,,Shop* (parduotuvé)

Naudokite skirtuka ,,Shop* (parduotuvé) norédami internetu nusipirkti HP medziagy ir kity gaminiy.

Skirtukas ,,Help* (Zinynas)

Naudokite skirtuka ,,Help“ (zinynas) norédami gauti prieigg prie tokiy istekliy kaip internetinis Zinynas ir ,HP

Eco Solutions”.

Skirtukas ,,Tools* (jrankiai)

nustatytumeéte ir iSsprestuméte spausdinimo, nuskaitymo ir rySio galimybiy problemas.
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Skirtukas ,,Estimated Levels“ (apytikriai lygiai)

Naudokite skirtuka ,,Estimated Levels* (apytikriai lygiai) norédami perzitréti kaseciy lygius ir prireikus
uzsisakyti naujy kaseciy.
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»HP Utility* (HP paslaugy programa) (,,0S X“)

HP paslaugy programoje yra jrankiy, skirty spausdintuvo nuostatoms konfigtruoti, jrenginiui kalibruoti,
eksploatacinéms medziagoms tinkle uzsakyti ir pagalbos informacijai, esandiai interneto svetainése, rasti.

[%F PASTABA: HP paslaugy programos funkcijos priklauso nuo pasirinkto spausdintuvo.

Kasetés rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija, skirtg tik planavimui. Kai pasirodo
pranesimas apie zema rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo
darby. Neprivalote keisti spausdinimo kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

HP priemonés paleidimas

A Dukartus spustelékite ,,HP Utility“, esancig HP aplanke, kuris yra ,,Applications“ (programos) aplanke.
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»AirPrint“™ (,,0S X*)

Jusy gaminys palaiko spausdinimg su ,,i0S 4.2* ir ,Mac“,,0S X v10.9* ar naujesnéms versijoms skirtu ,,Apple’s
AirPrint“. Naudokite , AirPrint* belaidZiu rysiu spausdindami j spausdintuva is ,iPad“ (,,iOS 4.2*), ,iPhone*
(,3GS* arba naujesné versija) arba ,,iPod touch” (trecios arba vélesnés kartos).

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdinimas su ,AirPrint* (,0S X“).
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4 Popierius ir spausdinimo laikmenos

e  Susipazinkite su popieriaus naudojimu

° Palaikomi spausdinimo medziagos dydziai

° Palaikomos popieriaus rasys ir déklo talpa

° Dékly konfigiravimas

° Laikmeny jdéjimas

° Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy
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Susipazinkite su popieriaus naudojimu

LTww

Verslui skirtos ,,HP PageWide* kasetés yra specialiai pritaikytos HP spausdintuvo galvutéms. Unikalios
formulés padeda pratesti spausdintuvo galvuciy naudojimo laika ir pagerina patikimuma. Naudojamos su
»ColorLok®* popieriumi, Sios kasetés uztikrina lazerinio spausdintuvo kokybés spalvotus spaudinius, kurie
greitai dziGsta ir greitai parengiami platinti.

[%’ PASTABA: Remiantis HP vidaus testy rezultatais, naudojant jvairy paprastg popieriy, HP su Siuo gaminiu
rekomenduoja naudoti,,ColorLok®“ logotipu pazymétg popieriy. ISsamesnés informacijos rasite apsilanke
tinklalapyje ,,HP print permanence”.

Sis gaminys gali naudoti jvairy popieriy ir kitas spausdinimo medziagas. Siy nurodymuy neatitinkantis
popierius ar spausdinimo medziaga gali bati prastos spausdinimo kokybés, padaznéjusiy strigciy ir
prieSlaikinio gaminio susidéveéjimo priezastis.

Popierius gali atitikti visus nurodytus reikalavimus, bet spausdinimo rezultatas gali jisy netenkinti. Taip gali

atsitikti dél netinkamo naudojimo, netinkamos temperatdiros ir/ar drégmés arba dél kity dalyky, kuriems ,,HP“

neturi jtakos.

PRANESIMAS: Naudojant HP specifikaciju neatitinkantj popieriy arba spausdinimo medziaga, gali kilti
gaminio problemy ir prireikti taisymo paslaugy. Tokioms taisymo paslaugoms netaikoma HP garantija ar
paslaugy sutartis.

Kad pasiektumeéte puikiy rezultaty, naudodami specialy popieriy arba spausdinimo medziagg vadovaukités

Siais nurodymais. Siekdami geriausiy rezultaty, spausdintuvo tvarkykléje nustatykite popieriaus tipa ir
matmenis.

Spausdinimo Galima Negalima
medzZiagos tipas

Vokai e Vokus laikykite nesulankstytus. e Nenaudokite susilamdzZiusiy, jplySusiy, sulipusiy ar

kitaip pazeisty voky.
° Naudokite vokus, kuriy lenkimo linija tesiasi iki pat

voko kampo. o Nenaudokite voky su segtukais, spaustukais,
permatomomis dalimis ar padengtais kita
medzZiaga.
Etiketés o Naudokite naujas etiketes. Spausdinimui e Nenaudokite susilamdziusiy ar pazeisty etikeciy
naudojant senas etiketes kyla pavojus sugadinti bei etikeciy su oro burbuliukais.
laminata.

o Nespausdinkite etikeciy lapy daliy.
o  Naudokite etiketes, tarp kuriy néra iskilios
medziagos.

o  Naudokite plokscias etiketes.

o Naudokite tik pilnus etiketiy lapus.

Firminiaiblankai e  Naudokite tik ,HP PageWide“ gaminiams skirtus e Nenaudokite iskiliy ar metalisky firminiy blanky.

arba i$ anksto firminius blankus ir formas.
iSspausdintos
formos

Susipazinkite su popieriaus naudojimu
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Spausdinimo Galima Negalima

medziagos tipas

Storas popierius e Naudokite tik storg popieriy, kuris skirtas ° Nenaudokite popieriaus, kuris yra sunkesnis nei

popierius »HP PageWide” gaminiams ir atitinka Sio gaminio rekomenduojama Sio gaminio spausdinimo

storio specifikacijas. medziagos specifikacijose, nebent tai yra HP

popierius, patvirtintas naudoti su Siuo gaminiu.

Blizgus arba ° Naudokite tik tg blizgy arba dengtg popieriy, kuris o Nenaudokite blizgaus arba dengto popieriaus,

padengtas yra skirtas ,,HP PageWide“ gaminiams. skirto lazeriniams gaminiams.

popierius

PRANESIMAS: Nenaudokite jokios spausdinimo medziagos, kurioje yra sankabéliy ar savarzéliy.

48 4 skyrius Popierius ir spausdinimo laikmenos LTWwW



Palaikomi spausdinimo medziagos dydziai

Geriausiy rezultaty pasieksite naudodami tinkamy riisiy ir dydzio popieriy:

° Palaikomi popieriaus ir spausdinimo medziagos dydziai

° Palaikomi voko dydziai

° Palaikomi kortelés ir etiketés dydziai

° Palaikomi nuotrauky spausdinimo medziagos dydziai

Palaikomi popieriaus ir spausdinimo medziagos dydziai

Size (Dydis) Matmenys 1 déklas 2 déklas Papildomas 3 Elektroninis
déklas dvipusis
spausdinimas
JLetter® 216 X279 mm - w w w
+Oficio”“8,5x13 s s s
»0Oficio” 216x340 mm 216 x340 mm - " L
sLegal” 216 x 356 mm s s s
»A4“ (A4 dydzio) 210x 297 mm - - [ -
~Executive” 184 x 267 mm - - - -
~Statement* 140 x 216 mm w " L
A5 148 x 210 mm w w v
A6 105 x 148,5 mm w
B5 (JIS) 182 x 257 mm w L L v
B6 (JIS) 128x182 mm -
16k 184 x 260 mm w - -
195 x270 mm - L w
197 x273 mm - L -
Pasirinktinis Maziausias: 76 x 127 mm Plotis Nuo 76 iki Plotis Nuo 102 iki Plotis Nuo 102 iki
216 mm 216 mm 216 mm
DidzZiausias: 216 x 356 mm
Ilgis Nuo 127 iki Ilgis Nuo 210,06 iki  Ilgis Nuo 210,06 iki
356 mm 297,2 mm 356 mm
Palaikomi voko dydziai
Size (Dydis) Matmenys 1 déklas 2 déklas
LEnvelope #10“ 105 x 241 mm - [
»Envelope DL 110 x 220 mm L L
»Envelope C5“ 162 x 229 mm L -
LTWW Palaikomi spausdinimo medziagos dydziai
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Size (Dydis)

Matmenys

1 déklas

2 déklas

»Envelope B5“

176 x 250 mm

L

»Envelope (6

114x162 mm

»Monarch”

98,4 x 190,5 mm

Japony vokas ,,Chou #3*

120 x 235 mm

Japony vokas ,,Chou #4*

90 x 205 mm

JEIEIR

Palaikomi kortelés ir etiketés dydziai

Size (Dydis)

Matmenys

1 déklas

2 déklas

Papildomas 3
déklas

3x5

4x6

5x8

A6

Japony atvirukas

Pasuktas dvigubas japony atvirukas

Etiketés (,Letter* ir A4)

JESRSESARESE

Palaikomi nuotrauky spausdinimo medziagos dydziai

Size (Dydis)

Matmenys

1 déklas

2 déklas

Papildomas 3 déklas

4x6

v

10x15cm

L

5x7 nuotrauky spausdinimo
medziaga (5 x 7 be skirtuky)

s

Nuotrauky spausdinimo medziaga
(,Letter*ir Ad)

1'

Japony atvirukas

L

Pasirinktinis

Maziausias: 76 x 127 mm

Didziausias: 216 x 356 mm

Plotis 76 to 216 mm

Ilgis Nuo 127 iki 356
mm

Plotis Nuo 102 iki 216
mm

Ilgis Nuo 210,06 iki
297,2 mm

Plotis Nuo 102 iki 216
mm

Ilgis Nuo 210,06 iki
356 mm
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Palaikomos popieriaus rusys ir deklo talpa

Geriausiy rezultaty pasieksite naudodami tinkamy risiy popieriy ir déklo talpa:

1 déklas (daugiafunkcis) kairéje gaminio puséje

2 déklas (numatytasis déklas) ir 3 déklas (pasirenkamas déklas)

1 déklas (daugiafunkcis) kairéje gaminio puséje

Popieriaus rasis Svoris

Talpa’ Lapo orientavimas

Kiekviena diena:

nuo 60 iki 175 g/m?
Nenustatytas ir paprastas

+HP EcOFFICIENT*

Firminiai blankai

1S anksto iSspausdinta

1S anksto jspausta

,Light 60-74g“ (lengvas 60-74 g)

Jntermediate 85-95g* (vidutinis 85-95
q)

»Mid-Weight 96-110g*“ (vidutinio svorio
96-110g)

»Heavy 111-130g" (sunkus 111-130 g)

,HP Premium Presentation Matte“, 120
g

LExtra heavy 131-175g* (ypat sunkus
131-175g)

Iki 50 lapy Spausdinimo puse zemyn ir

virsutiniu krastu j spausdintuva

.HP Brochure Matte“, 180 g Iki 220 g/m? (58 b)’
»HP Brochure Glossy“, 180 g

»Cardstock 176-220g" (kortelés
176-220 )

,HP Cover Matte“, 200g

Fotopopierius ,HP Advanced*

Iki 25 lapy Spausdinamaoji pusé nukreipta

zemyn

Vokas Iki 7 voky arba etikeciy Spausdinamoji pusé nukreipta
zemyn
Storas vokas
Etiketés
1 Talpa gali skirtis priklausomai nuo popieriaus svorio, storio bei aplinkos salygy.
LTWW Palaikomos popieriaus rasys ir déklo talpa
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2 déklas (numatytasis déklas) ir 3 déklas (pasirenkamas déklas)

~HP ECOFFICIENT*

Firminiai blankai

1S anksto iSspausdinta

1S anksto jspausta

,Light 60-74g“ (lengvas 60-74 g)

Jntermediate 85-95g* (vidutinis 85-95
a)

»Mid-Weight 96-110g" (vidutinio svorio
96-1104)

+Heavy 111-130g" (sunkus 111-130 g)

»HP Premium Presentation Matte“, 120
g

+Extra heavy 131-175g" (ypac sunkus
131-175¢g)

Popieriaus riisis Svoris Talpa’ »Paper Orientation“ (lapo
orientavimas)
Nenustatytas ir paprastas nuo 60 iki 175 g/m? Iki 500 lapy Spausdinimo puse j virsy ir

virsutiniu krastu j kaire

+HP Brochure Matte“, 180 g Iki 220 g/m? (58 svarai)
»HP Brochure Glossy“, 180 g

»Cardstock 176-220g“ (kortelés
176-220 g)

»HP Cover Matte“, 200g

Fotopopierius ,,HP Advanced“

1ki 100 lapy Spausdinamoji pusé nukreipta

aukstyn

Vokas

Storas vokas

Etiketés

Spausdinamoji pusé nukreipta
aukstyn

Iki 30 voky arba etikeciy.

PASTABA: 3 déklas nepalaiko
spausdinimo ant vokuy.
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Dékly konfiguravimas

LTww

Numatyta, kad gaminys ima popieriy ir 2 déklo. Jeigu 2 déklas tusctias, gaminys popieriyima i 1 déklo arba i$

papildomo 3 déklo (jeigu jis sumontuotas).

[%’ PASTABA: Jeigu numatytajj dékla pakeisite j 1 dékla, nepamirskite déklo sukonfigtruoti pagal konkrety

popieriaus dydj ir rasj.

Jei visoms arba daugeliui gaminio spausdinimo uzduociy naudojate specialy popieriy, pakeiskite Sig

numatytojo déklo gaminio nuostata.

Toliau pateikiamoje lenteléje nurodyti galimi déklo nuostaty naudojimo budai siekiant patenkinti

spausdinimo poreikius.

Popieriaus naudojimas

Gaminio konfigiiravimas

Spausdinti

| 1 dékla ir j kitg dékla jdékite to paties
popieriaus ir leiskite gaminiui paimti
popieriaus i5 vieno déklo, jei kitas yra
tuscias.

|dékite popieriaus j 1 dékla ir pakeiskite
déklo konfigiracijg pagal tinkama popieriy
ir risj. Nenaudokite parinkties ,,Any
Size/Any Type“ (bet kuris dydis / bet kuri
rasis).

Naudodami programinés jrangos programa
atspausdinkite uzduot;j.

Daznai naudojate specialy popieriy,
pavyzdziui, storg popieriy arba firminiy
blanky popieriy, i$ vieno déklo.

|dékite specialaus popieriaus j 1 déklg ir
sukonfiglruokite déklo popieriaus risj.

Pries$ siysdami spausdinimo uzduotj,
programinés jrangos programos dialogo
lange pasirinkite popieriaus tipa,
atitinkantj specialy popieriy, kurio jdéjote j
dékla. Kaip ,,Paper Source“ (popieriaus
saltinis) pasirinkite 1 déklg i$ skirtuko
»Paper/Quality“ (popierius / kokybé)
skirtuko (,Windows*) arba ,,Paper Feed*
(popieriaus tiekimas) iskylanciojo meniu
(,0S X“).

Dékly konfiguravimas
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Laikmeny jdéjimas

° Popieriaus jdéjimas j 1 dekla

° Popieriaus jdéjimas j 2 dékla

° Popieriaus jdéjimas j 3 papildoma dékl3

° Voky déjimas

° Firminiy blanky arba iS anksto iSspausdinty formy déjimas

° Pakraukite automatinj dokumenty tiektuva

° Medziagos jdéjimas j skaitytuva

Popieriaus jdéjimas j 1 dékly

1 déklas yra daugiafunkcis déklas, esantis kairéje gaminio puséje.

@’9 PASTABA: Jeigu nenaudojate ,Alternate Letterhead Mode“ (ALM), popieriy jdékite spausdinamaja puse
Zzemyn, virsutinj krasta nukreipe j spausdintuva. Dél ALM orientavimo zr. Firminiy blanky arba i$ anksto
iSspausdinty formy déjimas.

1.  Atidarykite 1 dékla.

2.

3.
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4. Priglauskite popieriaus kreiptuvus prie jdétos spausdinimo medziagos.

Popieriaus jdéjimas j 2 dékla

2 déklas yra numatyasis (pagrindinis) popieriaus déklas, esantis gaminio priekyje.

[%& PASTABA: Jeigu nenaudojate , Alternate Letterhead Mode* (ALM), popieriy jdékite spausdinamaja puse |
virsy, virsutinj krasta nukreipe j kairjjj déklo krastg. Dél ALM orientavimo zr. Firminiy blanky arba is anksto
iSspausdinty formy déjimas.

1.  IStraukite dékla i$ gaminio.

2.

3. ] dékla jdékite popieriaus ir jsitikinkite, kad jis lygus visuose keturiuose kampuose. Priglauskite
popieriaus ilgio ir plo€io kreiptuvus prie jdétos spausdinimo medziagos.
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4. Paspauskite popieriy Zemyn ir patikrinkite, ar rietuvé nesiekia popieriaus riby zymuy, esancio ant déklo
sono.

5. |statykite déklg j gamin;.

Popieriaus jdéjimas j 3 papildoma dékla

3 déklas yra papildomas déklas, montuojamas gaminio apacioje. ] jj galima déti ilgesnio formato spausdinimo
medzZiaga, tokig kaip ,Legal“ (216 x 356 mm, 8,5 x 14 col.) popierius.

[% PASTABA: Jeigu nenaudojate ,Alternate Letterhead Mode* (ALM), popieriy jdékite spausdinamaja puse j
virsy, virsutinj krasta nukreipe j kairjjj déklo krasta. Dél ALM orientavimo zr. Firminiy blanky arba is anksto
iSspausdinty formy déjimas.

1.  Istraukite dékla is gaminio.
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2. ki galo iSpléskite popieriaus ilgio ir plo€io kreiptuvus.

3. ] dékla jdékite popieriaus ir jsitikinkite, kad jis lygus visuose keturiuose kampuose. Priglauskite
popieriaus ilgio ir plo¢io kreiptuvus prie jdétos spausdinimo medziagos.

4. Paspauskite popieriy Zzemyn ir patikrinkite, ar rietuvé nesiekia popieriaus riby zymuy, esancio ant déklo
priekio ir Sono.

Voky déjimas

Vokus galite deéti j 1 dékla arba 2 dékla.

Voky jdéjimas j 1 déklg.
1.  Atidarykite 1 dékla.

LTWW Laikmeny jdéjimas 57



2.  IStraukite 1 déklo ilgintuva.

3. Sudékite vokus j 1 dékla priekine puse zemyn, voky virsy nukreipe j spausdintuvo priekj.

4. Suglauskite popieriaus kreiptuvus.

Voky jdéjimas j 2 dékla.

1.  IStraukite déklg i$ gaminio.
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2.  Sudékite vokus priekine puse j virsy, voky virSy nukreipe j déklo priek;j.

3. ] dékla sudékite vokus ir jsitikinkite, kad jie lygus visuose keturiuose kampuose. Priglauskite popieriaus
ilgio ir plocio kreiptuvus prie jdétos spausdinimo medziagos.

4. Paspauskite vokus zemyn ir patikrinkite, ar vokai nesiekia popieriaus riby Zymuy, esancio ant déklo Sono.

5. |statykite déklg j gaminj.

Firminiy blanky arba is anksto iSspausdinty formy déjimas

Firminius blankus, i$ anksto iSspausdintas arba jspaustas formas gali déti j bet kurj dékl3. Popieriaus
orientavimas priklauso nuo to, kokiu rezimu ketinate spausdinti —,,Simplex“ ar ,,Duplex”. Jeigu jjungtas
#Alternative Letterhead Mode“ (ALM) rezimas, galite spausdinti tiek ,,Simplex*, tiek ,,Duplex“ reZzimu
nekeisdami popieriaus orientavimo.

Ej?’y PASTABA: Jeigu ALM jjungtas, dialogo lange ,Printer Properties“ (spausdintuvo ypatybés) turite pasirinkti
popieriaus risj: ,Letterhead”, ,Preprinted arba ,,Prepunched”.

ALM jjungimas ir iSjungimas naudojant valdymo skydelj

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Tray and Paper Management” (déklo ir popieriaus valdymas), tada palieskite , Alternative
Letterhead Mode” ir jj iSjunkite arba jjungite.

ALM jjungimas ir iSjungimas naudojant EWS

1. ] narSyklés adresy laukelj jveskite gaminio IP adresa, kad atvertuméte EWS (Kad suzinotuméte gaminio
IP, valdymo skydelyje palieskite ).

2. Spustelékite skirtuka , Settings“ (nustatymai).

3. Spustelékite Nuostatos , tada spustelékite ,,Tray and Paper Management“ (déklo ir popieriaus
valdymas).
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4.  Skyrelyje ,,Alternative Letterhead Mode* pasirinkite ,,Enabled* (jjungta) arba ,,Disabled“ (iSjungta).

5.  Spustelékite ,,Apply“ (taikyti).

Firminiy blanky arba i$ anksto iSspausdinty formy jdéjimas, kai ALM jjungtas

1. Priklausomai nuo déklo, nustatykite popieriaus orientavima kaip nurodyta toliau.

1 déklas Kitas déklas (-ai)
Firminj blanka jdékite priekine puse j virsy, puslapio virsy Firminj blanka jdékite priekine puse j zemyn, puslapio virsy
nukreipe j kaire. nukreipe j deSine.

2. Veiksmus uzbaikite Popieriaus jdéjimas j 1 dékla, Popieriaus jdéjimas j 2 déklg arba Popieriaus jdéjimas j
3 papildoma dékla.

Firminiy blanky arba i$ anksto iSspausdinty formy jdéjimas, kai ALM jSungtas

1. Priklausomai nuo déklo, nustatykite popieriaus orientavima kaip nurodyta toliau.

1 déklas Kitas déklas (-ai)

»Simplex* Firminj blanka jdékite priekine puse j Zemyn, Firminj blanka jdékite priekine puse j virsy,
puslapio virsy nukreipe j desine. puslapio virsy nukreipe j kaire.

Dvipusis Firminj blanka jdékite priekine puse j virsy, Firminj blanka jdékite priekine puse j Zzemyn,
puslapio virsy nukreipe j kaire. puslapio virsy nukreipe j desine.

2. Veiksmus uzbaikite Popieriaus jdéjimas j 1 dékla, Popieriaus jdéjimas j 2 déklg arba Popieriaus jdéjimas j
3 papildoma dékla.

Pakraukite automatinj dokumenty tiektuva

] automatinj dokumenty tiektuva telpa iki 50 lapy 75 g/m? popieriaus.

PRANESIMAS: Jeigu naudojate automatinj dokumenty tiektuva (ADF), pasiraipinkite, kad dokumentuose
nebaty sankabéliy, savarzéliy, lipnios juostos ar panasiy elementy, kurie gali paZeisti gamin.

1.  ISpléskite ADF popieriaus kreiptuvus

2. Jeigu dokumentaiilgesni, prireikus ADF jdéjimo srities ilgintuvg patraukite j priek;.
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3. Dokumentus, kuriuos norite kopijuoti, sudékite j ADF jdéjimo sritj priekine puse j virsy.

4. Dokumentus stumkite j kaire, kol jie atsirems j tiektuvo mechanizma, esantj po ADF dangteliu.
Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirodys pranesimas ,,Document Loaded* (dokumentai sudéti).

5.  Popieriaus kreiptuvus tvirtai priglauskite prie jdéty dokumenty.

Medziagos jdéjimas j skaitytuva

1.  Atidarykite skaitytuvo dangtel;.
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2.  Originaly dokumentg orientuokite pagal medziagos Zzyme, esancig galinéje kairiojoje nuskaitymo stiklo
puséje.

3. Padékite originalg atspausdinta puse Zemyn ant skaitytuvo stiklo.

4. Uzdarykite skaitytuvo dangt;.
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Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymuy.

LTww

Vienu metu j déklg arba dokumenty tiektuva dékite tik vienos rasies popieriy.

Kai popierius tiekiamas i$ jvesties déklo arba dokumenty tiektuvo, jsitikinkite, kad popierius tinkamai
jdétas.

Neperkraukite déklo ar dokumenty tiektuvo.

Siekdami iSvengti strigciy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo problemy, j dékl3 arba
dokumenty tiektuva nedékite Sio popieriaus:

o

formy is keliy daliy,
pazeisty, susiglamziusiy ar sulankstyty lapy,
lapy su nuopjovomis ar skylémis,

Itin tekstdriniai lapai, lapai su reljefiniais ornamentais ar lapai, ant kuriy spausdinti sudétinga dél
kity priezasciy

pernelyg lengvy ar lengvai iStempiamy lapy,

lapy su sankabélémis ar sgvarzélémis.

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy
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5 Kasetes

e HP PageWide" kasetés

° Kaseciy tvarkymas

° Kaseciy keitimas

° Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes
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»HP PageWide“ kasetés

HP politika dél ne HP kaseciy

i¥ svarBu:

HP negarantuoja ne HP gamybos rasalo, esancio HP kasetése, kokybés arba patikimumo.
HP kaseciy garantija netaikoma ne HP kasetéms arba kasetéms, kuriose yra ne HP gamybos rasalo.

HP spausdintuvams teikiama garantija neapima remonto ar priezitros darby, kuriuos reikéjo atlikti dél
ne HP gamybos kaseciy arba kaseciy, kuriose yra ne HP gamybos rasalo.

[:;’/r PASTABA:

Sis spausdintuvas nepritaikytas naudoti nepertraukiamo rasalo tiekimo sistemas. Norédami testi
spausdinima, pasalinkite nepertraukiamo rasalo tiekimo sistemg ir jdékite originalias HP (arba
suderinamas) kasetes.

Sis spausdintuvas sukurtas spausdinimo kasetes naudoti tol, kol jose nebelieka rasalo. Pakartotinai
uzpildzius kasetes, kuriose dar like rasalo, spausdintuvas gali neveikti. Tokiu atveju jdékite naujg kasete
(originalig HP arba suderinama), kad testuméte spausdinima.

Padirbtos HP kasetés

Kaseté gali bati neoriginali HP rasalo kaseté, jei pastebite:

LTww

Valdymo skydelyje arba spausdintuvo sgrankos ataskaitoje nurodoma, kad jstatyta naudota arba
padirbta kaseté.

Kyla daug problemy dél kasetés.

Kaseté atrodo nejprastai (pvz., pakuoté skiriasi nuo HP pakuotés).

Jeigu jstate HP spausdinimo kasete valdymo skydelyje pamatote praneSima, kad kaseté yra naudota arba
padirbta, apsilankykite svetainéje HP kova su klastojimu . HP padés iSspresti problema.

»HP PageWide* kasetés
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Kaseciy tvarkymas

Tinkamai laikydami, naudodami ir stebédami kasetes padésite uztikrinti kokybiSkus spausdinimo rezultatus ir
ilgesnj kaseciy naudojimo laika.

Kaseciy laikymas

Spausdinimas naudojant ,General Office* (Bendrasis biuras) rezima

Spausdinimas, kai baigiasi apytikris kasetés eksploatavimo laikas

Apytikrio kasetés rasalo lygio tikrinimas

Kaip uzsakyti kasetes

Kaseciy perdirbimas

Kaseciy laikymas

NeiSimkite kasetés i$ pakuotés, kol neketinate jos naudoti.

Pries naudodami kasetes, ne maziau kaip 12 valandy jas palaikykite kambario temperattroje (15-35 °C
arba 59-95 °F).

Su kasetémis elkités atsargiai. Diegimo metu numetimas, sukrétimas arba Siurkstus laikymas gali
sukelti laikiny spausdinimo problemy.

Spausdinimas naudojant ,,General Office* (Bendrasis biuras) rezimg

Spausdintuvui veikiant rezimu ,,General Office”, spaudiniai yra Siek tiek maziau ryskus, todél kasetés
eksploatavimo trukmé tampa ilgesné.

1.

2.

Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).
Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
Spustelékite nuorodg arba mygtuka, kuris atveria dialogo langg Ypatybés .

Priklausomai nuo jisy naudojamos programinés jrangos, Si nuoroda arba mygtukas gali vadintis
Ypatybés , ,,Options“ (parinktys),, ,,Printer Setup“(spausdintuvo sgranka), ,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Set Preferences“(nustatyti nuostatas).

Atlikite vieng i$ toliau apraSomy veiksmy.

e . Windows*: Spustelékite ,,Print Options* (spausdinimo parinktys, tada spustelékite ,,Properties*
(ypatybés).

e 08 X“: Iskylantiajame meniu pasirinkite ,,Copies and Pages* (kopijos ir lapai).
Spustelékite skirtuka Paper/Quality (popierius/kokybé).

Pasirinkite ,,General Office*, esantj,,Print Quality* (spausdinimo kokybé) isskleidZziamame sgrase
(,Windows*) arba igkylantiajame meniu (,,0S X*).

Spausdinimas, kai baigiasi apytikris kasetés eksploatavimo laikas

Su tiekimu susije pranesimai pateikiami spausdintuvo valdymo skydelyje.
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e  Pranesimas ,Cartridge Low" (Zemas kasetés rasalo lygis) pasirodo tada, kai pradeda artéti apytikrio
kasetés eksploatavimo laiko pabaiga. Galima spausdinti toliau, bet pasirapinkite atsargine rasalo
kasete.

e  Pranesimas,Cartridge Very Low“ (labai Zemas kasetés rasalo lygis) pasirodo tada, kai priartéja apytikrio
kasetés eksploatavimo laiko pabaiga. Pasirupinkite atsargine kasete.

e  Pranesimas ,Cartridge Depleted” (kaseté iSnaudota) pasirodo tada, kai kaseté lieka tuscia.

[:?’”r PASTABA: Nors nuostata ,,Continue (testi) leidzia nepakeitus kasetés spausdinti ir esant blsenai
»Cartridge Very Low“ (labai zemas kasetés rasalo lygis), gaminys iSsijungs iki prasidedant bet kokioms
spausdinimo problemoms.

Apytikrio kasetés rasalo lygio tikrinimas

Apytikrj kasetés rasalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba spausdintuvo valdymo
skydelyje.

Kasetés rasalo lygiy patikrinimas valdymo skydelyje

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite ﬁ, kad baty parodyti apytikriai kasetés rasalo lygiai.

Kasetés rasalo lygio tikrinimas naudojant EWS
1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.

2. Spustelékite skirtuka ,,Tools* (jrankiai), tada spustelékite ,,Cartridge Level Gauge* (kasetés rasalo lygio
matuoklis).

Kaip kasetés rasalo lygius patikrinti gaminio programinéje jrangoje (,,Windows*)

1.  Atverkite ,,HP Printer Assistant“. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip atidaryti ,,HP Printer
Assistant”.

2.  Skirtuke ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu) , po Spausdinti, spustelékite
»Maintain Your Printer* (spausdintuvo prieZidra).

3. Spustelékite skirtuka ,,Estimated Cartridge Levels* (apytikriai kasetés rasalo lygiai).

Kasetés rasalo lygiy patikrinimas gaminio programinéje jrangoje (,,0S X*)

1.  Atverkite ,HP Utility“. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP priemonés paleidimas.

2. |sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
3.  Spustelékite ,Supplies Status“ (Reikmeny bavis).
Pamatysite apytikrius kasetés rasalo lygius.

4. Spustelékite ,,All Settings* (visos nuostatos), kad grjztumete j ,,information and Support* (informacija
ir pagalba) polang;j.
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B7 PASTABA:

e Jeijdéjote pakartotinai pripildyta arba perdirbta kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, kasetés rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

e  Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytikre informacijg, kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate
jspéjima apie mazg kasetés rasalo lygj, pasirGipinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Rasalo kaseciy keisti nereikia, kol nebisite paprasyti.

e  Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo parengima,
kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, dél kurio
kasetés spausdina tolygiai. Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos rasite
apsilanke svetainéje ,HP SureSupply”.

Kaip uzsakyti kasetes

Jei norite uzsakyti kaseciy, apsilankykite HP svetainé (Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama
tik angly kalba). Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose salyse / regionuose. Kita vertus,
daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radimga ir pirkiniy saraso
spausdinima. Be to, gailite apsilankyti svetainéje ,HP SureSupply”, kad gautuméte informacijos apie HP
gaminiy jsigijima jasy Salyje.

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy numeris sutampa su kei¢iamos spausdinimo kasetés numeriu.
Kasetés numerj galite rasti:

e  Antnaujos kasetés etiketés.
e  Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke. Atidarykite kaseciy dureles, kad rastumeéte lipduka.

e  Spausdintuvo programinéje jrangoje atverkite ,,HP Printer Assistant*, spustelékite ,,Shop* (parduotuvé),
tada spustelékite ,,Shop For Supplies Online* (pirkti eksploatacines medziagas internetu).

e ,HPEmbedded Web Server* spustelékite skirtuka ,,Tools* (jrankiai), tada skiltyje ,,Product
Information“ (informacija apie gaminj) spustelékite ,,Cartridge Level Gauge* (kasetés rasalo lygio
matuoklis). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP integruotasis tinklo serveris (EWS).

[%]’9 PASTABA: Su spausdintuvu pateikiamos SETUP (sgranka) kasetés atskirai jsigyti negalima.

Kaseciy perdirbimas

Apsilanke HP tvarumo svetainéje rasite iSsamios informacijos apie perdirbima ir galésite uzsisakyti
apmokétoms siuntoms pazyméti skirty etikeciy, voky ar déziy (perdirbimui).
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Kaseciy keitimas

Gaminys naudoja keturias spalvas ir kiekvienai spalvai turi atskirg rasalo kasete: geltona (Y), raudona (M),
mélyna (C) ir juoda (K).

PRANESIMAS:

e  KadiSvengtuméte spausdinimo problemy, HP rekomenduoja trikstama kasete kaip galima greiciau
pakeisti originalia HP kasete. Daugiau informacijos zr. Kaip uzsakyti kasetes.

e Niekada neiSjunkite spausdintuvo, jeigu triksta bet kurios kasetés.

1.  Atidarykite kaseciy skyriaus dureles.

2. Norédami atlaisvinti ir iSimti seng kasete, stumtelékite jg j vidy.

L
T~

3.
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4. Nelieskite metaliniy kasetés kontakty. Ant kontakty like pirSty atspaudai gali sukelti rySio problemy.

5. ]dékite naujg kasete j lizda.

6. Uzdarykite kasetés dureles.
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Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes

Pasinaudokite toliau pateiktais darbo su rasalo kasetémis patarimais.
e  KadiSvengtuméte spausdinimo kokybés problemuy, atlikite Siuos veiksmus:

° Spausdintuva visada iSjunkite naudodami priekyje esantj maitinimo mygtuka ir palaukite, kol
uzges maitinimo mygtuko lemputé.

° Patikrinkite, ar visuose lizduose yra kasetés.
e  Jeigu dél kokios nors priezasties iSéméte kasete i$ spausdintuvo, kaip galim greiciau jg jstatykite atgal.
e  Kasetes atidarykite ir iSpakuokite tik prieS dédami kasetes j spausdintuva.

e  Rasalo kasetes dékite j tinkamas angas. Kaseciy spalvos ir piktogramos turi atitikti angy spalvas ir
piktogramas. |sitikinkite, kad kasetés tinkamai uzsifiksavusios.

e  Kai,Estimated Cartidge Levels” (numatomas kasetés rasalo lygis) ekranas rodo, kad vienos ar keliy
kaseciy rasalo lygis yra mazas, pasirtpinkite pakaitinémis kasetémis, kad nenutrikty spausdinimo
darbai. Nereikia keisti kasetés, kol nebusite paraginti. ISsamiau apie tai skaitykite Kaseciy keitimas.

e  Bereikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Tai sutrumpina kaseciy eksploatavimo laika.

e Jeispausdintuvg gabenate, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte galimo rasalo
iStekéjimo ir kito spausdintuvo sugadinimo.

° Jsitikinkite, kad spausdintuva iSjungéte nuspausdami priekyje esantj maitinimo mygtuka. Pries
iStraukdami spausdintuvo maitinimo laidg i$ elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve
nebesigirdés jokiy judéjimo garsy.

° Patikrinkite, ar palikote jdétas kasetes.

° Spausdintuvas turéty biti vezamas stacias; jis nereikéty guldyti ant Sono, galinés arba priekinés
pusés arba virsaus.
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6 Spausdinti

e  Spausdinimas i$ kompiuterio

e  Spausdinimas i$ valdymo skydelio

° Kaip spausdinti naudojant ,,NFC*

e  Spausdinimas naudojant HP paslaugg ,ePrint*

e  Spausdinimas su ,AirPrint“ (,0S X*)

° Patarimai, kaip sékmingai spausdinti
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Spausdinimas iS kompiuterio

Spausdinimas i$ kompiuterio (,,Windows*)

Sie nurodymai taikomi spausdinant ant jvairiy ri$iy popieriy, jskaitant toliau nurodyta:

Paprastas popierius ° Vokai ° Brositros

Firminiai blankai arba i$ anksto ° »Photos* ° Etiketés
iSspausdintos formos

Spausdinimas i$ kompiuterio (,,Windows*)

LTww

1.

Palaikomos rasies popieriy jdékite j tinkama dékla.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Palaikomi spausdinimo medziagos dydziai.

Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
Spustelékite nuorodg arba mygtuka, kuris atveria dialogo langg Ypatybés .

Priklausomai nuo jisy naudojamos programinés jrangos, Si nuoroda arba mygtukas gali vadintis
Ypatybés, ,,Options” (parinktys),, ,,Printer Setup*(spausdintuvo sgranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Set Preferences“(nustatyti nuostatas).

Nustatykite naudojamo popieriaus riisiai (paprastas popierius, firminiai blankai arba i anksto

iSspausdintas popierius, vokai, popierius nuotraukoms, etiketés ir t. t.) tinkamas spausdinimo parinktis.

Toliau pateiktoje lenteléje aprasyti skirtukai ir parinktys, kurie gali byti jlisy programinéje jrangoje.

Skirtukas Apibadinimas

Spausdinimo Saukiniai Spausdinimo Saukinyje jraSytos nuostatos, skirtos tam tikrai uzduociai, todél galite nustatyti
visas parinktis vienu paspaudimu.

Siame skirtuke pateikiami esami spausdinimo aukiniai jy jy nuostatos, tokios kaip popieriaus
rasis, Saltinis, spalvotas arba nespalvotas spausdinimas.

Spausdinimas i$ kompiuterio
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Skirtukas

Apibidinimas

Popierius / kokybé Siame skirtuke pateikiamos nuostatos, apibrézian¢ios spausdinimo uzduoties ras;. Pvz.,
spausdinant ant voky reikia nustatyti kita dydj, Saltinj ir popieriaus rasj nei spausdinant ant
paprasto popieriaus.

Galite rinktis i$ Siy parinkeiy:

e, Paper size“ (popieriaus dydis): Galima rinktis i$ ,Letter, ,,Envelope #10“ir ,, Japanese
Envelope Chou #3“ formaty

e, Paper Souce* (popieriaus saltinis): Galima rinktis i$ ,,Printer Auto Select®, ,Manual Feed*,
nIray 1*ir ,Tray 2“

e  Paper type (popieriaus rasis): Galima rinktis i$ ,,Plain“, ,Letterhead*, ,Preprinted”,
»Envelope“, ,HP Advanced”, ,,Photo Papers“, ,,HP Brochure Matte 180g“ ir ,Labels" parink¢iy
PASTABA: Jeigu jjungtas ,Alternative Letterhead Mode* (ALM) ir ketinate spausdinti ant
firminiy blankuy, i$ anksto iSspausdinto arba jspausto popieriaus, pasirinkite ,Letterhead*,
»Preprinted” arba ,,Prepunched” popieriaus rasj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Firminiy blanky arba i$ anksto iSspausdinty formy déjimas.

e ,Special pages* (specials puslapiai): Tai priekiniai ir galiniai virseliai, tusti lapai ir i5 anksto
iSspausdinti lapai.

e, Print quality* (spausdinimo kokybé): Galima rinktis i$ ,Professional (aukstos kokybés
uzduotims) ir ,General Office” (kasdienéms uzduotims).

PASTABA: Spausdintuvui veikiant ,,General Office” rezimu, negalima spausdinti voky.

Efektai Siame skirtuke pateikiamos nuostatos, laikinai paveikiantios spausdinimo uzduoties atlikima.
Galite rinktis i$ Siy parink¢iy:

e, Resizing options* (dydzio keitimo parinktys) Galima rinktis: realus dydis, realaus dydzio
procentiné dalis, pritaikyta prie konkretaus spausdinimo medziagos dydzio, pvz., ,Letter”
arba ,Envelope #10“ formato.

e, Watermarks“ (vandens zenklai): Galima rinktis: ,,Confidential“ ir ,Draft*

Baigimas Siame skirtuke pateikiamos nuostatos, paveikiantios spausdinimo uzduoties rezultatus.

Galite rinktis i$ Siy parinkciy:

e, Print on both sides“ (spausdinimas ant abiejy pusiy): Galimos parinktys: vietos surisimui
palieka kairéje puséje, desinéje puséje arba nei vienoje puséje

e ,Pages per sheet” (puslapiy skaicius lape): Viename lape spausdinkite daugiau kaip vieng
puslapj, taip pat silloma parinktis iSspausdinti kiekvieno puslapio krastines

e  Orientation (padétis): Galimos parinktys: ,Portrait* (vertikali) ir ,,Landscape* (horizontali)

Uzduociy jraSymas

Siame skirtuke pateiktos nuostatos, skirtos jradyty uzduo¢iy spausdinimui naudojant valdymo
skydelj. Cia apradoma tik viena nuostata:

e ,0ff“ (iSjungta (numatytoji nuostata): Uzduotis isspausdinama nejrasant j spausdintuva

Informacija apie kitas parinktis zr. Spausdinimas naudojant uzduociy saugykla.
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Skirtukas Apibadinimas

Spalvos Siame skirtuke pateikiamos nuostatos, skirtos spalvotam spausdinimui ir spausdinimui pilkais
pustoniais.

Galite rinktis i$ Siy parink¢iy:

e . Printin Grayscale* (spausdinti pilkais pustoniais): Spausdinimui naudokite tik juoda
rasala arba rinkités aukstos kokybés pilkus pustonius (tokiu atveju bus naudojamos ne tik
juodo, bet ir spalvoto rasalo kasetés)

e ,Color Themes“ (spalvos temos): Sios parinktys skirtos spalvy sluoksniams nustatyti.
Galimos jvairios raudonos, zalios ir mélynos spalvy temos, tokios kaip ,,Default”, ,,Photo*,
arba ,Vivid“. ISsamesne informacijg zr. Spalvy requliavimas arba tvarkymas.

ISpléstinis Siame skirtuke pateikiamos nuostatos, kurias galite naudoti ar keisti retai.
Galite rinktis i$ Siy parink¢iy:
e  Kopijos: Nustatykite kopijy skaiciy ir pasirinkite, ar jas reikia sulyginti

e, Reverse page order* (atvirkstiné puslapiy tvarka): Spausdinama nuo paskutinio iki
pirmojo uzduoties puslapio

e, Printall text as black“ (visg teksta spausdinti nespalvotai) Padeda sumazinti spalvotos
kasetés naudojima

e ,View Settings* (perzidréti nuostatas): Naudodami sliauziklius pasirinkti spausdinimo
uzduoties dziuvimo laika, grynio lygj ir juodo rasalo sklidima. ISsamesne informacija zr.
Spalvy requliavimas arba tvarkymas.

6. Spustelékite Gerai, kad grjztuméte j Ypatybés dialogo langa.

7. Spustelékite Gerai, tada spustelékite Spausdinti arba spustelékite Gerai dialogo lange ,,Print*
(spausdinti).

[%Y PASTABA: Baige spausdinti, iS gaminio iSimkite visas specialias spausdinimo medziagas, tokias kaip
vokai ar nuotrauky popierius..

Spausdinimas i$ kompiuterio (,,0S X“)

Sie nurodymai taikomi spausdinant ant jvairiy rasiy popieriy, jskaitant toliau nurodyta:

° Paprastas popierius e  Vokai e  Brosilros

° Firminiai blankai arba i$ anksto . ,Photos* . Etiketés
iSspausdintos formos

Spausdinimas i$§ kompiuterio (,,0S X*)
1.  Palaikomos risies popieriy jdékite j tinkama dékla.

ISsamesne informacijg zr. Palaikomi spausdinimo medZiagos dydziai.

2. Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
3.  |sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.

4. Jeigu reikia, meniu ,,Presets” (iSankstinés parinktys) pasirinkite iSankstine spausdinimo parinkt;.

LTWW Spausdinimas i$ kompiuterio

75



76

6.

Skirtuke ,,Paper/Quality“ (popierius / kokybé) spustelékite iSkylantjjj meniu, pateiktg Salia spausdinimo
medziagos rusies.

Nustatykite naudojamai spausdinimo medZiagai (paprastas popierius, firminiai blankai, i$ anksto
iSspausdintas, i5 anksto jspaustas popierius, vokai, popierius nuotraukoms, etiketés ir t. t.) tinkamas
spausdinimo parinktis. Spausdinimo parinktyse galima nustatyti dydj, risj, dékla, spausdinimo skyrg ir
automatinj reguliavima.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

Spustelékite Spausdinti .

[%f PASTABA: Baige spausdinti, iS gaminio iSimkite visas specialias spausdinimo medziagas, tokias kaip

vokai ar nuotrauky popierius..

Spausdinimo $aukiniy (,,Windows*) nustatymas

1.

2.

3.

4,

5.
6.

1.

Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
Spustelékite nuorodg arba mygtuka, kuris atveria dialogo langg Ypatybés .

Priklausomai nuo jisy naudojamos programinés jrangos, Si nuoroda arba mygtukas gali vadintis
Ypatybés , ,,Options“ (parinktys),, ,,Printer Setup“(spausdintuvo sgranka), ,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Set Preferences“(nustatyti nuostatas).

Spustelékite skirtuka Printing Shortcuts (spausdinimo nuorodos).

Kaip pagrinda pasirinkite jau sukurtg Saukinj.

[%f PASTABA: Pries reguliuodami bet kurig nuostatg deSiniajame ekrane krasSte, visada pasirinkite Saukin;.

Jeigu sureguliuosite nuostatas ir tik tada pasirinksite Saukinj, nebus jrasyta jokiy nustatymuy.

Pasirinkite spausdinimo parinktis naujam Saukiniui.
Spustelékite ,,Save As* mygtuka.

Jveskite Saukinio pavadinima ir spustelékite mygtuka Gerai .

Spausdinimo iSankstiniy nuostaty (,,05 X“) nustatymas

1.

2.

Programinés jrangos programos meniu ,,File“ (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).
Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.

IS iskylanciojo meniu ,,Presets* (iSankstinés nuostatos) pasirinkite ,,Default Settings* (numatytosios
nuostatos).

Spustelékite ,,Save Current Settings as Preset“ (dabartines nuostatas jrasyti kaip isankstines
nuostatas).

Sveskite apibiidinamajj i$ankstinés nuostatos pavadinima ir jraykite j3 ,,Only this printer* (tik Siam
spausdintuvui) arba ,,All printers* (visiems spausdintuvams).

Spalvy reguliavimas arba tvarkymas

Sureguliuokite gaminio spaudiniy spalvas keisdami nuostatas spausdintuvo tvarkyklés programinéje
jrangoje.
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Pasirinkite spausdinimo uzduociai skirtg iSankstine spalvos temos nuostatg

Spausdinimo uzduociai spalvos parinktis nustatykite rankiniu badu.

Suderinti spalvas su kompiuterio ekranu

Prieigos prie spalvoto spausdinimo valdymas

Pasirinkite spausdinimo uzduociai skirta iSankstine spalvos temos nuostata

1.

2.

Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
Spustelékite nuoroda arba mygtuka, kuris atveria dialogo langa Ypatybeés .

Priklausomai nuo jisy naudojamos programinés jrangos, Si nuoroda arba mygtukas gali vadintis
Ypatybés , ,,Options“ (parinktys),, ,,Printer Setup“(spausdintuvo sgranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Set Preferences*“(nustatyti nuostatas).

Spustelékite skirtuka ,,Color* (spalva) ir pasirinkite spalvos temg i$ ,,Color Themes* (spalvy temos)
isskleidZziamojo saraso (,Windows*) arba ,,RGB Color“ (RGB spalvy modelis) iskylanciojo meniu (,,0S X*).

e ,Default (sRGB)“ (numatytoji nuostata (sRGB): Si tema nustato gaminj spausdinti RGB duomenis
paprastu jrenginio rezimu. Naudodami Sig tema, spalvas ir tinkama jy sluoksniavima tvarkykite
naudodami programinés jrangos programa arba operacine sistema.

e Vivid“: Gaminys padidina spalvy pustoniy grynj. Naudokite Sig temg spausdindami darbui skirtus
atvaizdus.

e  Nuotraukos: Gaminys RGB spalvy modelj interpretuoja taip, lyg fotografas spausdinty dokumentg
naudodamas mazg skaitmenine laboratorijg. Gaminys sluoksniuoja gilesnes, intensyvesnio grynio
spalvas kitaip nei pasirinkus ,Default (SRGB)“ tema. Naudokite $ig temg spausdindami nuotraukas.

e ,Photo (Adobe RGB 1998)“ (Nuotraukos (,Adobe RGB 1998“): Sig tema naudokite spausdindami
skaitmenines nuotraukas, kurioms (,Adobe RGB* spalvos tinkamesnés nei,,sRGB*“. Naudodami $ig
tema, iSjunkite spalvy valdyma programinés jrangos programoje.

e ,None“ (jokia): Spalvos tema nenaudojama.

Spausdinimo uzduociai spalvos parinktis nustatykite rankiniu buadu.

Naudodami spausdintuvo tvarkyklés programine jrangg panaikinkite spalvos nustatymus ir sureguliuokite
juos rankiniu badu. Tvarkyklés programinéje jrangoje jdiegtas zinynas padés suprasti, kaip kiekvienas
nustatymas paveiks spausdinimo rezultatus.

1.

2.

LTww

Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
Atlikite vieng i$ toliau aprasomy veiksmuy.

e ,Windows*: Spustelékite nuorodg arba mygtuka, kuris atveria dialogo langg Ypatybeés .
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Priklausomai nuo jisy naudojamos programinés jrangos, Si nuoroda arba mygtukas gali vadintis
Ypatybés , ,,Options“ (parinktys),, ,,Printer Setup“(spausdintuvo sgranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer* (spausdintuvas) arba ,,Set Preferences*(nustatyti nuostatas).

e ,0SX“Is5,Copies & Pages* (kopijos ir puslapiai) iSkylan¢iojo meniu, pasirinkite ,,Color* (spalva).
Tada panaikinkite pasirinkima ,,HP EasyColor*.

Pereikite j skirtuka arba polangj ,,Advanced* (iSsamiai).

e, Windows*: Skirtuke ,,Advanced“ (isamiai) spustelékite ,,Ink Settings* (rasalo nustatymai).
e ,,0S X“: Spustelékite atskleidimo trikampj, esantj Salia ,,Advanced“ (iSsamiai).

Naudodami Sliauziklius sureguliuokite tolesnius elementus.

o  ,Dry Time* (dziGvimo laikas): Paslinkite Sliauziklj j desine, kad padidintuméte laika, per kurj
spausdintuvas isdziovina iSspausdintg puslapj. DZitivimo laikg geriausia didinti tada, kai
spausdinama ant paprasto popieriaus.

e ,Saturation“ (grynis): Paslinkite Sliauziklj j desine, kad padidintuméte naudojamo rasalo kiekj.
Grynj didinti tada, kai spausdinama ant broSitiroms ar nuotraukoms skirto popieriaus.

e Black Ink Spread* (juodo rasalo sklidimas): Paslinkite sliauZiklj j kaire, kad apribotumeéte juodo
rasalo sklidima j gretimas spalvotas iSspausdinto puslapio sritis. Sklidima geriausia mazinti tada,
kai spausdinama ant paprasto popieriaus.

%/f PASTABA: Spalvy nustatymy pakeitimas rankiniu bidu gali paveikti rezultatus. HP rekomenduoja
Siuos nustatymus keisti tik spalvy grafikos specialistams.

Spustelékite Gerai, kad jraSytuméte pasirinktus nustatymus ir uzvertumeéte lanka, arba spustelékite
»Reset* (atkurti), kad atkurtuméte numatytasias gamyklines nuostatas (,Windows*).

Suderinti spalvas su kompiuterio ekranu

Daugeliui vartotojy geriausias spalvy suderinimo metodas yra spausdinti SRGB spalvomis.

Spausdintuvo iSvesties spalvy ir kompiuterio ekrano spalvy suderinimo procesas yra sudétingas, nes
spausdintuvai ir kompiuteriy monitoriai naudoja skirtingus spalvy sukirimo metodus. Monitoriuose spalvos
rodomos naudojant Sviesus taskus ir naudojant RGB (raudonos, zalios, mélynos) spalvy procesa, taciau
spausdintuvai spalvotai spausdina naudodami CMYK (mélyna, raudona, geltona ir juoda) spalvy procesa.

Keli faktoriai gali daryti jtakg galimybei suderinti spausdintas spalvas ir spalvas monitoriuje:

Spausdinimo medziaga

Spausdinimo procesas (pvz., kasetiné, spaudos ar lazeriné technologija)
ApSvietimas

Asmeniniai spalvos suvokimo skirtumai

Kompiuterinés programos

Spausdintuvo tvarkyklés

Kompiuterio operacinés sistemos

Monitoriai
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e  Vaizdo plokstes ir tvarkyklés

e  Darbo aplinka (pvz., dréegmeé)

Prieigos prie spalvoto spausdinimo valdymas

HP spalvy prieigos valdymo jrankiy rinkinys leidzia jjungti arba iSjungti spalvas atskiriems vartotojams arba
grupéms ir programoms. Daugiau informacijos rasite apsilanke svetainéje HP universalioji spausdinimo
tvarkyklé (HP UPD) .

Integruotas HP interneto serveris taip pat leidzia iSjungti spalvoty faksogramy siuntima, spalvotg kopijavima
ir spalvota spausdinima i$ atminties jrenginiy. ISsamesne informacijg zr. HP integruotasis tinklo serveris
(EWS).
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Spausdinimas i$ valdymo skydelio

Spausdinimas naudojant uzduociy saugykla

Galite sukurti uzduotis ir jrasyti jas gaminyje, kad véliau jis ar kiti asmenys galéty jas iSspausdinti. Jei norite
taupyti vietg spausdintuvo atmintyje arba apsaugoti slaptg informacija, galite pasalinti gaminyje jrasytas

uzduotis.

e  UZduociy saugojimo jjungimas

° Uzduociy jrasymo taikymas vienai arba visoms spausdinimo uzduotims
e  Spausdintuve jradytos uzduoties spausdinimas

Spausdintuve jrasytos uzduoties pasalinimas

Uzduoc¢iy saugojimo jjungimas

Uzduociy saugojimas yra jjungtas kaip numatytoji parinktis. Prireikus galite jj iSjungti arba vél jjungti.

Uzduociy jrasymo iSjungimas ir jjungimas (,,Windows*)

1.

Spustelékite ,,Start* (pradéti) ir, priklausomai nuo jiisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ toliau
nurodyty veiksmy.

e ,Windows 10“: Spustelékite ,,Settings“ (nustatymai), spustelékite ,,Devices* (jrenginiai) ir
spustelékite ,,Printers and Scanners“ (spausdintuvai ir skaitytuvai).

e ,Windows 8%, ,,Windows 8.1*: Spustelékite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis), spustelékite
»Hardware and Sound“ (aparatiné jranga ir gardas) ir spustelékite ,,Devices and Printers*
(jrenginiai ir spausdintuvai).

o  ,Windows 7 Spustelékite ,,Devices and Printers* (jrenginiai ir spausdintuvai).

DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktograma, tada spustelékite ,,Properties*
(ypatybés) arba ,,Printer properties* (spausdintuvo ypatybés).

Lange ,Printer properties” (spausdintuvo ypatybés) spustelékite skirtuka ,,Device Settings* (jrenginio
nustatymai).

I3skleidziamajame sarase ,,Job Storage“ (uzduociy jrasymas) pasirinkite ,,Disable” (i5jungti), kad
isjungtumete funkcija, arba pasirinkite ,,Automatic* (automatiskai), kad jg jjungtumete.

Spustelékite ,,Apply* (taikyti), tada spustelékite ,,0K* (gerai).

Uzduociy jrasymo iSjungimas ir jjungimas (,,05 X“)

1.

2.

Atverkite ,HP Utility“. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP priemonés paleidimas.

Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
Spustelékite ,,Devices* (jrenginiai).

Pasirinkite ,,Allow Stored Jobs on this printer* (leisti Siame spausdintuve jrasyti uzduotis) ir pasirinkite
uzduociy jraSymo nustatymus.
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Uzduociy jraSymo taikymas vienai arba visoms spausdinimo uzduotims

Uzduotiy jrasymo funkcijg galite taikyti vienai uzduociai arba visoms spausdinimo uzduotims. Tai atlikus,
viena uzduotis arba visos uzduotys jraSomos spausdintuvo atmintyje, kad véliau galétuméte has iSspausdinti
naudodami spausdintuvo valdymo skydel;.

Uzduociy jraSymo taikymas vienai arba visoms spausdinimo uzduotims (,,Windows*)
1.  Atlikite vieng i$ toliau apraSomy veiksmuy.

e  Vienai spausdinimo uzduoctiai: Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite
»Print“ (spausdinti).

e  Visoms spausdinimo uzduotims: Spustelékite ,,Start* (pradéti) ir, priklausomai nuo jisy operacinés
sistemos, atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

° »Windows 10*: Spustelékite ,,Settings* (nustatymai), spustelékite ,,Devices* (jrenginiai) ir
spustelékite ,,Printers and Scanners“ (spausdintuvai ir skaitytuvai).

»Windows 8%, ,,Windows 8.1 Spustelékite ,,Control Panel* (valdymo skydelis), spustelékite
»Hardware and Sound“ (aparatiné jranga ir gardas) ir spustelékite ,,Devices and Printers*
(jrenginiai ir spausdintuvai).

o ,,Windows 7“: Spustelékite ,,Devices and Printers“ (jrenginiai ir spausdintuvai).
2. |sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
3.  Pereikite prie skirtuko ,,Job Storage* (uzduotiy jradymas).

e  Vienai spausdinimo uzduociai: Spustelékite nuoroda arba mygtuka, kuris atveria dialogo langa
Ypatybés . Tada spustelékite skirtuka ,,Job Storage* (uZzduociy jrasymas).

e Visoms spausdinimo uzduotims: DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite savo spausdintuvg,
spustelékite ,,Printing preferences* (spausdinimo parinktys), tada spustelékite skirtukg ,,Job
Storage* (uzduociy jrasymas).

4.  Skirtuke ,,Job Storage“ (uzduociy jrasymas) pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty parinkciy:

e, Proof and Hold“ (patikra ir laukimas): I5spausdina pirmaja keliy kopijy uzduoties kopija, kad jis
galétuméte patikrinti spausdinimo kokybe. Likusias kopijas iSspausdina, kai tai padaryti nurodote
spausdintuvo valdymo skydelyje.

e ,Personal Job* (asmeniné uzduotis): Uzduoties nespausdina tol, kol to daryti nenurodote
spausdintuvo valdymo skydelyje.

e D Copy* (asmens tapatybés kortelés kopijavimas): ISspausdina nurodytg skaiciy uzduoties kopijy
ir jraso kopija, kad véliau galétuméte jg iSspausdinti dar karta.

e  ,Stored Job“ (jrasyta uzduotis): ISspausdina spausdintuvui pateiktg uzduotj ir leidZia kitiems
naudotojams jg spausdinti bet kuriuo metu.

e ,Make Job Private/Secure“ (uzduoties privatumas / apsauga): Taikoma ,Personal or Stored Job*
(asmeninés arba jrasytos uzduotys). Kad bty galima jrasyta uzduotj iSspausdinti naudojantis
valdymo skydeliu, galite paprasyti jvesti asmens tapatybés numerj (PIN) arba slaptazodi.
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»,None* (jokia): Nereikia PIN arba slaptaZzodzio.
> ,PIN to print“ (PIN spausdinimui): Reikia jvesti keturiy skaitmeny PIN.

o ,Encrypt Job (with password)* (uzkoduota uzduotis (su slaptazodziu) (,Windows 7* arba
naujesnéms versijoms): Reikia pateikti slaptazodi, kurj sudaro 4-32 raSmenys.

5. Norédami naudoti pritaikytg vartotojo vardg ar uZzduoties pavadinimg, spustelékite ,,Custom*
(pritaikytas), tada jveskite vartotojo varda arba uzduoties pavadinima.

Jeigu jvedate uzduoties pavadinima, kuris jau yra naudojamas, pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty
parinkdiy:

e ,Use JobName +(1-99) (naudoti uzduoties pavadinima + (1-99): Uzduoties pavadinimo pabaigoje
jveskite unikaly skaiciy

o ,Replace Existing File“ (pakeisti esama failg): Esamg iSsaugotq uzduotj pakeiskite naujgja

6. Spustelékite Gerai, tada spustelékite Spausdinti, kad jraSytuméte uzduotj spausdintuve.

Uzduociy jrasSyma taikykite vienai arba visoms spausdinimo uzduotims (,,05 X“)

82

1.  Atlikite vieng i$ toliau apraSomy veiksmy.

e  Vienai spausdinimo uzduotiai: Programinés jrangos programos meniu ,,File“ (failas) spustelékite
»Print“ (spausdinti). Tada, iskylantiajame meniu po ,,Presets* (i5ankstinés nuostatos) pasirinkite
»Job Storage* (uzduotiy jrasymas).

e  Vlisoms spausdinimo uzduotims: IS ,,Copies & Pages* (kopijos ir puslapiai) iSkylanciojo meniu,
pasirinkite ,,Job Storage“ (uzduociy jrasymas).

2. sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
3. Iskylanciajame meniu,,Mode* (blidas) pasirinkite vieng i$ Siy parink¢iy:

e ,ID Copy“ (asmens tapatybés kortelés kopijavimas): ISspausdina nurodytg skaitiy uzduoties kopijy
ir jraso kopija, kad véliau galétumeéte jg iSspausdinti dar karta.

e Proof and Hold“ (patikra ir laukimas): ISspausdina pirmaja keliy kopijy uzduoties kopija, kad jas
galétumeéte patikrinti spausdinimo kokybe. Likusias kopijas iSspausdina, kai tai padaryti nurodote
spausdintuvo valdymo skydelyje.

e ,Stored Job“ (jrasyta uzduotis): ISspausdina spausdintuvui pateikta uzduot;j ir leidZia kitiems
naudotojams jg spausdinti bet kuriuo metu.

e . Personal Job“ (asmeniné uzduotis): Uzduoties nespausdina tol, kol to daryti nenurodote
spausdintuvo valdymo skydelyje.

4. Norédami naudoti pritaikyta vartotojo vardg ar uzduoties pavadinima, spustelékite ,,Custom*
(pritaikytas), tada jveskite vartotojo varda arba uzduoties pavadinima.

e  Jeigu jvedate uzduoties pavadinima, kuris jau yra naudojamas, pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty
parinkdiy:

> ,Use Job Name + (1-99) (naudoti uzduoties pavadinima + (1-99): Uzduoties pavadinimo
pabaigoje jveskite unikaly skaiciy

»Replace Existing File* (pakeisti esama failg): Esamg iSsaugotg uzduotj pakeiskite naujaja
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5. ,Personal or Stored Jobs“ (asmeninés arba jrasytos uzduotys) atveju pasirinkite ,,Use PIN to Print*
(naudoti PIN spausdinimui), jei norite, kad spausdinti naudojant valdymo skydelj bty galima tik jvedus
keturiy skaitmeny asmens tapatybés numerj (PIN).

6. Spustelékite Spausdinti, kad jraSytuméte uzduotj spausdintuve.

Spausdintuve jrasytos uzduoties spausdinimas
1.  Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Print“ (spausdinti).
2.  Ekrane palieskite piktograma ,,Job Storage“ (uzduociy jraSymas).

3. Susiraskite norima uzduot;j ir jg atverkite.

’L%y PASTABA: Jeigu uzduotis asmeniné arba uzkoduota, jveskite PIN kodg arba slaptazod,.

4. Nustatykite kopijy skaitiy, tada palieskite ,Print“ (spausdinti).

Spausdintuve jrasytos uzduoties pasalinimas
1.  Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Print* (spausdinti).
2. Ekrane palieskite piktograma ,,Job Storage“ (uzduotiy jrasymas).
3.  Atverkite aplanka, kuriame yra uzduotis, ir atlikite vieng i$ toliau nurodty veiksmuy.
e  Norédami paSalinti vieng darba, palieskite jj.

e  Norédami pasalinti visus aplanke esancius darbus, paklieskite Siukslinés piktograma ir palieskite
,Delete” (pasalinti).

[%F PASTABA: Jeigu kai kurie darbai yra apsaugoti PIN arba slaptazodziy, palieskite ,All jobs without
a PIN or password (visi darbai be PIN arba slaptazodzio) arba ,All jobs with the same PIN or
password*“ (visi darbai, kuriems taikomas tasd pats PIN arba slaptazodis) ir vadovaukités ekrane
pateiktais nurodymais.

[’_5/]’ PASTABA: Jeigu uzduotis asmeniné arba uzkoduota, jveskite PIN koda arba slaptazod;.

4. Jeigureikia, palieskite siukslinés piktograma, tada palieskite ,Delete” (pasalinti).

Spausdinimas i$ USB jrenginio
Gaminys turi funkcija, kuri leidzia spausdinti iS USB laikmenos jrenginio (,Plug and Print“), kad galétuméte
greitai i$spausdinti failus, nesiysdami jy i kompiuterio. Siame spausdintuve (3alia valdymo skydelio)
esantiems USB prievadams tinka standartinés USB laikmenos.

Galite iSspausdinti Siy rasiy failus:

° DOC ° JPG ° .PPT
e .DOCX e PDF e .PPTX
e JPEG e .PNG e TIFF
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1.  Jkiskite USB jrenginj j gaminio priekyje esantj USB prievada. Atveriamas meniu ,Memory Device
Options” (atminties jrenginio parinktys).

2.  Ekrane palieskite piktograma ,,Print Documents* (spausdinti dokumentus).
3. USB jrenginyje susiraskite norimg uzduot;j ir jg atverkite.

4. Pasirinkite kopijy skaiciy ir palieskite ,Start Black” (pradéti spausdinti nespalvotai) arba ,,Start Color”
(pradéti spausdinti spalvotai), kad pradétuméte spausdinti
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Kaip spausdinti naudojant ,,NFC*

Naudodami ,,Near Field Communications* (NFC) galite prieiti prie gaminio ir spausdinti i$ savo iSmaniojo
telefono ar planetinio kompiuterio. Jeigu norite spausdinti naudodami NFC, palieskite & ir vadovaukités
ekrane pateikiamais nurodymais.
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Spausdinimas naudojant HP paslaugg ,,ePrint*

Su ,HP ePrint”“ galite spausdinti bet kuriuo metu ir bet kurioje vietoje i$ savo mobiliojo telefono, neSiojamojo
kompiuterio ar kito mobiliojo jrenginio. ,,HP ePrint*“ veikia su visais el. pasto funkcijg turinciais gaminiais. Jeigu
galite iSsiysti el. laiSka, galite ir spausdinti j ,,HP ePrint“ palaikantj gaminj. ISsamiau apie tai skaitykite
svetainéje ,HP Connected”.

Prie$ naudodami ,HP ePrint“, jsitikinkite, kad:
e  Turite interneto ir el. pasto funkcijas palaikantj kompiuterj arba mobilyjj jrengin;j.

e  Jusy spausdintuve yra jjungti ,,HP Embedded Web Server“ ir ,,HP ePrint“. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP integruotasis tinklo serveris (EWS).

Biidami toli nuo spausdintuvo, spausdinkite iSsiysdami el. laisk3 ,,HP ePrint*
programéle.

Jei esate kelyje, galite spausdinti dokumenta ,,HP ePrint“ programéle iSsiysdami el. laiSka j spausdintuva,
kuriame veikia ,,HP ePrint“. ISsamiau apie tai skaitykite Tinklo paslaugos.

r.% PASTABA: Budami biure suzinokite savo ,HP ePrint“ el. paSto adresa. Instrukcijas rasite skyriuje Kaip rasti
»HP ePrint” el. pasto adresa.

1.  Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.
2. Parasykite nauja el. laiska ir prie jo pridékite faila, kurj norite spausdinti.

3.  EL laisko eilutéje ,To“ (kam) jrasykite ,,HP ePrint“ el. pasto adresa, tada pasirinkite el. laiSko siuntimo
parinktj.

[%f PASTABA: ,To“ (kam) arba,Cc” (kopija) laukeliuose nenurodykite jokiy el. pasto adresy. ,,HP ePrint*
serveris nepriima spausdinimo uzduociy, jei yra keli el. pasto adresai.

Spausdinkite i$ vietoje esancio kompiuterio arba mobiliojo jrenginio

Jei esate namuose arba biure, galite saugiai spausdinti naudodami iSmanuyjj telefong arba plansetinj
kompiuter;j.

r.% PASTABA: Jei norite spausdinti neprisijungdami prie tinklo, iSsamiau apie tai skaitykite Naudokite ,,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) kad kompiuterj ar jrenginj prijungtuméte prie gaminio..

1.  jsitikinti, kad mobilusis jrenginys ir spausdintuvas yra tame paciame tinkle;
2.  pasirinkti norima spausdinti nuotrauka arba dokumentg ir pasirinkite spausdintuvg;

3.  patvirtinti spausdinimo parametrus ir spausdinti.
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Spausdinimas su ,,AirPrint“ (,,0S X“)

Spausdinimas naudojant ,Apple’s AirPrint“ palaikomas ,,iPad“ (,,i0S 4.2“), ,iPhone* (,,3GS* arba vélesni), ,iPod
touch” (treciosios kartos arba vélesni) ir ,Mac“ (,,0S X 10.9“ arba vélesni).

Prie$ naudodami ,,AirPrint“ Siuos jrenginio dalykus:

e  spausdintuvas ir ,Apple” jrenginys yra prijungtas prie to paties tinklo kaip ir ,, AirPrint-enabled“ funkcijg
palaikantis jrenginys. Daugiau informacijos rasite apsilanke svetainéje ,HP Mobile Printing“ . Jeigu jlsy
salyje ar regione néra prieinama Sios svetainés vietiné versija, bisite nukreipti j kitos Salies arba kita
kalba pateikiama ,,HP Mobile Printing“ svetaine.

e  Deékite popieriy, atitinkantj spausdintuvo popieriaus nuostatas.

Pakartotinis ,,AirPrint“ jjungimas
galite jg vél jjungti.
1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.

2.  Skirtuke ,,Network* (tinklas), spustelékite ,,AirPrint*, tada spustelékite ,,Status* (bisena).

3.  Eilutéje,,AirPrint Status* (,AirPrint“ blisena) spustelékite ,,Turn On AirPrint* (jjungti , AirPrint*).
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Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

Spausdintuvo tvarkykléje parinkti programinés jrangos nustatymai galioja tik spausdinimui. Jie netaikomi
kopijavimui ar nuskaitymui.

° Patarimai, kaip naudoti kasetes

° Patarimai, kaip jdéti popieriy

° Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,Windows*)

e  Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,0S X*)

Patarimai, kaip naudoti kasetes

e Jeispausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau informacijos rasite Pagerinkite spausdinimo kokybe.

e  Naudokite originalias HP kasetes.

Originalios HP kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais ir popieriumi, kad visada
pasiektuméte puikiy rezultaty.

[%9 PASTABA: HP negali uztikrinti ne HP kaseciy kokybés ir patikimumo. Spausdintuvo prieziuros darbams
ar taisymui, kurio prireikia dél ne HP kaseciy naudojimo, netaikoma garantija.

Jei manote, kad jsigijote originalias HP rasalo kasetes, aplankykite svetainéje HP kova su klastojimu .

e  Tinkamai jdékite juodo ir spalvoto rasalo kasetes.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaseciy keitimas.

e  Patikrinkite apytikrius kaseciy rasalo lygius ir jsitikinkite, kad pakanka rasalo.
Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Apytikrio kasetés rasalo lygio tikrinimas.

[:?’”f’ PASTABA: Gave praneSimag apie Zema kasetés rasalo lygj, pasirtupinkite atsargine kasete, kad
nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Nereikia keisti kasetés, kol nebdsite paraginti.

e  Kad apsaugotuméte gaminj nuo pazeidimuy, spausdintuva visada iSjunkite naudodami priekyje esantj
mygtuka.

Patarimai, kaip jdéti popieriy

ISsamesne informacijg zr. Palaikomi spausdinimo medZiagos dydziai.

e  |sitikinkite, kad popierius bty tinkamai jstatytas j jvesties dékla, tada nustatykite reikiama medijos dydi
ir tipa. Dédami popieriy j jvesties dékla, jlsy bus paprasyta nustatyti medijos dydj ir tipa.

e  |dékite pluostg popieriaus (ne vieng lapg). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius pluoste turi
bati tokio paties dydzio ir tipo.

e  Pasirhpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebaty uzlenkti arba
jplésti.

e  Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
Pasirapinkite, kad kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.
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Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,Windows“)

Norédami pakeisti numatytasias spausdinimo nuostatas, atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy:

o ,HP Printer Assistant“ spustelékite ,,Print, Scan & Fax*“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu)
tada spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti parinktis).

o Programinés jrangos programos meniu ,,File“ (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).Atidarykite
~Printer Properties” (spausdintuvo ypatybés) dialogo langa.

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke ,,Color“ (spalva) arba ,,Finishing* (uZbaigimas) nustatykite Sias
reikiamas parinktis:

° Spausdinimas pilkais pustoniais (spausdinimas pilkais pustoniais): LeidZia jums spausdinti
nespalvotus dokumentus naudojant tik juodo rasalo kasete. Spustelékite ,,Black Ink Only*(tik
juodas rasalas), tada spustelékite Gerai .

° Puslapiy skaicius lape: Padeda nustatyti puslapiy tvarka, jeigu spausdinate daugiau kaip du
puslapius viename lape.

° »Booklet Layout* (brosidros iSdéstymas): Leidzia spausdinti keliy puslapiy dokumenta kaip
lankstinuka. Kiekvienoje lapo puséje pateikiami du lapai, po to lapas sulenkiamas per puse ir gali
bati naudojamas kaip brositra. IS iSskleidziamojo sgraso pasirinkite jriSimo metoda ir spustelékite
Gerai .

e Jrisimas kairéje puséje: Si jrisimo pusé sulenkus yra lankstinuko kairéje puséje. Pasirinkite
Sig parinktj, jeigu jls skaitote i$ kairés j deSine.

e JriSimas deSinéje puséje: Si susiejimo pusé sulenkus yra lankstinuko desinéje puséje.
Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jls skaitote iS deSinés j kaire.

° Spausdinamo puslapio krastai: Leidzia pridéti krastines puslapiams, jeigu spausdinate daugiau
kaip du puslapius viename lape.

Kad nustatydami spausdinimo nuostatas sutaupytumeéte laiko, galite naudoti spausdinimo Saukinj.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,0S X)
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Programinés jrangos programoje pasirinkite tinkama popieriaus, jdéto j spausdintuva, dyd,..

a. Meniu File“ (failas) pasirinkite ,,Page Setup* (puslapio sgranka).

b. Nuostatoje,,Format For* (formatas, skirtas) pasirinkite biitent savo spausdintuva.

¢. Iskylan¢iajame meniu pasirinkite ,,Paper Size* (popieriaus dydis).

Programinés jrangos programoje pasirinkite tinkama popieriaus, jdéto j spausdintuva, rasj ir kokybe.
a. Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).

b. 15,,Copies & Pages“ (kopijos ir puslapiai) iSkylan¢iojo meniu, pasirinkite ,,Paper/Quality“
(popierius / kokybé) ir pasirinkite tinkama popieriaus rasj ir kokybe.

Norédami spausdinti nespalvotus dokumentus naudodami tik juodo rasalo kasete, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti
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a. Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).

b. Iskylanciojo meniu lanke ,Print“ (spausdinimas) pasirinkite ,,Copies & Pages* (kopijos ir puslapiai),
tada pasirinkite ,,Color* (spalva).

¢.  Atsaukite pasirinkima ,,HP EasyColor*, tada pasirinkite ,,Print Color as Gray“ (spalvotas dalis
spausdinti pilkai).

d. Pasirinkite ,,Black Ink Only* (tik juodas rasalas).
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Kopijavimas ir nuskaitymas

° Kopijuoti
° Nuskaityti

° Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
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Kopijuoti

° Kopijavimo parametrai

° Tapatybés korteliy jdéjimas ir kopijavimas

° Nuotrauky kopijavimas

° Skirtingo dydzio originaliy dokumenty sudéjimas ir kopijavimas

° AutomatiSkai kopijuoti ant abiejy pusiy

° Kopijavimo uzduoties atSaukimas

Kopijavimo parametrai

Koreguokite kopijy rySkuma ar tamsuma

1.  Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuvg spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumentuy tiektuva.

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Copy“ (kopijuoti).
3.  Ekrane palieskite piktograma ,,Document” (dokumentas).
4. Ppalieskite -ﬂ-, kad perzidrétuméte meniu ,,Copy Settings* (kopijavimo nuostatos).
5.  Spustelékite ,Lighter/Darker* (Sviesiau / tamsiau).
6. Sliauzikliu padviesinkite arba patamsinkite spausdinamas kopijas.
Pasirinkite pageidaujamg popieriaus déklg ir kopijy popieriaus dydj
1. ] dékla sudékite popieriy, kurj norite naudoti kopijavimui.

ISsamesne informacijg Zr. Palaikomi spausdinimo medziagos dydziai.

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Copy“ (kopijuoti).

3.  Ekrane palieskite piktogramg ,,Document” (dokumentas).
4. Palieskite { ¥, kad perzidrétuméte meniu ,Copy Settings” (kopijavimo nuostatos).

5. Palieskite , Tray Selection“ (déklo pasirinkimas).

6. Pasirinkite dékla, j kurj pirmojo veiksmo metu sudéjote popieriy.
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Kopijos mazinimas arba didinimas

1.

Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Copy* (kopijuoti).

Ekrane palieskite piktograma ,,Document” (dokumentas).
Palieskite -[:}, kad perziGrétuméte meniu ,,Copy Settings“ (kopijavimo nuostatos).

Palieskite ,Resize“ (keisti dydj), tada pasirinkite vieng is dydzio keitimo meniu parinkciy.

Tapatybeés korteliy jdéjimas ir kopijavimas

LTww

Sia funkcija naudokite norédami nukopijuoti abi asmens tapatybés kortelés arba kito nedidelio dokumento
puses toje pacioje vieno lapo puséje. Gaminys paragins nukopijuoti pirmaja puse, tada apversti dokumenta

ant skaitytuvo stiklo ir nukopijuoti dar karta. Gaminys abu atvaizdus iSspausdina viename puslapyje.

1.

ID kortele padékite ant skaitytuvo stiklo. Kortelés padétj parinkite pagal medziagos Zyme, esancia
galinéje kairiojoje skaitytuvo stiklo puséje.

ISsamesne informacija zr. MedZiagos jdéjimas j skaitytuva.

Uzdarykite skaitytuvo dangtj.
Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Copy* (kopijuoti).
Ekrane palieskite piktograma ,ID Card* (tapatybés kortelé).

Palieskite £}, kad perzirétuméte meniu ,Copy Settings” (kopijavimo nuostatos).

Pasirinkite déklg, kopijavimo kokybe ir Sviesumo / tamsumo nustatymus.

Kopijuoti
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7. Valdymo skydelyje pasirodzius paraginimui nukopijuokite pirmajg tapatybés kortelés puse, apverskite ja
ant skaitytuvo stiklo ir parinkite tinkama padétj, tada uzbaikite tapatybés kortelés kopijavima ir
spausdinima.

Nuotrauky kopijavimas

[%]’9 PASTABA: Nuotraukoms kopijuoti naudokite skaitytuvo stiklg, o ne dokumenty tiekimo jrenginj.

1.  Padékite nuotrauka ant skaitytuvo stiklo vaizdu j apacig virSutiniame kairiajame stiklo kampe ir
uzdarykite skaitytuvo dangtj.

ISsamesne informacija zr. Medziagos jdéjimas j skaitytuva.

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Copy“ (kopijuoti).

3. Ekrane palieskite piktograma ,,Document” (dokumentas).
4. Palieskite £}, kad perziarétumete meniu ,Copy Settings* (kopijavimo nuostatos).

5. Palieskite ,Enhancements” (patobulinimai), tada palieskite ,Mixed* (jvairas).
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6.  Palieskite f_:r kad grjztuméte j pradzios puslapj, tada palieskite piktograma ,,Copy Document*
(kopijuoti dokumenta).

7.  Norédami pradéti kopijavima, palieskite ,Start Black” (pradéti nespalvotai) arba ,Start Color (pradéti
spalvotai) kopijavimo mygtuka.

Skirtingo dydzio originaliy dokumenty sudéjimas ir kopijavimas

Norédami nukopijuoti skirtingo dydzio originalus, naudokite skaitytuvo stikla.

[% PASTABA: Norédami nukopijuoti skirtingo dydzio originalus, dokumenty tiektuva galite naudoti tik tada, kai
lapai yra panaSiy matmeny. Pavyzdziui, kartu galite naudoti ,Letterir ,Legal” dydzZio lapus, nes jie yra to
paties plocio. Sudékite lapus taip, kad virSutiniai krastai biity sulygiuoti, jy plotis baty vienodas, skirtysi tik
ilgiai.

1. ] dékla jdékite popieriaus, kurio dydzio pakakty didZiausiam i$ originaly.

2. Padékite vieng originalaus dokumento lapa kopijavimo puse Zemyn ant skaitytuvo stiklo. Dokumentg
orientuokite pagal medziagos zyme, esancig galinéje kairiojoje stiklo puséje.

ISsamesne informacija zr. Medziagos jdéjimas j skaitytuva.

3. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Copy*“ (kopijuoti).
4. Ekrane palieskite piktogramg ,,Document” (dokumentas).
5. Nurodykite kopijy skaiciy ir pasirinkite dékla, j kurj sudétas Siai uzduodiai skirtas popierius.

6. Valdymo skydelyje pasirodzius paraginimui, kopijuokite ant stiklo sudétus dokumentus. Kiekvieno
originalaus dokumento puslapio atveju pakartokite 2—6 veiksmus.

Automatiskai kopijuoti ant abiejy pusiy
1. ] dokumenty tiektuva jdékite dokumenty originalus.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Pakraukite automatinj dokumentuy tiektuva.

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Copy“ (kopijuoti).

3.  Ekrane palieskite piktograma ,Document” (dokumentas).
4. Palieskite {}, kad perZidrétuméte meniu ,Copy Settings” (kopijavimo nuostatos).
5. Palieskite ,,2—sided” (dvipusis) ir pasirinkite dvipusios kopijavimo parinkt;.

Kopijavimo uzduoties atSaukimas

e  Jeigu kopijavimo uzduotis vykdoma, uzduotj galite bent kuriuo metu atSaukti paliesdami spausdintuvo
valdymo skydelyje esanciag X .

e  Jeigu uzduoties originaliis dokumentai sudéti j dokumenty tiektuva, palaukite, kol gaminys nustos tiekti

originalius dokumentus, tada iSimkite originalius dokumentus i5 ADF jdéjimo srities ir ADF iSvesties
déklo.
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Nuskaityti

Nuskaityti j USB laikmena

Skaitymas j kompiuter;j

Nuskaityti j el. paSta

Nuskaitymas j tinklo aplanka

Scan to SharePoint (nuskaityti j AK)

Nuskaitymas naudojant HP nuskaitymo programine jranga

Nuskaitymas naudojant kita programine jranga

Nuskaitymas naudojantis ,Webscan* funkcija

Dokumenty nuskaitymas redaguojamo teksto formatu

Nuskaityti j USB laikmeng

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

JkiSkite USB atmintine j gaminio priekyje arba gale esantj USB prievada.
Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Scan“ (nuskaitymas). Tada palieskite piktograma USB.

Palieskite -ﬂ- kad pasirinktuméte spalvy, dydzio ir skyros parinktis i meniy ,Settings“ (nustatymai).
Palieskite **9, kad grjztuméte j meniu ,Scan to USB“ (nuskaityti j USB) ir pasirinkite failo rasj is saraso
»Save As“ (jrasyti kaip).

Palieskite ,Filename* (failo pavadinimas) ir klaviatdra priskirkite pavadinima nuskaitytam failui.
Palieskite Baigta .

Palieskite Start Scan (nuskaityti).

Skaitymas j kompiuterj

PrieS nuskaitydami j kompiuterj, jsitikinkite, kad jau jdiegta HP rekomenduojama spausdintuvo programiné
jranga. Spausdintuvas ir kompiuteris turi bati sujungti ir jjungti.

Be to, naudojant kompiuterj su ,Windows" sistema, spausdintuvo programiné jranga turi biiti paleista pries
nuskaitant.

r.% PASTABA: HP spausdintuvo programine jrangg taip pat galite naudoti dokumentus nuskaitydami
redaguojamo teksto formatu. ISsamesnés informacijos zr. Dokumenty nuskaitymas redaguojamo teksto
formatu .
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Nuskaitymo j kompiuterj sarankos nustatymas

Nuskaitymo j kompiuterj funkcija jjungta pagal numatytuosius gamyklinius nustatymus. Jei funkcija iSjungta
ir norite jg vél jjungti, vadovaukités Siais nurodymais.

Nuostaikymo j kompiuterj (,,Windows*) nustatymas

1.  Paleiskite spausdintuvo programine jrangg. I5samesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite
spausdintuvo programine jranga (,Windows*).

2.  Eikite j skyriy ,,Scan* (nuskaitymas).
3.  Pasirinkite ,,Manage Scan to Computer* (tvarkyti nuskaityma j kompiuterj).

4. Spustelékite ,,Enable* (jjungti).

Nuostaikymo j kompiuterj (,,05 X) nustatymas

1.  Atverkite ,,HP Utility“. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP priemonés paleidimas.

2. Pasirinkite ,,Scan to Computer* (nuskaityti j kompiuterj).

3.  Pasirinkite ,,Enable Scan to Computer“ (jjungti nuskaityma j kompiuterj).

Nuskaitymas ir perdavimas j kompiuterj naudojant valdymo skydelj

1.  Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Scan“ (nuskaitymas).
3. Ekrane palieskite piktograma ,,Computer” (kompiuteris), tada pasirinkite kompiuterj.
4. Palieskite ,Scan Shortcut®, (nuskaitymo Saukinys), pasirinkite nuskaitymo parinktj ir palieskite ,Start
Scan“ (pradéti nuskaityma).
Nuskaityti j el. pasta

»Scan-to-Email“ (nuskaitymas j el. pasta) programa leidZia greitai nuskaityti ir nurodytiems gavéjams el.
pastu siysti nuotraukas arba dokumentus tiesiai i§ HP spausdintuvo. Galite nustatyti savo el. pasto adresus,
prisijungti prie savo paskyry su pateiktais PIN kodais ir nuskaityti bei el. pastu siysti savo dokumentus.

Nuskaitymo j el. pasta saranka

1.  sitikinkite, kad spausdintuve jjungtas ,,HP Embedded Web Server“. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP integruotasis tinklo serveris (EWS).

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Scan“ (nuskaitymas).
3.  Ekrane palieskite piktograma ,,Email“ (el. pastas).

4.  Ekrane palieskite ,Next“ (kitas), tada palieskite vieng i$ toliau nurodyty elementy:
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e  Using the HP Software Installed on a Computer” (naudojant kompiuteryje jdiegtg HP programine
jranga): Vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais, kad nustatytuméte spausdintuvo
programinés jrangos nuskaitymo j el. pasta funkcija.

e UsingaWeb Browser” (naudojant ziniatinklio narsykle): Vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais, kad nustatytuméte ,,HP Embedded Web Server* (EWS) nuskaitymo j el. pasta funkcija.

Dokumento arba nuotraukos nuskaitymas j el. pasta

IS valdymo skydelio nuotrauka arba dokumentg nuskaitykite j el. laiska.

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zzemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuvg spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplankg ,,.Scan” (nuskaitymas).

Ekrane palieskite piktogramga ,,Email“ (el. pastas), tada pasirinkite norima el. pasto paskyra.

[:?’”f PASTABA: Jeigu neturite paskyros, nustatykite nuskaitymo j el. pasta funkcija.

Jei busite paraginti, jveskite PIN.

Patvirtinkite arba pakeiskite informacijg, esancia laukeliuose ,, To“ (kam), ,Subject* (tema) ir ,,File Name*
(failo pavadinimas). Norédami pakeisti el. laisko gavéjus, palieskite El .

Palieskite ,, Touch to Preview* (palieskite, kad perziGrétuméte), tada palieskite ,Start Scan“ (pradeéti
nuskaityma).

Naudodami spausdintuvo programine jranga nuotrauka arba dokumentg nuskaitykite j el. laiSka

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Du kartus spustelékite darbalaukyje esantig spausdintuvo piktograma, tada spustelékite ,,Scan a
Document or Photo* (nuskaityti dokumenta arba nuotrauka)..

Pasirinkite pageidaujama nuskaitymo rasj ir spustelékite ,,Scan“ (nuskaitymas), tada vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.

I PASTABA:

e  Norédami perzitréti arba pakeisti bet kurio nuskaitymo nuostatas, deSiniajame virSutiniame
nuskaitymo dialogo lange paspauskite ,,More* (daugiau).

e  Pasirinke ,,Show Viewer After Scan“ (rodyti Ziiirykle po nuskaitymo), galésite nuskaitytg vaizda
koreguoti perziiiros ekrane.
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Keisti paskyry nustatymus

1.

2.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.

Skirtuke ,,Scan* (nuskaityti) spustelékite ,,Scan to Email* (nuskaityti j el. pastg), tada spustelékite
»Scan to Email Setup* (nuskaitymo j el. pastg saranka).

Sarankos puslapyje spustelékite ,,Edit* (redaguoti), kad pakeistuméte issiunciamojo el. pasto profilj, ir
vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

Patvirtinkite profilio pakeitimus spustelédami,,Save and Test*“ (jrasyti ir bandyti), tada vadovaukités
ekrane pateikiamais nurodymais.

Tai atlike, spustelékite ,,Apply* (taikyti).

Nuskaitymas j tinklo aplanka

Nuskaitymo j tinklo aplanka saranka

Nuskaitymas j tinklo aplanka

Nuskaitymo j tinklo aplank3 saranka

Nuskaitymo j tinklo aplanka saranka naudojant EWS

1.

2.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.

Skirtuke ,,Scan* (nuskaitymas) spustelékite ,,Scan to Network Folder* (nuskaityti j tinklo aplanka), tada
spustelékite ,,Network Folder Setup*“ (tinklo aplanko sgranka).

Sarankos puslapyje spustelékite g, ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad jtrauktumeéte
aplanko profilius. Uzbaige spustelékite Pirmyn .

Tapatybés nustatymo puslapyje vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte
prisijungimo prie ,,SharePoint“ kredencialus. Uzbaige spustelékite Pirmyn .

Nustatymy puslapyje vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad konfigliruotuméte nuskaitymo
nustatymus, tokius kaip popieriaus dydis ir nuskaitymo skyra. Uzbaige spustelékite ,,Close* (uzverti).

Nuskaitymo j tinklo aplanka saranka naudojant ,,HP Printer Assistant“

1.

Atverkite ,,HP Printer Assistant”. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip atidaryti ,HP Printer
Assistant”.

Skirtuke ,,Scan* (nuskaitymas) spustelékite ,,Scan to Network Folder Wizard“ (nuskaitymo j tinklo
aplanka vediklis) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

Nuskaitymas j tinklo aplankag

Nuskaitymas j tinklo aplank3a naudojantis valdymo skydeliu

1.
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Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Scan“ (nuskaitymas).
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Palieskite piktograma ,Network Folder” (tinklo aplankas) ir narsykite tinklo aplanka.
Jei busite paraginti, jveskite PIN.

Patvirtinkite arba pakeiskite informacijg, esancia laukeliuose ,,Save As“ (jrasyti kaip) ir ,,File Name*“ (failo
pavadinimas).

Palieskite ,, Touch to Preview* (palieskite, kad perziGrétuméte), tada palieskite ,Start Scan“ (pradéti
nuskaityma).

Nuskaitymas j tinklo aplanka naudojantis spausdintuvo programine jranga

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Du kartus spustelékite darbalaukyje esancig spausdintuvo piktograma, tada spustelékite ,,Scan to
Network Folder Wizard“ (nuskaitymo j tinklo aplanka vediklis).

Pasirinkite pageidaujama nuskaitymo rasj ir spustelékite ,,Scan“ (nuskaitymas), tada vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.

B PASTABA:

e  Norédami perzilréti arba pakeisti bet kurio nuskaitymo nuostatas, deSiniajame virSutiniame
nuskaitymo dialogo lange paspauskite ,,More* (daugiau).

e  Pasirinke ,,Show Viewer After Scan“ (rodyti Ziiirykle po nuskaitymo), galésite nuskaitytg vaizda
koreguoti perziiiros ekrane.

Scan to SharePoint (nuskaityti j AK)

Nuskaitymo j ,SharePoint“ saranka

Nuskaitymas j ,,SharePoint"

Nuskaitymo j ,,SharePoint“ saranka

1.

2.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.

Skirtuke ,,Scan* (nuskaitymas) , spustelékite ,,Scan to SharePoint* (nuskaityti j ,SharePoint“), tada
spustelékite ,,SharePoint Setup* (,,SharePoint“ sgranka).

Sarankos puslapyje spustelékite . ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad jtrauktuméte
~SharePoint” profilius. Uzbaige spustelékite Pirmyn .

Nuskaitymas j ,,SharePoint*

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplankg ,,Scan” (nuskaitymas).
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3. Palieskite piktograma ,,SharePoint” ir narSykite ,,SharePoint* aplanka.
4. Jeibdsite paraginti, jveskite PIN.

5.  Patvirtinkite arba pakeiskite informacijg, esancig laukeliuose ,,Save As* (jrasyti kaip) ir ,,File Name*“ (failo
pavadinimas).

6. Palieskite ,Touch to Preview“ (palieskite, kad perziGrétuméte), tada palieskite ,Start Scan“ (pradéti
nuskaityma).

Nuskaitymas naudojant HP nuskaitymo programine jrangg

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

[%”Nf PASTABA: Norédami nuskaityti dokumentus kaip redaguojama tekstg, formatu, kuris leidzia atlikti paieska,
kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti, naudokite HP programine jrangg. Naudokite Sj formatg, jei norite redaguoti
laiSkus, laikrasciy iSkarpas ir daugelj kity dokumenty. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Dokumenty
nuskaitymas redaguojamo teksto formatu .

Nuskaitymas naudojant HP nuskaitymo programine jrangq (,,Windows*)

1.  Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

2. Kompiuteryje jjunkite HP skaitymo programine jranga.
a. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Pradzia .
b. Pasirinkite ,,Programs* (programos) arba ,,All Programs* (visos programos).
¢. Pasirinkite HP spausdintuvo aplanka.
d. Pasirinkite ,,HP Scan“.
3. Pasirinkite nuskaitymo nuoroda. Jei reikia, atlikite nuskaitymo nustatymy pakeitimus.

4. Norédami pradéti skaityti, paspauskite Scan (nuskaityti).

Nuskaitymas naudojant HP nuskaitymo programine jranga (,,0S X*)

1.  Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

2.  Atverkite ,HP Easy Scan” (paprastg HP nuskaityma). Jis yra aplanke HP, esanc¢iame aplanke
»Applications“ (programos).

3. Jeinorite uzbaigti nuskaityma, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Nuskaitymas naudojant kit programine jranga

Gaminys atitinka TWAIN ir ,Windows Imaging Application“ (,Windows* vaizdo gavimo programa (WIA).
Gaminys veikia su ,Windows" skirtomis programomis, palaikan¢iomis TWAIN arba WIA atitinkancius
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skenavimo jrenginius, bei su ,,Macintosh” skirtomis programomis, palaikanciomis TWAIN atitinkancius
skenavimo jrenginius.

Naudodamiesi TWAIN arba WIA atitinkancig programa, galite pasiekti skenavimo funkcijg ir nuskenuoti vaizda
tiesiai j atidaryta programa. Daugiau informacijos Zr. zinyno failg arba dokumentacija, pateiktg kartu su
programine jranga, suderinama su TWAIN arba WIA.

Nuskaitymas iS programos, suderinamos su TWAIN

Paprastai programa suderinama su TWAIN, jei turi tokias komandas kaip: ,,Acquire* (gauti), ,,File Acquire*
(gauti failg), ,,Scan“ (nuskaityti, ,,import New Object* (importuoti naujg objekta), ,,Insert from* (jterptiis)
arba ,,Scanner“ (skaitytuvas). Jei nesate tikri, ar programa atitinka reikalavimus, arba nezinote, kaip
vadinama komanda, Zr. programos Zinyng ar dokumentacija.

A Pradékite skenuoti is TWAIN atitinkancios programos. Informacijos apie vykdomas komandas ir etapus
Zr. programinés jrangos zinyne arba dokumentacijoje.

[%/’”r PASTABA: Skenuojant is su TWAIN suderinamos programos, programiné jranga ,,HP Scan* gali bati
paleidziama automatiskai. Jei programa ,,HP Scan“ paleidziama, perziurédami vaizdg galite atlikti pakeitimy.
Jei programa néra paleidziama automatiskai, vaizdas tuojau pat keliauja j TWAIN atitinkan¢ig programa.

Nuskaitymas iS programos, suderinamos su WIA

WIA — tai dar vienas blidas nuskenuoti vaizda tiesiai j programinés jrangos programa. WIA skenuodama
naudoja programine jrangg ,,Microsoft”, o ne programine jrangg ,,HP Scan“.

Paprastai programa suderinama su WIA, jei meniu ,Insert* (jterpti) arba ,File* (failas) turi komanda, panasia j
»Picture/From Scanner or Camera“ (vaizdas / i$ skaitytuvo ar fotoaparato). Jei nesate tikri, ar programa
suderinama su WIA, zr. programos zinyng ar dokumentacija.

A Norédami nuskaityti, atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy..

o  Pradékite skenuoti is WIA atitinkancios programos. Informacijos apie vykdomas komandas ir
etapus Zr. programinés jrangos zinyne arba dokumentacijoje.

e ,Windows Vista“ arba ,,Windows XP*: Valdymo skydelyje atverkite aplanka ,,Hardware and
Sound* (aparatiné jranga ir garsas), atverkite aplanka ,,Cameras and Scanner (kameros ir
skaitytuvas) ir du kartus spustelékite gaminio piktograma. Taip atidarysite standartinj,Microsoft“
WIA vedlj, kuris leis jums nuskenuoti j faila.

o ,Windows 7, ,Windows 8%, ,,Windows 8.1“ arba ,,Windows 10*: Valdymo skydelyje atverkite
aplanka ,,Devices and Printers* (jrenginiai ir spausdintuvai) ir du kartus spustelékite gaminio
piktograma. Taip atidarysite standartinj ,,Microsoft“ WIA vedlj, kuris leis jums nuskenuoti j faila.

Nuskaitymas naudojantis ,,Webscan“ funkcija

~Webscan“ - tai ,,HP Embedded Web Server* (EWS) funkcija, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus i3
jasy spausdintuvo j kompiuterj, naudojant ziniatinklio narsykle.

Si funkcija galima, net jeigu jisy kompiuteryje néra jdiegtos spausdintuvo programinés jrangos.
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[/ PASTABA:

,Webscan*“ funkcija i§jungta pagal numatytuosius parametrus. Sig funkcija galite jjungti naudoti
integruotajj tinklo serverj (EWS).

Jeigu negalite EWS jjungti ,,Webscan“, galbiit jj iSjungé tinklo administratorius. Norédami gauti daugiau
informacijos susisiekite su savo tinklo administratoriumi arba jusy tinklg sujungusiu asmeniu.

»Webscan“ funkcijos jjungimas

1.

2.

3.

4.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.
Spustelékite skirtuka ,Settings*“ (nustatymai).
Skyriuje ,,Security* (saugumas) spustelékite ,,Administrator Settings* (administratoriaus nuostatos).

Pasirinkite ,,Webscan from EWS* (nuskaitymas i5 EWS naudojant Ziniatinklj) ir spustelékite ,,Apply*
(taikyti).

Skaitymas naudojant funkcija ,,Webscan“

Nuskaitant su ,,Webscan* galima naudoti pagrindines nuskaitymo parinktis. Norédami papildomy nuskaitymo
parinkdiy arba funkcijy, nuskaitykite naudodami HP spausdintuvo programine jranga.

1.

Originaly dokumentg padékite ant skaitytuvo stiklo. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Medziagos
jdéjimas j skaitytuva.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.
Spustelékite skirtuka ,,Scan“ (nuskaitymas).

Spustelékite ,,Webscan®, pakeiskite norimus nustatymus, tada spustelékite ,,Start Scan* (pradéti
nuskaityma).

Dokumenty nuskaitymas redaguojamo teksto formatu

Skaitydami dokumentus galite naudoti HP programine jranga dokumentams nuskaityti formatu, kuriame
galite ieSkoti, kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti. Tai suteikia galimybe redaguoti laiSkus, laikras¢iy iSkarpas ir
daugybe kity dokumentuy.

Rekomendacijos dokumenty nuskaitymui taisomo teksto formatu.
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Pasiriapinkite, kad skaitytuvo stiklas arba dokumenty tiektuvo langas biity Svariis.

Démeés arba dulkés ant skaitytuvo stiklo arba dokumento tiektuvo lange gali trukdyti programinei
jrangai konvertuoti dokumenta j redaguojama teksta.

Pasiriipinkite, kad dokumentas bity tinkamai jdétas.

|sitikinkite, kad originalas jdétas tinkamai ir kad dokumentas nebity pakreiptas.
Pasirupinkite, kad dokumento tekstas biity aiSkus.

Norint séekmingai paversti dokumentg taisomu tekstu, originalas turi bati aiSkus ir kokybiskas.

Programine jranga gali nepavykti sékmingai konvertuoti dokumento dél toliau iSvardyty priezasciy.

Nuskaityti
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° BlySkus arba susirauksléjes originalo tekstas.
° Tekstas per smulkus.
° Pernelyg sudétinga dokumento struktdra.

° Tarp teksto Zenkly pernelyg mazi tarpai. PavyzdzZiui, jei programine jranga konvertuojamame
tekste traksta Zenkly arba jei sujungti, ,,rn“ gali bati traktuojama kaip ,m*“.

° Tekstas spalvotame fone. Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali per daug
susilieti.

e  Pasirinkite tinkama profilj.

Jsitikinkite, kad pasirinkote nuoroda ar iSankstine parinktj, kuri leidZia nuskaityti kaip taisomg teksta.
Siose parinktyse nustatytos nuskaitymo nuostatos geriausiai tinka nuskaitymo kokybei uztikrinti.

° »Windows*: Naudokite nuorodas ,,Editable Text (0CR)* (redaguojamas tekstas (OCR) arba ,,Save
as PDF“ (jrasyti kaip PDF).

° »0S X“: Naudokite iSankstine parinktj ,,Documents“ (dokumentai).
e  Jrasykite failg tinkamu formatu.

° Jei norite tik atrinkti tekstg iS dokumento be jokio originalaus dokumento formatavimo, pasirinkite
paprasto teksto formata, pvz., ,,Text (.txt)“ (tekstas(.txt) arba,, TXT*.

° Jeigu norite atrinkti teksta ir kai kuriuos originalo formato elementus, pasirinkite ,,RTF* arba ,,PDF
Searchable“.

Kaip nuskaityti dokument3 koreguojamo teksto formatu (,,Windows*)

1. Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zzemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuvg spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumentuy tiektuva.

2. Paleiskite spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite
spausdintuvo programine jranga (,Windows*).

3.  Pasirinkite ,,Save as Editable Text (OCR)“ (jrasyti kaip koreguojama teksta (OCR) ir spustelékite ,,Scan*
(nuskaitymas).

BY PASTABA:

o  Norédami perzilréti arba pakeisti bet kurio nuskaitymo nuostatas, deSiniajame virSutiniame
nuskaitymo dialogo lange paspauskite ,,More* (daugiau).

e  Pasirinke ,,Show Viewer After Scan“ (rodyti Ziiirykle po nuskaitymo), galésite nuskaitytg vaizda
koreguoti perzitros ekrane.
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Dokumenty nuskaitymas taisomo teksto formatu (,,05 X“)
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1.

7.

Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj

dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj

dokumenty tiektuva.

Dukart spustelékite piktograma ,,HP Scan*“ (HP nuskaitymas). Si piktograma yra aplanke HP, esantiame
standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke ,,Applications* (programos).

Spustelékite mygtuka ,,Scan“ (nuskaitymas) ir patvirtinkite nuskaitymo jrenginj ir nustatymus.

Jei norite uzbaigti nuskaityma, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Nuskaicius visus lapus, pasirinkite meniu ,,File* (failas) funkcijg ,,Save* (jrasyti). Atveriamas dialogo

langas ,Save” (jrasyti).

Pasirinkite taisomo teksto tipa.

AS noriu ...

Atlikite Siuos veiksmus

I8rinkti tik teksta be jokio originalaus dokumento
formatavimo.

I15kylan¢iajame meniu ,,Format* (formatas) pasirinkite TXT.

1Srinkti teksta, taip pat dalj originalaus dokumento
formatavimo.

I1skylan¢iajame meniu ,,Format* (formatas) pasirinkite RTF.

Atrinkti teksta ir nustatyti paieskos funkcijg PDF skaityklése.

I15kylan¢iajame meniu ,,Format* (formatas) pasirinkite ,,PDF
Searchable* (PDF su paieskos funkcija).

Spustelékite Save (jrasyti).

Nuskaityti 105



Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
Kad kopijuodami ir nuskaitydami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

e  Stenkités, kad ant stiklo ir dang¢io apacios nebuty neSvarumuy. Viska, kas yra ant stiklo, skaitytuvas
laiko vaizdo dalimi.

e  Originalg dékite galiniame kairiajame stiklo kampe, iSspausdinta puse Zemyn.

e  Norédami sukurti didele mazo originalo kopija, nuskaitykite originalg j kompiuterj, nuskaitymo
programine jranga pakeiskite vaizdo dydj ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

e Jeinorite reguliuoti nuskaityto vaizdo dydj, iSvesties tipa, nuskaitymo raiska, failo tipg ir pan., pradékite
nuskaityti i$ spausdintuvo programinés jrangos.

e  Kad visas tekstas bty tinkamai nuskaitytas, programinéje jrangoje sureguliuokite Sviesuma.

e Jeigu norite keleto puslapiy dokumentg nuskaityti j vieng, o ne j keletg faily, pradékite nuskaityti
naudodamiesi spausdintuvo programine jranga uzuot spausdintuvo ekrane pasirinke ,Scan”
(nuskaitymas).
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8 ,Fax“(faksas)

° Fakso sgranka

° Faksogramy siuntimo nustatymai

° Faksogramos siuntimas

° Faksogramos priémimas

e  Telefony knygos naudojimas

° Ataskaity spausdinimas
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Fakso saranka

° Fakso aparata prijunkite prie telefono linijos

° Sukonfigdruokite fakso nustatymus

° Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka

° Fakso programos, sistemos ir programiné jranga

Fakso aparatg prijunkite prie telefono linijos

A Telefono kabelj prijunkite prie gaminio fakso prievado (1) ir sieninio telefono lizdo.

Gaminys yra analoginis jrenginys. HP rekomenduoja naudoti gaminj su tam skirta analogine telefono linija.
Jeigu naudojate skaitmenine aplinka, tokig kaip DSL, PBX, ISDN arba VolP, patikrinkite, ar naudojami tinkami
filtrai, ir teisingai sukonfigruokite skaitmeninius nustatymus. Norédami gauti daugiau informacijos,
kreipkités j savo skaitmeninés paslaugos teikéja.

[%r PASTABA: kai kuriose Salyse / regionuose telefono laidui, kurj gavote su gaminiu, gali reikéti adapterio.

Sukonfigiiruokite fakso nustatymus

Fakso nustatymy konfigiiravimas naudojant valdymo skydelj
Gaminio fakso nustatymus galima konfigtruoti per valdymo pultg arba integruotg HP interneto server;j.

Jungtinése Valstijose ir daugelyje kity saliy/regiony jstatymai reikalauja nustatyti laika, datg ir kit
faksogramy antrastés informacija.

[%r PASTABA: Naudodamivaldymo skydelj tekstui jvesti, arba vieno prisilietimo klaviSo, greitojo rinkimo
jvesties arba grupinio rinkimo jvesties pavadinimui jvesti, palieskite mygtuka , 123", kad atvertuméte
klaviatirg su specialiais raSmenimis.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite Nuostatos .

4. Kad nustatytuméte laika ir datg, palieskite ,Date and Time*“ (data ir laikas) ir atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

e  Pasirinkite 12 arba 24 valandy laikrodj. Tada klaviatira jveskite laikg ir palieskite Baigta .

o  Pasirinkite datos formata. Tada klaviatura jveskite datg ir palieskite Baigta .
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5. Palieskite 9, kol sugrjsite atgal j meniu Sgranka .

6. Norédami pakeisti numatytajj popieriaus dydj, atlikite Siuos veiksmus:

e  Palieskite , Tray and Paper Management“ (déklo ir popieriaus valdymas), tada palieskite ,Paper
Settings“ (popieriaus nustatymai).

e  Palieskite norima naudoti déklg, tada palieskite ,,Paper Size“ ir pasirinkite dydj, kurj nurite
nustatyti kaip numatytajj.

7. Palieskite *9, kol sugrjsite atgal j meniu Sgranka .

8. Palieskite ,Fax Setup” (fakso saranka) ir tada palieskite ,Preferences” (nuostatos).
9. Palieskite Automatinis atsakymas ir jjunkite.
10. Palieskite ,Fax Header” (faksogramos antrasteé) ir atlikite toliau nurodytus veiksmus:

a. Paraginti klaviatira jveskite savo jmonés pavadinima ar kit identifikacine informacija (iki 25
raSmeny) ir palieskite Baigta .

b. Paraginti klaviatira jveskite savo varda ir fakso numer;j (iki 20 rasmeny) ir palieskite Baigta .

Fakso nustatymy konfigiiravimas naudojant ,,HP Digital Fax Setup Wizard“ (,,Windows*) (HP
skaitmeninés fakso sgrankos vediklis)

Jei nepabaigéte fakso sgrankos proceso instaliuodami programine jranga, galite pabaigti jg bet kuriuo metu,
naudodami ,HP Digital Fax Setup Wizard*“ .

1.  Atverkite ,HP Printer Assistant“. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip atidaryti ,,HP Printer
Assistant”.

2. Spustelékite skirtuka ,,Fax“ (faksas), tada spustelékite ,,Digital Fax Setup Wizard* (skaitmeninés fakso
sgrankos vediklis).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad konfigliruotuméte fakso nuostatas.

Funkcijos ,,HP Digital Fax* (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka

Naudokite ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas), kad jas automatiskai priimtumeéte ir
jraSytumeéte tiesiai j kompiuterj. Taip sutaupoma popieriaus ir kaseciy.

Gautos faksogramos issaugomos kaip TIFF (,Tagged Image File Format*) arba PDF (,,Portable Document
Format*) formato failai.

Failai pavadinami, kaip aprasdyta toliau: XXXX_YYYYYYYY_ZZZZ7Z tif, kur X yra informacija apie siuntéja, Y yra
data, o Z yra laikas, kada faksograma buvo gauta.

[%/Nf PASTABA: Funkcijg ,Fax to Computer” (faksograma j kompiuterj) galima naudoti tik gaunant nespalvotas
faksogramas. Spalvotos faksogramos bus iSspausdintos.
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Funkcijos ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) reikalavimai

e  Kompiuterio paskirties aplankas visada turi biiti jjungtas. Faksogramos nebus iSsaugotos, jeigu
kompiuteris miegojo arba yra miego rezime.

e  |jvesties dékla reikia jdéti popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Palaikomi spausdinimo
medziagos dydziai.

,»HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka

,»HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka(,,Windows*)

1.  Paleiskite spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

2. Spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Digital Fax
Setup Wizard“ (skaitmeninés fakso sgrankos vediklis).

3.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

,»HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka(,,0S X*“)

1.  Atverkite ,HP Utility“. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP priemonés paleidimas.

2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Budami fakso nuostaty skyriuje spustelékite ,,Digital Fax Archive (Skaitmeniniy faksogramy
archyvas).

,»HP Digital Fax“ (HP skaitmeniné faksograma) saranka EWS
1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvéerimas.
2. Spustelékite skirtuka ,,Fax“ (faksas).

3.  Spustelékite ,,HP Digital Fax* (HP skaitmeniné faksograma), tada spustelékite ,,Digital Fax Profile*
(skaitmeninis fakso profilis).

4.  Skyrelyje ,,Digital Fax to Network Folder* (skaitmeninés faksogramos siuntimas j tinklo aplankga) arba
»Digital Fax to Email“ (skaitmeninés faksogramos siuntimas j el. pastg) spustelékite ,,Set Up* (saranka)
ir vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

Funkcijos ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostaty keitimas

Funkcijos ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostaty keitimas(,,Windows*)

1. Paleiskite spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite
spausdintuvo programine jranga (,Windows").

2. Spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Digital Fax
Setup Wizard“ (skaitmeninés fakso sgrankos vediklis).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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Funkcijos ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostaty keitimas(,,05 X*)

1.  Atverkite ,HP Utility“. I5samesnés informacijos rasite skyriuje HP priemonés paleidimas.

2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Budamifakso nuostaty skyriuje spustelékite ,,Digital Fax Archive* (Skaitmeniniy faksogramy
archyvas).

Funkcijos ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostaty keitimas EWS
1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje EWS atvérimas.
2.  Spustelékite skirtuka ,,Fax* (faksas).

3. Jeigu pasirodo dialogo langas ,,Redirecting to Secure Page* (nukreipiama j saugy puslapj),
vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis ir palieskite Gerai .

s

Spustelékite ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeniné faksograma), tada spustelékite ,,Digital Fax Profile*
(skaitmeninis fakso profilis).

5.  Skyrelyje ,,Digital Fax to Network Folder“ (skaitmeninés faksogramos siuntimas j tinklo aplankg) arba
,»Digital Fax to Email“ (skaitmeninés faksogramos siuntimas j el. pasta) spustelékite ,,Set Up“ (sgranka)
ir vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

Kaip iSjungti ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninio faksogramy siuntimo) funkcija

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite ,Preferences” (nuostatos).
4. Palieskite ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) .
5. Palieskite , Turn Off HP Digital Fax“ (iSjungti HP skaitmeninj faksogramy siuntima), tada palieskite , Yes“
(taip).
Fakso programos, sistemos ir programiné jranga

Palaikomos fakso programos

Kompiuterinio fakso programa, kurig gavote kartu su $iuo gaminiu, yra vienintelé kompiuterinio fakso
programa, veikianti su Siuo gaminiu. Norédami toliau naudoti anksc¢iau kompiuteryje jdiegta kompiuterinio
fakso programa, turite jg naudoti su modemu, kuris jau prijungtas prie kompiuterio, jis neveiks per gaminio
modema.

Palaikomos telefono paslaugos — analoginés

»HP PageWide Pro“ gaminiai yra analoginiai jrenginiai, kurie néra suderinami su visomis skaitmeninio telefono
aplinkomis (iSskyrus atvejus, kai naudojamas konverteris ,,skaitmeninis j analoginj“). HP negarantuoja, kad
gaminys bus suderinamas su skaitmeninémis aplinkomis ar konverteriais skaitmeninis j analogin;.
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Alternatyvios telefono paslaugos - skaitmeninés

Nors HP gaminiai neskirti naudoti su DSL, PBX, ISDN linijomis ar VolP paslaugomis, taciau jie gali veikti, jei yra
tinkama sagrankair jranga.

[%’ PASTABA: HP rekomenduoja aptarti DSL, PBX, ISDN ir VolP sarankos parinktis su paslaugos tiekéju.

DSL

Skaitmeniné prenumeratos linija (DSL) naudoja skaitmenine technologijg standartiniais variniais telefono
laidais. Sis gaminys néra tiesiogiai suderinamas su skaitmeniniais signalais. Ta¢iau jei konfigiracija nurodoma
DSL sarankos metu, signalas gali biti atskirtas taip, kad dalis linijos pralaidumo naudojama analoginiam
signalui siysti (balsui arba pastui), o likes linijos pralaidumas naudojamas skaitmeniniams duomenims siysti.

[%r PASTABA: Ne visi faksai suderinami su DSL paslaugomis. HP negarantuoja, kad gaminys bus suderinamas
su DSL paslaugos linijomis ar tiekéjais.

Jprastinis DSL modemas naudoja filtrg, kad atskirty aukStesnio daznio DSL modemo rysj nuo Zzemesnio daznio
analoginio telefono ir fakso modemo rysiy. Su analoginiais telefonais ir analoginiais fakso gaminiais,
prijungtais prie telefono linijos, kurig naudoja DSL modemas, daZniausiai reikia naudoti filtrg. DSL paslaugy
teikéjas paprastai $j filtrg suteikia. Daugiau informacijos ir pagalbos kreipkités j DSL tiekéja.

PBX

Sis gaminys yra analoginis jrenginys, kuris néra suderinamas su visomis skaitmeninio telefono aplinkomis.
Fakso funkcijoms gali prireikti skaitmeniniy j analoginius filtry arba konverteriy. Jei PBX aplinkoje kyla fakso
naudojimo problemuy, gali prireikti pagalbos kreiptis j PBX tiekéja. HP negarantuoja, kad gaminys bus
suderinamas su skaitmeninémis aplinkomis ar konverteriais skaitmeninis j analogin;j.

Daugiau informacijos ir pagalbos kreipkités j PBX tiekéja.

ISDN

Sis gaminys yra analoginis jrenginys, kuris néra suderinamas su visomis skaitmeninio telefono aplinkomis.
Fakso funkcijoms gali prireikti skaitmeniniy j analoginius filtry arba konverteriy. Jei ISDN aplinkoje kyla fakso
naudojimo problemy, gali prireikti dél pagalbos kreiptis j ISDN tiekéja. HP negarantuoja, kad gaminys bus
suderinamas su ISDN skaitmeninémis aplinkomis ar konverteriais ,,skaitmeninis j analoginj“.

»VolP*

Balso internetu protokolo (VolP) paslaugos daznai néra suderinamos su fakso jrenginiais, nebent tiekéjas
tiesiogiai nurodo, kad palaiko fakso paslaugas IP protokolu.

Jei kyla problemy naudojant faksg VolP tinkle, jsitikinkite, kad visi kabeliai ir nustatymai tinkami. Sumazinus
fakso greitio nustatyma gaminiui gali pavykti siysti faksogramas VolP tinklu.

Jei VolP tiekéjas pasitilo ,,Pass through* rysio rezima, tai uztikrina geresnj fakso aparato veikimg naudojant
VolP. Jei tiekéjas linijoje jjungé ,foninj triukSma“, fakso aparato nasumas padidétuy, jei i funkcija nubity
jjungta.

Jei fakso naudojimo problemos nepranyksta, kreipkités j VolP tiekéja.
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Faksogramy siuntimo nustatymai

Faksogramy siuntimo nustatymai

Pauziy arba perjungimo j kita linijg nustatymas

Nustatyti rinkimo koda prieS skambut;j

Nustatykite toninj arba pulsinj rinkima

Nustatykite automatinj pakartotinj numerio rinkima ir laikg tarp numerio rinkimo

Sviesumo / tamsumo nustatymas

Numatytosios raiSkos nuostatos nustatymas

VirSeliy Sablony naudojimas

Pauziy arba perjungimo j kitg linijg nustatymas

Renkamuose fakso numeriuose galite daryti pauzes. Pauzés daznai reikalingos renkant tarptautinj numerj ar
jungiantis prie iSorinés linijos. Norédami gauti prieigg prie Siy simboliy, klaviatiroje palieskite * zenkla.

Specialus simbolis Mygtukas Apibadinimas

Palaukite rinkimo tono m Valdymo skydelio mygtuka ,W*, galima naudoti fakso numeriui jvesti. Sis

simbolis priver¢ia gaminj palaukti rinkimo signalo ir tik tada rinkti likusius
numerio skaicius.

Perjungimas Valdymo skydelio mygtuka ,R“, galima naudoti fakso numeriui jvesti. Naudojant

§j simbolj, gaminys jterpia perjungima.

Nustatyti rinkimo kod3 pries skambut;j

LTww

Rinkimo kodas yra skaicius ar skai€iy grupé, automatiskai pridedama kiekvieno valdymo pulte ar
programinéje jrangoje jisy jvesto fakso numerio pradzioje. DidZiausias simboliy skaicius rinkimo kodui yra

50.

Numatytoji nuostata yra ,,0ff“ (I5jungta). Galite jjungti $j nustatyma ir jvesti kodg jei, pvz., turite rinkti numer;j,
pvz., 9, jei norite pasiekti telefono linijg uz jisy jmonés telefono sistemos riby. Suaktyvine §j nustatyma galite
rinkti fakso numerj be rinkimo kodo, naudodami rankinj rinkima.

1.

Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

Valdymo skydelyje palieskite £}
Palieskite ,Fax Setup” (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences” (nuostatos).
Palieskite ,,Dialing Prefix“ (rinkimo kodas) ir jjunkite.

Klaviatura jveskite kodg, tada palieskite mygtuka Baigta . Galite naudoti numerius, pauzes ir rinkimo
simbolius.
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Nustatykite toninj arba pulsinj rinkima

Naudokite Sig procediirg, jei norite nustatyti gaminio toninio rinkimo arba pulsinio rinkimo rezima. Gamyklos
nuostata yra ,, Tone“ (toninis). Nekeiskite nuostatos, nebent suzinosite, kad jisy telefono linijai netinka toninis
rinkimas.

[%’ PASTABA: Impulsinio rinkimo veiksena prieinama ne visose Salyse/regionuose.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences” (nuostatos).

4. Palieskite ,Dial Type“ (rinkimo rasis), tada palieskite , Tone* (toninis) arba ,,Pulse (pulsinis).

Nustatykite automatinj pakartotinj numerio rinkimg ir laika tarp numerio rinkimo

Jei gaminys negaléjo iSsiysti faksogramos dél to, kad priimantysis fakso aparatas neatsaké arba buvo
uzimtas, gaminys bando pakartotinai rinkti numerj pagal pakartotinio rinkimo dél numerio uZimtumo arba
pakartotinio rinkimo dél neatsakymo parinktis.

Pakartotinio rinkimo esant uzimtam tonui parinkties nustatymas

Jei Si parinktis jjungta, gaminys, gaves uzimtumo signala, automatiskai perrenka numerj. Gamykliné
pakartotinio rinkimo dél numerio uzimtumo parinkties nuostata yra Jjungta.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zzemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences” (nuostatos).

4. Palieskite ,,Auto Redial“ (automatinis pakartotinis rinkimas), tada palieskite ,Busy Redial“ (pakartotinis
rinkimas dél numerio uzimtumo) ir jjunkite

Pakartotinio rinkimo, jei neatsakoma, parinkties nustatymas

Jei Si parinktis jjungta, gaminys, jei priimantis fakso aparatas neatsako, automatiskai pakartotinai surenka
numerj. Gamykliné pakartotinio rinkimo, jei neatsakoma, parinkties nuostata yra ,,0ff“ (iSjungta).

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite ,,Preferences” (nuostatos).

4. Palieskite ,Auto Redial” (automatinis pakartotinis rinkimas), tada palieskite ,No Answer Redial“
(pakartotinis rinkimas, jei neatsakoma) ir jjunkite.

Pakartotinio rinkimo, jei néra rysio, parinkties nustatymas

Jei Si parinktis jjungta, gaminys, jvykus kokiai nors rysio klaidai, automatiskai perrenka numerj. Gamykliné
pakartotinio rinkimo rysio klaidos parinkties nuostata yra |jungta .
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[%f PASTABA: Pakartotinio rinkimo jvykus rysio klaidai funkcijg galima rinktis tik naudojant ,,Scan and Fax“,
»Send Fax Later” arba ,Broadcast Fax“ metodus.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite ,Fax Setup” (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences* (nuostatos).

4. Palieskite ,,Auto Redial“ (automatinis pakartotinis rinkimas), tada palieskite ,,Connection Problem
Redial“ (pakartotinis rinkimas dél rysio klaidos) ir jjunkite.

Sviesumo / tamsumo nustatymas
Nustatymas veikia siun¢iamos faksogramos Sviesuma ir tamsuma.

Numatytasis Sviesumo / tamsumo nustatymas paprastai taikomas faksu siun¢ciamiems elementams. Pagal
numatytajj nustatyma slankiklis yra per vidurij.

1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).

2.  Ekrane palieskite piktograma ,,.Send Now* (siysti dabar), tada vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

3. Klaviataroje palieskite {C}.

4. Palieskite , Lighter/Darker” (Sviesiau / tamsiau) ir paslinkite sliauziklj, kad padidintuméte arba
sumazintuméte Sviesuma.

Numatytosios raiSkos nuostatos nustatymas

[:?’”r PASTABA: Padidinus raiSka padidéja faksogramos dydis. Didesnés faksogramos padidina siuntimo laika ir
gali virSyti laisvg gaminio atmint;j.

Naudokite Sig procediirg, jei norite pakeisti numatytaja visy fakso uzduociy raiska j viena i$ Siy nustatymuy:

e  Standard“(standartinis):: naudojant $j nustatyma kokybé yra Zemiausia, o perdavimo greitis
didziausias.

e  Fine“(geras): Sis nustatymas uztikrina geresne raiskos kokybe nei ,Standard*, (standartinis) ir
paprastai tinka tekstiniams dokumentams.

e VeryFine“ (labai geras): Sis nustatymas geriausiai tinka dokumentams, kuriuose yra tekstas ir vaizdai.
Perdavimo laikas yra ilgesnis nei pasirinkus nustatyma ,,Fine“ (geras).

e Nuotraukos: Sis nustatymas geriausiai tinka dokumentams, kuriuose yra vaizdai.

Gamyklinis numatytasis raiskos nustatymas yra ,Fine“ (geras).

Numatytosios raiskos nuostatos nustatymas
1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).

2.  Ekrane palieskite piktograma ,,.Send Now" (siysti dabar), tada vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.
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3.

4.

Klaviataroje palieskite £ ¥.

Palieskite ,,Resolution” (raiska), tada palieskite vieng i$ parink¢iy.

Virseliy Sablony naudojimas

»HP Digital Fax“ programoje galimi keli verslo ir asmeniniy faksogramy virseliy Sablonai.

[%'/]’9 PASTABA: Virseliy Sablony pakeisti negalima, taciau galite redaguoti Sablony laukelius.

Faksogramy priémimo nustatymai

Nustatyti faksogramuy persiuntima

Blokuokite fakso numerius arba pasalinkite blokavima

Nustatykite signaly iki atsakymo skaiciy

ISskirtinio skambucio nustatymas

Naudokite automatinj gaunamy faksogramu sumazinima

Fakso garsy garsumo nustatymas

Antspauduoty faksogramy nustatymai

Nustatyti faksogramy persiuntima

Galite nustatyti savo gaminj taip, kad jis persiysty faksogramas kitam fakso numeriui. Gaminiui gavus
faksograma, ji saugoma atmintyje. Tada gaminys surenka jasy nurodyta fakso numerj ir iSsiuncia
faksograma. Jei gaminys negali persiysti faksogramos dél klaidos (pvz., numeris uzimtas) ir pakartotinio
rinkimo bandymai nepavyksta, gaminys iSspausdina faksograma.

Jei priimant faksograma baigiasi gaminio atmintis, jis nutraukia gaunama faksograma ir persiuncia tik
puslapius ir puslapiy dalis, kurios iSsaugotos atmintyje.

Naudojant faksogramos persiuntimo funkcijg, gaminys (ne kompiuteris) turi priimti faksogramas, o atsakymo
rezimas turi bati nustatytas kaip ,Automatic” (automatinis).

1.

Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

Valdymo skydelyje palieskite {}.

Palieskite ,,Fax Setup“ (fakso saranka) ir tada palieskite ,Preferences” (nuostatos).

Palieskite ,,Fax Forwarding” (faksogramos persiuntimas), tada palieskite ,,0n (Print and Forward)“
(jjungta (spausdinti ir persiysti) arba ,,0n (Forward)“ (jjungta (persiysti).

Naudodami klaviatiirg jveskite faksogramos persiuntimo numerj, tuomet palieskite Baigta .

Blokuokite fakso numerius arba pasalinkite blokavima

[%r PASTABA: Faksogramy siuntimo blokavimas palaikomas tik tada, kai palaikoma skambintojo tapatybés
funkcija.
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Jei nenorite gauti faksogramy i$ konkre¢iy asmeny ar jmoniy, galite valdymo pultu blokuoti iki 30 fakso
numeriy. Uzblokavus fakso numerjir kam nors i$ to numerio atsiuntus faksograma, valdymo pultas nurodo,
kad numeris uzblokuotas, faksograma nespausdinama ir neiSsaugoma atmintyje. Faksogramos is blokuoty
fakso numeriy fakso veiklos Zurnale pazymimaos kaip ,discarded” (atmestos). Galite atblokuoti blokuotus
fakso numerius po vieng arba visus i$ karto.

[:?’”r PASTABA: Blokuoty faksogramy siuntéjui nepraneSama, kad siuntimas nepavyko.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {_}.
3.  Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite ,,Preferences” (nuostatos).
4. palieskite , Junk Fax Blocking“, (nepageidaujamy faksogramy blokavimas), tada palieskite =, .

5. Klaviatara jveskite fakso, kurj norite uzblokuoti, numerj, ir palieskite ,Add* (pridéti).

Nustatykite signaly iki atsakymo skaiciy

Kai nustatytas ,, Automatic” (automatinis) atsakymo rezimas, gaminio signaly iki atsakymo nustatymas
apibrézia, kiek karty telefonas suskambés iki gaminiui priimant jeinantj skambut;.

Jei gaminys prijungtas prie telefono linijos, kuri gauna tiek fakso, tiek balso skambucius (bendro naudojimo
linija) ir taip pat naudoja autoatsakiklj, jums gali prireikti koreguoti signaly iki atsakymo skaiciaus nustatyma.
Signaly iki atsakymo skaicius turi bati didesnis nei autoatsakiklio signaly iki atsakymo skaicius. Tai leidzia
autoatsakikliui atsiliepti j gaunamag skambutj ir jraSyti praneSima, jei tai yra balso skambutis. Autoatsakikliui
atsiliepus j skambutj gaminys klausosi skambucio ir automatiskai j jj atsiliepia, jei aptinka fakso tonus.

Visose Salyse ir regionuose taikoma signaly iki atsakymo numatytoji nuostata — 5 signalai.

Naudokite Sig lentele, jei norite nustatyti, kokj signaly iki atsakymo skaiciy naudoti.

Telefono linijos tipas Rekomenduojamas signaly iki atsakymo skai¢iaus nustatymas

Skirtiné fakso linija (priima tik fakso skambucius) Pasirinkite signaly skaiciy i$ skalés, rodomos valdymo skydelio
ekrane. (Maziausias ir didZiausias signaly skai¢ius gali bati
skirtingas — tai priklauso nuo 3alies/regiono).

Viena linija su dviem skirtingais numeriais ir skambucio Sablono Vienas arba du signalai. (Jei naudojate autoatsakiklj arba

paslauga kompiuterio balso pasta kitam telefono numeriui, jsitikinkite, kad
gaminys nustatytas didesniam signaly skaiciui nei autoatsakiklis.
Taip pat, iSskirtinio skambucio funkcija naudokite tam, kad
atskirtume balso ir fakso skambucius.)

Bendro naudojimo linija (faksogramy ir balso skambuciy Penki signalai ir daugiau
priéemimui) prijungus tik telefong

Bendro naudojimo linija (faksogramy ir balso skambuciy Dviem signalais daugiau nei autoatsakiklis arba kompiuterinis
priemimui) prijungus telefona su autoatsakikliu arba balso pastas.
kompiuteriniu balso pastu
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Signaly iki atsakymo skai¢iaus nustatymas

1.

Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

Valdymo skydelyje palieskite {(}.
Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences” (nuostatos).

Palieskite Rings to Answer (Po kiek skambuciy atsakyti).

Nustatykite signaly skaiciy, tada palieskite Baigta .

ISskirtinio skambucio nustatymas

Skambuctio $ablono arba i$skirtinio skambucio paslauga galite gauti i$ kai kuriy vietiniy telefono jmoniy. Si
paslauga leidZia viena linija naudoti daugiau nei vieng telefono numerj. Kiekvienam telefono numeriui
paskiriamas isskirtinis skambucio Sablonas, todél galite atsiliepti j balso skambucius, o gaminys gali atsiliepti
j fakso skambucius.

Jei i$ telefono jmonés prenumeruojate skambucio Sablono paslaugg, turite nustatyti gaminj atsiliepti j
reikiama skambucio sablona. Ne visos Salys/regionai palaiko isskirtinius skambucio sablonus. Kreipkités
telefono jmone, jei norite nustatyti, ar si paslauga galima jasy Salyje/regione.

[%f’ PASTABA: Jeigu nesinaudojate skambucio Sablono paslauga ir pakeitia skambucio Sablono nustatymus j
kitus nei numatytieji (,,All Standard Rings*), gali biti, kad gaminys nebegalés priimti faksogramy.

Yra tokie nustatymai:

»Ring Pattern Detection“ (skambucio $ablono aptikimas): isjunkite arba jjunkite gaminio skambucio
Sablono aptikimo galimybe.

»All Standard Rings* (visi standartiniai skambéjimo tonai): gaminys atsiliepia j visus skambucius,
gaunamus telefono linija.

,Single” (viengubas): gaminys atsiliepia j visus skambucius, kuriy signalo Sablonas yra viengubas.
~Double” (dvigubas): gaminys atsiliepia j visus skambucius, kurie pasizymi dvigubo signalo Sablonu.
»Triple” (trigubas): gaminys atsiliepia j visus skambuctius, kurie pasizymi trigubo signalo sablonu.

»Double and Triple“ (dvigubas ir trigubas): gaminys atsiliepia j visus skambucius, kurie pasizymi dvigubo
arba trigubo signalo Sablonu.

ISskirtinio skambucio nustatymas

1.

Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

Valdymo skydelyje palieskite £}

Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences” (nuostatos).

Palieskite , Distinctive Ring* (iSskirtinis skambutis), tada palieskite ,Yes* (taip), tada palieskite parinkties
pavadinima.
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Naudokite automatinj gaunamy faksogramy sumazinima
Gamykliné numatytoji reikSmé automatiniam gaunamy faksogramy sumazinimui yra Jjungta .

Jei esate jjunge antspaudavimo funkcija, taip pat galite jjungti automatinj sumazinima. Tai kiek sumazina
gaunamy faksogramy dydj ir neleidzia puslapio antspaudui padidinti faksogramos iki dviejy puslapiy.

[:?’”r PASTABA: |sitikinkite, kad numatytojo popieriaus dydzio nustatymas atitinka dékle esancio popieriaus dyd;.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {_}.

3.  Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite ,,Preferences” (nuostatos).

4. Palieskite ,,Automatic Reduction” (Qutomatinis sumazinimas) ir jj jjunkite.

Fakso garsy garsumo nustatymas

Fakso garsy garsumo valdymas is$ valdymo pulto.

Antspauduoty faksogramy nustatymai

Gaminys iSspausdina siuntéjo identifikacijos informacijg kiekvienos gautos faksogramos virsuje. Taip pat
galite antspauduoti gaunama faksograma savo antrastés informacija ir taip patvirtinti faksogramos gavimo
datg ir laikg. Gamykliné numatytoji antspauduoty faksogramy nuostata yra OFF (iSjungta).

[%”f PASTABA: Siparinktis taikoma tik gautoms faksogramomes, kurias jrenginys i¢spausdina.

Jjungus gaunamy faksogramy antspaudavimo nustatyma, puslapiy dydis gali padidéti ir dél to gaminys gali
atspausdinti antra puslapj.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Fax Setup” (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences” (nuostatos).

4. Palieskite ,Stamping“ (antspaudavimas) ir jjunkite arba isjunkite.
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Faksogramos siuntimas

Faksogramos siuntimas is valdymo skydelio

Sparciojo rinkimo ir grupinio rinkimo jrasu naudojimas

Standartinés faksogramos siuntimas is kompiuterio

Faksogramos siuntimas i$ programinés jrangos

Siysti faksograma stebint numerio rinkima

Faksograma siyskite naudodami spausdintuvo atmint;j

Faksogramos siuntimas iS valdymo skydelio

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuvg spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Fax“ (faksas).
Atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e  Norédami dabar issiysti faksograma, ekrane palieskite piktograma ,,Send Now* (siysti dabar), tada
vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

e  Norédamifaksograma issiysti véliau, ekrane palieskite piktograma ,,Send Later” (siysti véliau),
tada vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais ir nustatykite faksogramos iSsiuntimo laika.

Naudodamiesi klaviatiira jveskite fakso numer;j.

Palieskite ,Black” (nespalvotai) arba ,,Color” (spalvotai).

Sparciojo rinkimo ir grupinio rinkimo jrasy naudojimas

ISsamesnés informacijos apie greitajj rinkima ieskokite Telefony knygos naudojimas.

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuvg spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Fax“ (faksas).
Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e  Noréedami dabar issiysti faksograma, ekrane palieskite piktograma ,,Send Now*“ (siysti dabar), tada
vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

e  Noréedami faksograma iSsiysti véliau, ekrane palieskite piktogramga ,Send Later” (siysti véliau),
tada vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais ir nustatykite faksogramos issiuntimo laika.

Klaviatiroje palieskite E ir atlikite vieng is toliau nurodyty veiksmy:
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®  Atskiro greitojo rinkimo jvesties atveju palieskite g -
®  Grupinio greitojo rinkimo jvesties atveju palieskite .
5. Palieskite asmens arba grupés jvestj, kurig norite naudoti, ir palieskite ,Select” (pasirinkti).

6. Palieskite ,Black” (nespalvotai) arba ,,Color” (spalvotai).

Standartinés faksogramos siuntimas iS kompiuterio

Savo kompiuteryje turimg dokumentg galite siysti kaip faksograma neatsispausdine jo kopijos ir nesiysdami
faksogramos i$ spausdintuvo.

Ej?)y PASTABA: Siuo metodu i§ kompiuterio i$siystos faksogramos naudoja spausdintuvo fakso rysj, o ne
interneto arba kompiuterio modema. Dél Sios priezasties patikrinkite, ar spausdintuvas prijungtas prie
veikiancios telefono linijos ir ar fakso funkcija nustatyta ir veikia tinkamai.

Kad galétumeéte naudoti Sig funkcijg, turite jdiegti spausdintuvo programine jrangg naudodamiesi diegimo
programa is 123.hp.com/pagewide (rekomenduojama) arba i$ HP programinés jrangos CD, pateikto su
spausdintuvu.

Standartinés faksogramos siuntimas i$ kompiuterio (,,Windows*)
1. Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
2. Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
3. Sarase,Name*“ (pavadinimas) pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra ,,fax“ (faksas).

4. Norédami keisti nuostatas (pvz., dokumenty padétj, eile, kiekj lape), spustelékite mygtuka arba
nuoroda, kuri atveria dialogo langg Ypatybés .

Priklausomai nuo jisy naudojamos programinés jrangos, Si nuoroda arba mygtukas gali vadintis
Ypatybés , ,,0Options“ (parinktys),, ,,Printer Setup*(spausdintuvo sgranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Set Preferences*(nustatyti nuostatas).

5. Pakeite bet kurias nuostatas spustelékite Gerai .
6. Spustelékite Spausdinti arba Gerai .

7. )veskite fakso numerj ir kitg su gavéju susijusig informacija, keiskite bet kokias kitas fakso parinktis
(pavyzdziui, juodai baltos arba spalvotos faksogramaos siuntimas) ir spustelékite ,,Send Fax* (siysti
faksg). Spausdintuvas pradeda rinkti fakso numerij ir siysti faksu dokumenta.

Standartinés faksogramos siuntimas i$ kompiuterio (,,0S X“)
1. Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
2. Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
3.  Pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra ,,(Fax)“ (faksas).

4. Iskylanc¢iajame meniu pasirinkite ,,Fax Information“ (fakso informacija).

[%”r PASTABA: Jeiguiskylantysis meniu nepasirodo, spustelékite atskleidimo trikampj, esantj Salia
»Printer selection“ (spausdintuvo pasirinkimas).

5. Pateiktuose laukuose jveskite fakso numerij ir kitg reikalingg informacija.
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%° PATARIMAS: Norédami nusiysti spalvotg faksograma, iSkylanciajame meniu pasirinkite ,,Fax Options*

(fakso parinktys), o tada spustelékite ,,Color“(spalvota).

Pasirinkite bet kurig norima parinktj, tada spustelékite ,,Fax* (faksas), kad bty pradétas rinkti fakso
numeris ir pradéta siysti faksograma.

Faksogramos siuntimas iS programinés jrangos

Toliau pateikiama informacija — pagrindiniai nurodymai, kai siysti faksogramas naudojant su gaminiu pateikta
programine jranga. Visos kitos su programine jranga susijusios temos aptartos programinés jrangos Zinyne,
kurj galite atverti programinés jrangos programos meniu ,,Help* (Zinynas).

Elektroninius dokumentus galite siysti faksu i kompiuterio, jeigu yra patenkinti toliau nurodyti reikalavimai:

Gaminys tiesiogiai prijungtas prie kompiuterio arba prie tinklo, prie kurio prijungtas kompiuteris.
Jusy kompiuteryje jdiegta gaminio programiné jranga.

Gaminys palaiko kompiuterio operacine sistema.

Faksogramos siuntimas naudojant programine jranga

1.

Atverkite ,,HP Printer Assistant”. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip atidaryti ,,HP Printer
Assistant”.

Skirtuke ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinimas, nuskaitymas ir faksogramy siuntimas) spustelékite
skirtuka ,,Fax“ (faksas).

Spustelékite piktograma ,,Send a Fax*“ (siysti faksograma), kad atvertuméte fakso programine jranga.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zzemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuvg spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

Jveskite gavéjg arba pridékite gavéjq iS adresy knygelés.

Spustelékite mygtuka ,,Add Cover Page“ (jtraukti virSelio puslapj), tada spustelékite mygtuka ,,Add
Scan“, kad nuskaitytuméte ant skaitytuvo stiklo esantj dokumentg ir jtrauktuméte jj j faksogramos
siuntimo uzduot;j.

Spustelékite mygtuka ,,Send Fax*, kad iSsiystuméte faksograma.

Siysti faksograma stebint numerio rinkimg

122

Jei siunciate faksogramg naudodami ekrang rinkimui, rinkimo bei telefono signalus ir kitus garsus girdésite
per spausdintuvo garsiakalbius. Tai suteikia galimybe rinkimo metu reaguoti j praneSimus ir valdyti rinkimo
greitj.

[%r PASTABA: Patikrinkite, ar jjungtas garsas, nes antraip negirdésite numerio rinkimo signalo.

X PATARIMAS: Jeigu naudojate skambinimo kortele ir nepakankamai greitai jvedate jos PIN koda,
spausdintuvas gali greitai pradéti siysti faksograma, todél skambinimo korteliy tarnyba jasy PIN kodo
neatpazins. Tokiu atveju sukurkite telefony knygos kontaktg savo skambinimo kortelés PIN kodui saugoti.
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1.  Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje MedZiagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumenty tiektuva.

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax* (faksas).

3.  Ekrane palieskite piktograma ,,Send Now* (siysti dabar), tada vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

4. Palieskite ,Black” (nespalvotai) arba ,,Color” (spalvotai).
5. Kaiisgirstate rinkimo signala, spausdintuvo valdymo skydelio klaviatdra jveskite numer;j.

6. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

¥ PATARIMAS: Jeigu faksogramai siysti naudojate skambinimo kortele ir jos PIN koda jraséte kaip
telefony knygos kontakta, paraginti jvesti PIN koda palieskite El , kad galétuméte pasirinkti tg telefony
knygos kontakta, kuriame jraséte savo PIN koda.

Faksograma bus iSsiysta, kai atsakys priimantysis fakso aparatas.

Faksogramga siyskite naudodami spausdintuvo atmint;j

Nespalvotg faksograma galite nuskaityti j atmintj ir po to igsiysti i$ atminties. Si funkcija naudinga tada, kai
fakso numeris, kurj bandote pasiekti, uzimtas arba laikinai nepasiekiamas. Spausdintuvas nuskaitys
originalus j atmintj ir iSsiys juos, kai tik galés prisijungti prie adresato fakso aparato. Kai tik spausdintuvas
nuskaitys lapus j atmintj, galésite iSkart iSimti originalus iS5 dokumenty tiekimo déklo arba nuimti nuo
skaitytuvo stiklo.

[%”f PASTABA: 1$ atminties galite siysti tik nespalvotg faksograma.

»Scan and Fax* (nuskaitymas ir faksogramos siuntimas) metodo jjungimas

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir tada palieskite , Preferences” (nuostatos).

4. Palieskite parinktj ,,Scan and Fax Method“ (nuskaitymo ir fakso metodas) ir jg jjunkite.

Kaip siysti faksograma i$ atminties

LTww

1.  sitikinkite, kad jjungtas ,Scan and Fax“ (nuskaitymas ir faksogramy siuntimas) metodas.

2. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zzemyn arba jdékite j automatinj
dokumenty tiektuva spausdinamaja puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Medziagos jdéjimas j skaitytuva arba Pakraukite automatinj
dokumentuy tiektuva.

3. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).
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4.  Ekrane palieskite piktograma ,,.Send Now* (siysti dabar), tada vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

5. Klaviatira jveskite fakso numerj arba pasirinkite jj i$ telefony knygos.
6. Palieskite ,Black” (nespalvotai) arba ,,Color” (spalvotai).

Spausdintuvas nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys faksograma, kai bus prieinamas adresato fakso
aparatas.
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Faksogramos priémimas

° Priimti faksograma rankiniu badu

° Fakso atmintis

Priimti faksograma rankiniu budu

Kol dar kalbate telefonu, jisy pasnekovas gali atsiysti faksograma. Telefonu galite kalbéti arba klausyti fakso
tonuy.

Galite rankiniu bidu gauti faksogramas is telefono, kuris tiesiogiai prijungtas prie fakso prievado, esancio
gaminio uzpakalinéje dalyje.

1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar j pagrindinj dékla jdéjote popieriaus.
2. IS dokumenty tiekimo déklo iSimkite visus originalus.
3.  Atlikite viena is Siy veiksmu:

e  Nustatykite pakankamai didele nuostatos ,,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsiliepti)
reikSme, kad galétuméte atsiliepti j gaunama skambutj pries atsakant spausdintuvui.

e  [Sjunkite Automatinis atsakymas nuostata, kad spausdintuvas automatiskai neatsakyty j
gaunamus skambucius.

4. Jeikalbatés su faksogramos siuntéju, paprasykite jo paspausti fakso mygtuka Pradzia .

5. Isgirde faksogramy siuntimo aparato garsus, valdymo skydelyje palieskite programos ,Fax“ (faksas)
aplanka.

6. Palieskite ,.Send and Receive“ (siysti ir priimti), tada palieskite ,Receive Now* (priimti dabar).

7.  Spausdintuvui pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba laikyti jj nukelta.
Faksogramos perdavimo metu telefono linijoje nieko negirdéti.

Fakso atmintis

Nutrakus maitinimui, NAND atmintis apsaugo gaminj nuo duomeny praradimo. NAND gali iSsaugoti duomenis
mety metus be maitinimo.

Gaminys turi apie T0MB atminties. T. y. mazdaug 500 puslapiy (juodai balty, A4 formato, standartinés
raiskos, remiantis ,ITU-T Test Image No. 1.“). Sudétingesni arba didesnés raiskos puslapiai siunciami ilgiau ir
reikalauja daugiau atminties.

Pakartotinis faksogramos spausdinimas

1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka , Fax“ (faksas).
2. Palieskite ,Reprint“ (spausdinti pakartotinai).

3. Bakstelékite faksogramos, kurig norite perspausdinti, jrasa.

Faksogramy iStrynimas i$ atminties

LTww

Naudokite Sig procediirg, tik jei rGipinatés, kad kas nors kitas gali pasinaudoti jisy gaminiu ir i$ atminties
atspausdinti faksogramas.
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PRANESIMAS: Siprocedira ne tik pagalina visus pakartotinio spausdinimo atminties jradus, bet ir visg
informacijg apie neseniai issiystas faksogramas, neissiystas (pakartotinio rinkimo laukiancias) faksogramas,
iSsiysti numatytas faksogramas ir faksogramas, kurios nebuvo iSspausdintos ar persiystos.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Fax Setup“ (fakso sgranka) ir palieskite , Tools“ (jrankius).

4. Palieskite ,Clear Fax Logs/Memory* (iSvalyti fakso Zurnalus / atmintj).
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Telefony knygos naudojimas

Daznai naudojamus fakso numerius (iki 75 jrasy) galite jrasyti kaip atskirus numerius arba kaip kita telefony
knyga fakso numeriams.

Kurti ir redaguoti atskirus sparciojo rinkimo jrasus
1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).

2.  Ekrane palieskite piktograma ,,Send Now" (siysti dabar), tada vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

3. Kliaviatdroje palieskite :El,tada palieskite g -
4.  Palieskite =, , jveskite kontakto varda ir palieskite Baigta .

5. )veskite kontakto fakso numerj ir palieskite Baigta .

6. Palieskite ,Add“ (jtraukti).

Kurti ir redaguoti grupinio rinkimo jrasus

1. Sukurkite individualiy jrasy kiekvienam fakso numeriui, kurj norite jtrauktij grupe. (Daugiau
informacijos zr.Kurti ir redaguoti atskirus sparciojo rinkimo jrasus.)

2. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).

3. Ekrane palieskite piktograma ,Send Now“ (siysti dabar), tada vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

4. Klaviatiroje palieskite :E,tada palieskite =4a.
5. Palieskite &, , jveskite grupés pavadinima bei palieskite Baigta .

6. Palieskite ,Numbers of Members* (nariy skaiciai), pasirinkite grupei priskirting atskirg jvest;j ir palieskite
LSelect” (pasirinkti).

7. Palieskite Create (kurti).

Sparciojo rinkimo jrasy Salinimas
1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).

2. Ekrane palieskite piktograma ,,Send Now“ (siysti dabar), tada vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

3. Klaviatdroje palieskite :E,tada palieskite =a.
4. Palieskite g, tada palieskite jrasa, kurj norite pasalinti.

5. Palieskite ,Delete” (pasalinti), tada palieskite ,,Yes" (taip).
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Ataskaity spausdinimas

Galite nustatyti, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty kiekvienos siunc¢iamos ir gaunamos
faksogramos klaidos ir patvirtinimo ataskaitas. Taip pat kai prireikia, galite rankiniu bldu spausdinti sistemos
ataskaitas; tose ataskaitose pateikiama naudingos informacijos apie spausdintuva.

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas nustatytas spausdinti ataskaita tik tada, kai kyla problemy
siunciant ar gaunant faksogramas. Po kiekvienos operacijos valdymo skydelio ekrane trumpai pasirodo
patvirtinimo praneSimas, nurodantis, ar faksograma buvo sékmingai iSsiysta.

B7 PASTABA:

e Jeiataskaitos nejskaitomos, apytikrius kasetés rasalo lygius galite patikrinti valdymo skydelyje arba
naudodami HP programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Apytikrio kasetés rasalo lygio
tikrinimas.

e  Kasetés rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytikre informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai
gaunate jspéjima dél zemo rasalo lygio, pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Rasalo kaseciy keisti nereikia, kol nebUsite paraginti.

e  Pasirlpinkite, kad spausdinimo galvutés ir kasetés baty geros biklés ir tinkamai jdétos.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Faksogramu patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

° Faksogramu zurnalo spausdinimas ir perzilira

° Fakso zurnalo iSvalymas

° Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

° Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

° Skambuciy chronologijos perzilra

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Patvirtinimo ataskaitg galite spausdinti siunciant faksograma arba ja siunc¢iant ar gaunant. Numatytoji
nuostata —,,0n (Fax Send)* (jjungta (fakso siuntimas). Kai ji iSjungta, kiekvieng kartg iSsiuntus arba gavus
faksograma trumpai rodomas patvirtinimo praneSimas.

Faksogramos patvirtinimo jjungimas
1.  Valdymo skydelyje palieskite programos aplankga ,Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktogramg ,Fax Setup“ (fakso sgranka).
3. Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Fax Confirmation“ (faksogramos patvirtinimas).

4. Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkdiy.

Nuostata Apibidinimas

ISjungtas Kai faksogramos siun¢iamos ir gaunamos sékmingai, patvirtinimo ataskaitos nespausdinamos. Tai
yra numatytoji nuostata.
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Nuostata Apibuadinimas

,0n (Fax Send)“ (jjungta Spausdinama kiekvienos iSsiystos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
siunciant faksograma)

,0n (Fax Receive)” (jjungta  Spausdinama kiekvienos gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
priimant faksograma)

»0n (Fax Send and Fax Spausdinama kiekvienos issiystos ir gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
Receive)“ (siysti ir priimti
faksogramas)

Kaip j ataskaita jtraukti faksogramos vaizdg
1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktograma , Fax Setup* (fakso saranka).
3.  Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Fax Confirmation” (faksogramos patvirtinimas).

4. Palieskite, On (Fax Send)“ (jjungta siunciant faksograma) , kad j ataskaitg jtrauktuméte tik iSsiysty
faksogramy atvaizdus, arba ,,0n (Fax Send and Fax Receive)“ (siysti ir priimti faksogramas) , kad
jtrauktumeéte ir iSsiysty, ir gauty faksogramy atvaizdus.

5.  Palieskite ,Fax confirmation with image“ (faksogramos patvirtinimas vaizdu).

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Galite sukonfigaruoti spausdintuva, kad faksogramos perdavimo metu jvykus klaidai buty automatiskai
spausdinama ataskaita.

1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktograma ,Fax Setup“ (fakso saranka).
3.  Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,,Fax Error Reports* (faksogramy klaidy ataskaitas).

4. Palieskite pasirinkti vienai i toliau nurodyty parinkciy.

Nuostata Apibuadinimas

,0n (Fax Send)“ (jjungta Spausdinama jvykus bet kokiai perdavimo klaidai. Tai yra numatytoji nuostata.
siunciant faksograma)

,0n (Fax Receive)” (jjungta  Spausdinama jvykus bet kokiai faksogramos priémimo klaidai.
priimant faksograma)

,»0n (Fax Send and Fax Spausdinama jvykus bet kokiai fakso klaidai.
Receive)“ (siysti ir priimti

faksogramas)

ISjungtas Nespausdina fakso klaidy ataskaity.

Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perziiira

Galite iSspausdinti spausdintuvo priimty ir iSsiysty faksogramy zurnala.
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4.

Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano

virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

Valdymo skydelyje palieskite %

Palieskite ,Fax Logs* (faksogramy Zurnalai) ir atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy:

e  ISsiysty faksogramy atveju palieskite ,Logs for Sent Faxes” (iSsiysty faksogramy Zurnalai).
e  Gauty faksogramy atveju palieskite ,Logs for Received Faxes* (gauty faksogramy Zurnalai).

Spustelékite ,,Print Log“ (spausdinti Zurnalg), kad pradétumeéte spausdinti.

Fakso zurnalo iSvalymas

IStrynus fakso Zurnalg, bus iStrintos ir visos atmintyje saugomos faksogramos.

1.

2.

3.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka , Fax*“ (faksas).
Ekrane palieskite piktogramga ,Fax Setup” (fakso saranka).

Palieskite ,, Tools“ (jrankiai), tada palieskite ,Logs/Memory“ (Zurnalai / atmintis).

Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

~Last Transaction Log" (paskutinio faksogramos perdavimo zurnalas) iSspausdina paskutinio jvykusio
faksogramos perdavimo informacija. Informacijoje yra fakso numeris, puslapiy skaicius ir fakso biisena.

1.

2.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Fax“ (faksas).

Ekrane palieskite piktograma ,Fax Setup” (fakso saranka).

Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Print Fax Reports* (spausdinti faksogramy ataskaitas).
Palieskite ,Last Transaction Log“ (paskutinj perdavimo zurnala).

Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Galite spausdinti skambintojy ID fakso numeriy sgrasa.

1.

2.

3.

4.

Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Fax“ (faksas).
Ekrane palieskite piktograma ,,Fax Setup* (fakso saranka).
Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Print Fax Reports* (spausdinti faksogramy ataskaitas).

Palieskite ,Caller ID Report“ (skambintojo ID ataskaita) , tada palieskite ,Print“ (spausdinti).

Skambuciy chronologijos perziiira

Galite perziuréti visy is spausdintuvo atlikty skambuciy sarasa

r.%? PASTABA: Negalite spausdinti skambuciy retrospektyvos.
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1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).

2.  Ekrane palieskite piktograma ,,Fax Setup“ (fakso sgranka).

3. Klaviatdroje palieskite E , tada palieskite 3.
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9 Problemysprendimas

° Problemuy Salinimo patikrinimy sgrasas

° Informaciniai puslapiai

° Numatytosios gamyklinés reikSmés

e Valymo procedira

e  Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

° Rasalo kaseciy problemos

e  Spausdinimo problemos

° Nuskaitymo problemos

° Fakso problemos

° Problemos dél prijungimo

° Darbo belaidziame tinkle problemos

e  Gaminio programinés jrangos problemos (,Windows*)

e  Gaminio programinés jrangos problemos (,,0S X*)
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Problemy Salinimo patikrinimy sarasas
Jei norite Salinti gaminio problemas, atlikite Siuos veiksmus.

° Patikrinkite, ar gaminys jjungtas

° Patikrinkite valdymo skyda, ar néra klaidos praneSimy

° Patikrinkite spausdinimo funkcija

° Patikrinkite kopijavimo funkcija

° Patikrinkite faksogramu siuntimo funkcijg

° Patikrinkite faksogramos gavimo funkcijg

° Pabandykite nusiusti spausdinimo uzduotj iS kompiuterio

° Patikrinkite ,,plug-and-print“ USB funkcija

° Veiksniai, turintys jtakos gaminio veikimui

Patikrinkite, ar gaminys jjungtas
1. JeineSvietia maitinimo mygtukas, nuspauskite jj, kad jjungtuméte spausdintuva.

2. Jeigu maitinimo mygtukas neveikia, patikrinkite, ar maitinimo laidas prijungtas ir prie gaminio, ir prie
elektros ar AC lizdo.

3.  Jeigu gaminys vis tiek nejsijungia, patikrinkite maitinimo Saltinj: maitinimo laida prijunkite prie kito
elektros arba AC lizdo.
Patikrinkite valdymo skyda, ar néra klaidos pranesSimy
Valdymo skydas turi rodyti, kad gaminys veikia parengties rezimu. Jei pasirodo klaidos pranesSimas,
pasalinkite klaida.
Patikrinkite spausdinimo funkcija

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Printer Status Report* (spausdintuvo blisenos ataskaita), kad
iSspausdintuméte bandomajj puslapj.

4. Jeiataskaita neatspausdinama, jsitikinkite, kad dékle yra popieriaus, ir patikrinkite valdymo skyda, ar
gaminio viduje néra jstrigusio popieriaus.

[% PASTABA: |]sitikinkite, kad dékle esantis popierius atitinka Sio gaminio specifikacijas.
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Patikrinkite kopijavimo funkcija

1. |]dékite ,Printer Status“ (spausdintuvo blsena) puslapj j dokumenty tiektuva ir padarykite kopija. Jei
popierius netiekiamas sklandziai per dokumenty tiektuva, jums gali tekti iSvalyti dokumenty tiektuvo
volelius ir atskyrimo plokste. |sitikinkite, kad popierius atitinka Sio gaminio specifikacijas.

2. Padékite ,Printer Status“ (spausdintuvo biisena) puslapj ant skaitytuvo stiklo ir padarykite kopija.

3. Jeikopijy spausdinimo kokybé néra priimtina, nuvalykite skenerio stiklg ir maZojo stiklelio juosta.

Patikrinkite faksogramy siuntimo funkcija
1.  Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktogramga ,Fax Setup* (fakso saranka).

3. Palieskite , Tools“ (jrankiai), tada palieskite ,,Run Fax Test* (paleisti fakso patikrg) .

Patikrinkite faksogramos gavimo funkcija
1.  Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktogramga ,Fax Setup” (fakso saranka).
3. Palieskite , Tools“ (jrankiai), tada palieskite ,,Run Fax Test* (paleisti fakso patikrg) .
4. Norédami siysti faksograma j gaminj, naudokite kitg fakso aparata.

5. Perzilrékite ir nustatykite i$ naujo fakso nustatymus.

Pabandykite nusiysti spausdinimo uzduotj iS kompiuterio
1.  Naudokite teksto redagavimo programg spausdinimo uzduociai j gaminj nusiysti.
2. Jeiuzduotis nespausdinama, jsitikinkite, kad pasirinkote tinkama spausdinimo tvarkykle.

3. Pasalinkite ir dar kartg jdiekite gaminio programine jranga.

Patikrinkite ,,plug-and-print“ USB funkcija

1.  Jkelkite .PDF dokumentg arba .JPEG nuotraukg j USB atmintine ir prijunkite jg prie lizdo gaminio
priekinéje dalyje.

2. Atvertiamas meniu ,Memory Device Options” (atminties jrenginio parinktys). Pabandykite spausdinti
dokumenta arba nuotrauka.

3. Jeisgrase dokumenty néra, pabandykite naudoti kitokio tipo USB laikmena.

Veiksniai, turintys jtakos gaminio veikimui
Kai kurie veiksniai turi jtakos laikui, per kurj iSspausdinama uzduotis:
e  Jusynaudojama programiné jranga ir jos nustatymai
e  Specialaus popieriaus naudojimas (pvz., storo popieriaus ar pasirinktinio dydZio popieriaus)

e  Gaminio apdorojimo ir perkélimo laikas
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Grafikos sudétingumas ir dydis
Naudojamo kompiuterio greitis

Jungimas per USB arba prie tinklo
Spalvotas arba nespalvotas spausdinimas

USB atmintinés tipas, jei tokia naudojama
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Informaciniai puslapiai

Informaciniai puslapiai yra gaminio atmintyje. Sie puslapiai padeda diagnozuoti ir spresti su gaminiu iskilusias
problemas.

[%F PASTABA: jei gaminio kalba nebuvo tinkamai sukonfigliruota jdiegimo metu, galite nustatyti kalba rankiniu
bidu, tuomet informaciniai puslapiai bus spausdinami viena i$ palaikomy kalby. Kalbos keitimas naudojant
meniu Nuostatos , esantj valdymo skydelio meniu Sgranka , arba naudojant ,,HP Embedded Web Server*.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite Ataskaitos , kad perziirétuméte meniu.

4. Bakstelékite ataskaitos, kurig norite spausdinti, pavadinima.

Meniu elementas Apibudinimas

Printer Status Report ISspausdina kasetés blisena. Pateikiama $i informacija:
(Spausdintuvo blsenos ataskaita)
e  Apytikré likusio kasetés eksploatavimo laiko dalis
PASTABA: Kasetés rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytikre informacija, kuri skirta tik
planuoti. Kai gaunate jspéjima dél zemo rasalo lygio, pasiripinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte
galimo spausdinimo darby atidéjimo. Rasalo kaseciy keisti nereikia, kol nebisite paraginti.
e Apytikris likusiy puslapiy skaicius
o  HP kasetiy dalies numeriai

e ISspausdinty puslapiy skaicius

° Informacija apie naujy HP rasalo kaseciy uzsakyma ir panaudoty HP rasalo kaseciy perdirbima

Print Quality Report (Spausdinimo  ISspausdinamas puslapis, kuris padeda isspresti spausdinimo kokybés problemas
kokybés ataskaita)

Ziniatinklio prieigos bandymo Parodo vietos tinklo, tinklo sgsajos, DNS, tarpinio serverio ir bandomojo serverio dabartinés konfigtracijos
ataskaita nustatymus ir diagnostikos rezultatus. Si ataskaita naudinga sprendziant prieigos prie tinklo problemas.
Naudojimo puslapis Parodo visy dydziy popieriaus, naudoto gaminyje, apskaita, nurodo, kaip buvo spausdinama (spalvotai ar

nespalvotai, ant vienos pusés ar ant abiejy pusiu), ir pateikia puslapiy skaitiu. Si ataskaita naudinga derinant
sutartinius saskaity pranesimus.

~Network Configuration Page*“ Parodo biisena, skirta:

(tinklo konfigracijos puslapis)
e tinklo techninés jrangos konfigdracijai
e  jjungtom funkcijom
e  TCP/IPir SNMP informacijai

e tinklo statistikai

° Belaidzio tinklo konfigtracija (tik belaidziams modeliams)

Jvykiy zurnalas Spausdina klaidy Zurnalg ir kitus jvykius, kurie jvyko naudojant gaminj.
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Meniu elementas

Apibadinimas

Fax Reports (Fakso aparato
ataskaitos)

»Fax Confirmation“ (faksogramos patvirtinimas): Nustato, ar gaminys i$spausdins patvirtinimo ataskaitg
sékmingai atlikus faksogramos siuntimo arba priémimo uzduot;.

»Fax Error Report” (fakso klaidy ataskaita): Nustato, ar gaminys isspausdins ataskaitg sékmingai atlikus
faksogramos siuntimo arba priémimo uzduot;j.

,Last Transaction“ (paskutiné operacija): ISspausdina iSsamig ataskaitg apie paskutine fakso aparato
siuntimo arba priémimo operacija.

,Fax Logs" (fakso zurnalas): Fakso paslaugy zurnale atspausdinami 40 paskutiniy fakso zurnalo jrasy.
~Speed Dial List“ (spartiojo rinkimo jvestiy sgrasas)
»Caller ID Report” (skambintojy ID ataskaita): Spausdina visy jeinanciy skambuciy fakso numerius

LJunk Fax Report“ (nepageidaujamy faksogramy ataskaita): I5spausdinamas telefony numeriy sarasas,
kuriems blokuojamas faksogramy siuntimas j $j gamin;.

PCL srifty sgrasas

ISspausdina visy jdiegty PCL Srifty sarasa

PCL6 3rifty sarasas

I1Sspausdina visy jdiegty PCL6 Srifty sarasa

PS Srifty sarasas

Spausdina visy jdiegty PS Srifty sarasa

LTww
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Numatytosios gamyklinés reikSmes

PRANESIMAS: Atkirus numatytasias gamyklines nuostatas, atkuriamos visos gaminio ir tinklo
nuostatos.Taip pat pasalinamas fakso pavadinimas, telefono numeris ir visos gaminio atmintyje jrasytos
faksogramos. Procediros metu taip pat iStrinama fakso telefony knygelé ir pasalinami visi atmintyje jrasyti
puslapiai. Po Sios procediros gaminys automatiskai paleidziamas pakartotinai.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Printer Maintenance” (spausdintuvo priezidra), tada palieskite ,,Restore” (atkurti).

4. Palieskite ,Restore Factory Defaults” (atkurti numatytgsias gamyklines nuostatas) ir palieskite
»Continue” (testi).

Gaminys automatiSkai paleidziamas i$ naujo.
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Valymo procediira

° Valykite spausdinimo galvute

Nuvalykite skenavimo stiklo juostele ir spausdinimo velenélj

Nuvalykite dokumenty tiektuvo paémimo volelius ir atskyrimo pada

Nuvalykite jutiklinj ekrang

Valykite spausdinimo galvute

Vykstant spausdinimo procesui, spausdintuvo viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy. Ilgainiui
tai gali sukelti spausdinimo kokybés problemu, tokiy kaip dazy taskeliai ar démés.

Gaminys atlieka automatine priezitra ir valymo procediras, galincias iSspresti daugelj Siy problemuy.

Susiddre su problemomis, kuriy gaminys negali iSspresti automatiskai, iSvalykite spausdinimo galvute
nurodyta tvarka.

E?’”f} PASTABA: Procediros metu spausdinimo galvutei nuvalyti naudojamas rasalas. Procedurg atlikite tik tuo
atveju, jei norite iSspresti spausdinimo kokybés problemas. Neatlikite jos kaip reguliarios priezitros darby.

X PATARIMAS: Jeigu gaminj tinkamai iSjungsite nuspausdami gaminio priekyje esantj maitinimo mygtuka, tai
padés spausdinimo galvutei neuzsikimsti ir apsaugos nuo spausdinimo kokybés problemuy.

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Printer Maintenance” (spausdintuvo priezidra), kad perzitrétuméte valymo ir lygiavimo
procediry sgrasa.

4. Palieskite ,Clean Printhead Level 1“ (spausdinimo galvutés valymas, 1 lygis) ir vadovaukités valdymo
skydelyje pateiktais paraginimais. Jeigu reikia, j pagrindinj déklg jdékite popieriaus.

Lapas létai patiekiamas j gaminj. Pabaige procesa lapg iSmeskite.

5. Jeigu spausdinimo galvuteé vis dar nesvari, palieskite , Clean Printhead Level 2“ (spausdinimo galvutés
valymas, 2 lygis) ir vadovaukités valdymo skydelyje pateiktais paraginimais. Jeigu nepavyksta, atlikite
kitas valymo procediiras. Jeigu reikia, vadovaukités tolesniu valymo procediry sarasu.

Lapas létai patiekiamas j gaminj. Pabaige procesa lapg iSmeskite.

Nuvalykite skenavimo stiklo juostele ir spausdinimo velenélj

LTww

Ilgainiui ant skaitytuvo stiklo ir balto plastikinio pagrindo susikaupia neSvarumuy, kurie gali turéti jtakos
veikimui. Norédami nuvalyti skaitytuvo stiklg ir baltg plastikinj pagrindg, atlikite toliau apraSoma procediira.

1.  ISjunkite gaminj, tada atjunkite maitinimo laida.
2. Atidarykite skaitytuvo dangtelj.

3. Nuvalykite skaitytuvo stiklg ir baltg plastikinj pagrindg minksSta Sluoste ar kempine, sudrékinta
nebraizanciu stiklo valikliu.
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PRANESIMAS: Jokiai gaminio daliai nenaudokite abrazyviniy medziagy, acetono, benzeno, amoniako,
etilo alkoholio ar anglies tetrachlorido, antraip galite pazeisti gaminj. Ant stiklo ar gaminio pavirSiaus
nedékite jokiy skyscio. Jie gali pratekéti ir pazeisti gamin;.

4. NorédamiiSvengti démiy susidarymo, nusausinkite stiklg ir baltg plastikinj pagrindg zomsine ar
celiuliozés kempine.

5.  Prie gaminio vél prijunkite maitinimo laidg, tada jjunkite gaminj.

Nuvalykite dokumenty tiektuvo paémimo volelius ir atskyrimo pada

Jeigu gaminio tiektuvui kyla problemy dél popieriaus tvarkymo (pvz., susidaro strigtys arba jtraukiami keli
lapai), nuvalykite dokumenty tiektuvo volelius ir atskyrimo pada.

1.  Atidarykite dokumenty tiektuvo dangt;i.

- -:"‘--..,r"::'..’a' — }.....-._
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2. NeSvarumus nuo paémimo voleliy ir atskyrimo pado nuvalykite drégna, neptkuota Sluoste.

3.

Nuvalykite jutiklinj ekrang

Valykite jutiklinj ekrana, kai tik prireikia nuvalyti piréty atspaudus arba dulkes. Svelniai nusluostykite valdymo
skyda Svaria, vandenyje sudrékinta ir nesiveliancia Sluoste.
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PRANESIMAS: Naudokite tik vandenj. Tirpikliai ir valikliai gali pazeisti jutiklinj ekrana. Vandens nepilkite ir
nepurkskite tiesiogiai j jutiklinj ekrana.
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Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

Norédami iSspresti problemas dél popieriaus tvarkymo, pabandykite atlikti Siuos veiksmus.

Gaminys nepaima popieriaus
Jeigu gaminys nepaima popieriaus i$ déklo, iSbandykite Siuos sprendimus.
1.  Atidarykite gaminj ir iSimkite jstrigusius popieriaus lapus.
2. ] déklajdékite jasy uzduodiai tinkamo dydZio popieriaus.

3. |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. ISlygiuokite
kreiptuvus su popieriaus matmeny zymomis déklo apacioje.

4. ISimkite popieriaus Susnj is déklo, palankstykite jg, apsukite 180 laipsniy kampu ir apverskite.
Nesulankstykite popieriaus. Popieriaus rietuve vél jdékite j dékla.

5.  Patikrinkite valdymo skydelj ir pazitrékite, ar gaminys laukia, kol patvirtinsite raginima tiekti popieriy
rankiniu badu per 1 dékla (daugiafunkcj dékla kairéje gaminio puséje). Jdékite popieriaus ir teskite.

Gaminys jtraukia kelis popieriaus lapus
Jeigu gaminys i$ déklo paima kelis popieriaus lapus, iSbandykite Siuos sprendimus.

1. ISimkite popieriaus Sisnj is déklo, palankstykite j3, apsukite 180 laipsniy kampu ir apverskite.
Nesulankstykite popieriaus. Popieriaus rietuve veél jdékite j dékla.

2.  Siame gaminyje naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriy.

3. Naudokite nesulamdyta, neperlenkta ar nesupléSyta popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy is kitos
pakuotés. |sitikinkite, kad dékle esantis popierius yra to paties tipo ir matmenuy.

4. |sitikinkite, kad dékle néra jdéta per daug popieriaus. Jei taip, iSimkite visg popieriaus rietuve i$ déklo,
iStiesinkite jg ir jdékite mazesnj popieriaus kiekj j dékla.

Net jeigu déklas neperpildytas, pabandykite naudoti mazesne spausdinimo medziagos rietuve (pvz.,
puse).

5. |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. ISlygiuokite
kreiptuvus su popieriaus matmeny zymomis déklo apacioje.

6. Spausdinkite is kito déklo.

Kaip iSvengti popieriaus strigimo
Norédami sumazinti popieriaus triktis, iSbandykite Siuos sprendimus.

1. Siame gaminyje naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriy. Nerekomenduojama naudoti lengvo,
i$ trumpy plausy pagaminto popieriaus.

2. Naudokite nesulamdyta, neperlenkta ar nesupléSyta popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy is kitos
pakuotés.

3. Naudokite popieriy, kuris pries tai nebuvo naudojamas spausdinti ar kopijuoti.

4. ]sitikinkite, kad dékle néra jdéta per daug popieriaus. Jei taip, iSimkite visg popieriaus rietuve i$ déklo,
iStiesinkite jg ir jdékite dalj popieriaus atgal j dékla.
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5.  |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Sureguliuokite
kreiptuvus, kad jie liesty popieriaus rietuva, bet jos nesulenkty.

6. |sitikinkite, déklas iki galo jstumtas j gamin;.

7. Jeigu spausdinate ant sunkaus, reljefisko arba perforuoto popieriaus, naudokite 1 dékla (daugiafunkcj
dékla kairéje gaminio puséje) ir dékite popieriaus lapus po vieng rankiniu badu.

Strigciy Salinimas
° Strigties vietos

° Pasalinkite jstrigusj popieriy iS dokumenty tiektuvo

e  Strig¢iy Salinimas i 1 déklo (daugiafunkcis déklas)

° Strig€iy Salinimas iS 2 déklo

° Strigc€iy Salinimas iS pasirinktinio 3 déklo

° Strig€iy Salinimas kairiosiose durelése

° Strigciy Salinimas iSvesties skyriuje

° Pasalinkite strigtis iS dvipusio spausdinimo jrenginio

l% PASTABA: Kad pasiektuméte geriausiy rezultaty, pries valydami popieriaus strigtis gaminio neiSjunkite.

Strigties vietos

Strigtys gali jvykti Siose vietose:

00

1 Automatinis dokumenty tiektuvas

2 Skaitytuvas

3 ISvesties skyrius

4 2 déklas

5 Pasirinktinis 3 déklas ir kairiosios strig¢iy prieigos durys
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6 1 déklas

7 Kairiosios durelés

Po strigties gaminyje gali bati like nepanaudoty dazu. Si problema paprastai i$sisprendzia i$spausdinus kelis
lapus.

Pasalinkite jstrigusj popieriy iS dokumenty tiektuvo

1.  Atidarykite dokumenty tiektuvo dangt;.

2.

3.
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4. Atidarykite skaitytuvo dangtelj. Jei popierius uzstringa uz balto plastiko detalés, Svelniai jj iStraukite.

Strig€iy $alinimas i$ 1 déklo (daugiafunkcis déklas)

A Jei 1 dékle jstriges popieriaus lapas yra matomas ir lengvai prieinamas, iStraukite jj i$ ten.

@”Y PASTABA: Jei lapas suplysta, prieS spausdindami toliau jsitikinkite, kad pasalinote visas skiautes.

Strigciy Salinimas i$ 2 déklo

1.  Atidarykite 2 dékla jj iStraukdami ir atleisdami sklastj kairéje puséje déklo gale.
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2.  Truktelékite jstrigusj lapa j deSine, o paskui iStraukite jj iS gaminio.

3. Uzdarykite 2 dékla.

@’f PASTABA: Norédami uzdaryti dékla, stumkite jj per vidurj arba tolygiai i$ abiejy pusiy. Nestumkite tik
vienos déklo pusés.

Strigciy Salinimas iS pasirinktinio 3 déklo
1.  Atidarykite 3 dékla.
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2.  Truktelékite jstrigusj lapa j deSine, o paskui iStraukite jj iS gaminio.

3. Jeinepavyksta pasalinti déklo strigties, atidarykite 3 déklo dureles kairéje puséje ir pabandykite
pasalinti strigt;.

4. Uzdarykite 3 dékla.

IT%Y PASTABA: Norédami uzdaryti dékla, stumkite jj per vidurj arba tolygiai i$ abiejy pusiy. Nestumkite tik
vienos déklo puseés.

Strigc€iy Salinimas kairiosiose durelése

1.  Atidarykite dureles kairéje puséje.
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2. Svelniai istraukite velenéliuose ir tiekimo zonoje matomus popieriaus lapus.

[%9 PASTABA: Jeilapas suplysta, pries spausdindami toliau jsitikinkite, kad pasalinote visas skiautes.
Skiautéms Salinti nenaudokite jokiy astriy priemoniy.

3.

StrigcCiy Salinimas iSvesties skyriuje
1.  leSkokite jstrigusio popieriaus iSvesties skyriaus srityje.

2.  ISimkite visg matoma spausdinimo medziaga.

[%]’> PASTABA: Jeigu lapas suply3o, pries tesdami spausdinimg iSimkite visas jo atplaiSas.
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3.  Atidarykite ir vél uzdarykite kairigsias dureles, kad panaikintuméte praneSima.

e _ ew

Pasalinkite strigtis iS dvipusio spausdinimo jrenginio

1.  Atidarykite dureles kairéje puséje.

2. ISimkite dvipusios spausdinimo jrenginj: iStraukite jj abiem rankom. Padékite dvipusio spausdinimo
jrenginj vertikaliai ant popieriaus lapo, kad neissiliety rasalas.

PRANESIMAS: I$traukdami dvipusio spausdinimo jrenginj, neprisiliekite prie juodo cilindro, kad ragalu
neissiteptuméte odos ar drabuziy.

3. Paspauskite zalig skirtukg Zemyn ir nuleiskite velenélj. Gaminys bandys tiekti popieriaus lapa per
spausdinimo zona. Jei gaminiui nepavyksta paimti lapo, galite jj Svelniai trukteléti. ISimkite popieriaus
lapa.
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4. Pakelkite Zalig skirtukg atgal ir nuleiskite velenélj atgal j darbine padét;.

5. ]diekite dvipusio spausdinimo jrenginj dar karta.

6. Uzdarykite dureles kairéje puséje.
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Rasalo kaseciy problemos

IS naujo uzpildyta arba perdaryta kaseté

HP negali rekomenduoti ne HP eksploataciniy medziagy — nei naujy, nei perdirbty. Bendrové HP negali daryti
poveikio jy dizainui ar kokybei, nes tai néra HP gaminys. Jei naudojate i$ naujo uzpildyta arba perdaryta
kasete ir esate nepatenkinti spausdinimo kokybe, pakeiskite kasete originalia HP kasete.

E?’”f} PASTABA: Jeigu pakeiciate neoriginalig HP rasalo kasete originalia HP rasalo kasete, spausdintuvo galvutéje
lieka neoriginalaus HP rasalo, kol jis yra iSnaudojamas ir pakeic¢iamas rasalu i$ naujos jdétos originalios HP
rasalo kasetés. Kol ne HP kaseté nebus iSnaudota, gali nukentéti spausdinimo kokybé.

Su kasetémis susijusiy valdymo skydelio praneSimy aiSkinimas

|Jdéta padirbta arba panaudota [spalva] spalvos kaseté
Apibudinimas
Originalus HP rasalas Sioje kasetéje baigési.
Rekomenduojamas veiksmas

Norédami testi spausdinima spustelékite OK (Gerai) arba pakeiskite originalia HP kasete.

Jdétos ne HP spausdinimo kasetés
Apibiidinimas
Nereikia atlikti jokiy veiksmuy, tai tik praneSimas.
Rekomenduojamas veiksmas
Nereikia atlikti jokiy veiksmuy, tai tik praneSimas.

Vis délto HP negali rekomenduoti ne HP eksploataciniy medziagy — nei naujy, nei perdirbty. Norédami testi
spausdinima spustelékite Gerai arba pakeiskite kasete originalia HP kasete.

Jdétos originalios HP kasetés
Apibiuidinimas
|déta originali HP kaseté
Rekomenduojamas veiksmas

Nereikia atlikti jokiy veiksmuy.

Kaseté iSseko
Apibuadinimas
Baigési kasetés naudojimo laikas ir gaminys nebespausdins.
Rekomenduojamas veiksmas

Reikia pakeisti iSnaudotas kasetes, kad buty galima testi spausdinima.
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Naudotos [spalvos] kasetés jdéjimas
Apibudinimas
Buvo jdéta arba iSimta panaudota, taciau originali, HP spalvoto rasalo kaseté.
Rekomenduojamas veiksmas

Jusy jdéta HP kaseté yra panaudota, taciau originali. Jokiy veiksmy imtis nereikia.

Nenaudoti SARANKOS kaseciy
Apibudinimas
Baigus gaminio inicijavimg SETUP kasetés negali biti naudojamos.
Rekomenduojamas veiksmas

ISimkite ir jdékite ne SETUP kasetes.

Nesuderinamos kasetés
Apibudinimas
e  (Galio bati, kad kasetés kontaktai nesusijungia su spausdintuvu.
e  Kaseté nesuderinama su spausdintuvu.
Rekomenduojamas veiksmas
e  Minkstu nesipikuojanciu audiniu atsargiai nuvalykite kasetés kontaktus ir jstatykite jg atgal.

e  NedelsdamiiSimkite Sig kasete ir vietoje jos jdékite tinkama.

SARANKOS kaseciy naudojimas
Apibudinimas
SETUP kasetés buvo iSimtos gaminiui nebaigus inicijavimo proceso.
Rekomenduojamas veiksmas
Norédami inicijuoti gaminj, naudokite SETUP kasetes, kurios pateikiamos kartu su gaminiu.

Pirmakart nustatinédami spausdintuva, jdékite SETUP (saranka) kasetes, kurios pateiktos kartu su juo. Sios
kasetés atlieka spausdintuvo kalibravima prie$ pirmajg spausdinimo uzduotj. Nejstacius ,SETUP“ kaseciy
pradinio paleidimo sékmingai atlikti nepavyks. Jei jdéjote jprastas kasetes, jas iSimkite, jdékite ,,SETUP*
kasetes ir baikite spausdintuvo sgrankg. Baigus spausdintuvo sgrankg, jame galima naudoti jprastas kasetes.

Jei vis dar gaunate klaidos praneSimus ir spausdintuvas negali uzbaigti sistemos inicijavimo, apsilankykite HP
klienty palaikymo svetainéje.

SARANKOS kaseciy triktis
Apibudinimas

ISkilo problema su SARANKOS kasetémis ir spausdintuvas negali atlikti sistemos inicijavimo.
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Rekomenduojamas veiksmas

Apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba svetainégje.

Spausdinimo sistemos problema
Apibuadinimas
PraneSime nurodytos kasetés triksta, ji sugadinta, nesuderinama arba jdéta j netinkama spausdintuvo lizda.
Rekomenduojamas veiksmas

ISjungta spausdinimo funkcija. Apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba svetainéje.

Spausdintuvo paruosimo triktis
Apibudinimas

Nustojo veikti spausdintuvo laikrodis ir kasetés paruoSimas gali biti atliekamas ne iki galo. Gali biiti netiksliai
rodomas apytikris likusio kasetés rasalo lygis.

Rekomenduojamas veiksmas

tikrinkite spausdinimo uzduoties spausdinimo kokybe. Nepatenkinamg kokybe galima pagerinti, jrankinéje
atlikus spausdinimo galvutés valymo procedira.

Spausdintuvo triktis
Apibiudinimas
Spausdintuvas neveikia.
Rekomenduojamas veiksmas

Pasirlipinkite atsargine rasalo kasete. Nereikia keisti kasetés, kol nebdisite paraginti.

»Cartridge Low* (Zemas kasetés rasalo lygis)
Apibuadinimas
Artéja kasetés naudojimo laiko pabaiga.
Rekomenduojamas veiksmas

Galima spausdinti toliau, bet pasiripinkite atsargine rasalo kasete. Nereikia keisti kasetés, kol nebisite
paraginti.

»Cartridge Very Low* (labai Zemas kasetés rasalo lygis)
Apibudinimas
Baigiasi kasetés naudojimo laikas.
Rekomenduojamas veiksmas

Pasirtipinkite atsargine rasalo kasete. Nereikia keisti kasetés, kol nebdisite paraginti.
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»incompatible [color]* (netinkama [spalval)
Apibudinimas

Jdéjote kasete, kuri skirta naudoti kitame HP gaminiy modelyje. Naudojant jdéta spausdintuvo kasete,
gaminys NEVEIKS.

Rekomenduojamas veiksmas

|dékite Siam gaminiui tinkama kasete.

»install [color] cartridge“ (jstatyti [spalva] kasete)
Apibudinimas
Sis pranesimas gali bati rodomas atliekant pirmine gaminio saranka ir jai pasibaigus.

Jei Sis praneSimas rodomas atliekant pirmine gaminio saranka, vadinasi, jdéjus vienos spalvos kasete, durelés
nebuvo uzdarytos. Gaminys nespausdins, jei triksta kasetés.

Jeigu Sis praneSimas pateikiamas atlikus pirmine gaminio sgranka, tai reiskia, kad kaseté nejdéta, arba jdéta
pazeista kaseté.

Rekomenduojamas veiksmas

|dékite arba pakeiskite nurodytos spalvos kasete.
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Spausdinimo problemos

Gaminys nespausdina
Jei gaminys nespausdina visai, iSbandykite Siuos sprendimus.
1.  Jsitikinkite, kad gaminys yra jjungtas ir kad valdymo skyde rodoma, jog jis parengtas.
e Jeivaldymo skyde nerodoma, kad gaminys yra parengtas, iSjunkite jj ir vél jjunkite.
e  Jeivaldymo skyde rodoma, kad gaminys parengtas, pabandykite siysti uzduotj dar karta.

2. Jeivaldymo skyde rodoma, kad jvyko su gaminiu susijusi klaida, pasalinkite klaidg ir pabandykite
spausdinti valdymo skydo bandomajj puslapj. Jei bandomajj puslapj iSspausdina, gali bati, kad jvyko
gaminio ir kompiuterio, i$ kurio bandote spausdinti, rySio klaida.

3. sitikinkite, kad visi kabeliai prijungti tinkamai. Jei gaminys yra prijungtas prie tinklo, patikrinkite Siuos
elementus:

e  Patikrinkite lempute, esantig Salia gaminio tinklo jungties. Jei tinklas veikia, lemputé dega zaliai.
e  |sitikinkite, kad jungdamiesi prie tinklo naudojate tinklo kabelj, o ne telefono laida.

e  Jsitikinkite, kad tinklo kelvedis, koncentratorius arba perjungtuvas yra jjungtas ir kad jis veikia
tinkamai.

4. |diekite HP programine jrangg i$ 123.hp.com/pagewide (rekomenduojama) arba i$ HP programinés
jrangos CD, pateikto su spausdintuvu. Jei naudojamos bendrosios spausdintuvo tvarkyklés, uzduociy
valymas i$ spausdinimo eilés gali uztrukti.

5. IS jasy kompiuteryje esancio spausdintuvy sgraso deSiniuoju pelés klavisu pasirinkite Sio gaminio
pavadinima, spustelékite Ypatybés ir atverkite skirtuka ,,Ports* (prievadai).

e  Jeigu junggiai prie tinklo naudojate tinklo kabelj, jsitikinkite, kad spausdintuvo pavadinimas,
esantis skirtuke ,,Ports* (prievadai), atitinka gaminio pavadinima, nurodytg gaminio konfiglracijos
lape.

e  Jeigu naudojate USB kabelj ir esate prisijunge prie belaidzio tinklo, jsitikinkite, kad pazymétas
langelis, esantis ties ,,Virtual printer port for USB* (USB skirtas virtualus spausdintuvo
prievadas).

6. Jeinaudojatés asmenine kompiuterio uzkardos sistema, ji gali blokuoti rysj su gaminiu. Pabandykite
laikinai iSjungti uzkarda, kad patikrintuméte, ar tai problemos priezastis.

7. Jei kompiuteris arba gaminys yra prijungtas prie laidinio tinklo, spausdinimo uzduotys gali véluoti dél
prasto signalo arba trukdziy.

Gaminys spausdina létai
Jei gaminys spausdina, bet dirba labai létai, iSbandykite Siuos sprendimus.

e  |sitikinkite, kad kompiuteris atitinka minimalias Sio gaminio specifikacijas. Specifikacijy sarasg rasite
apsilanke HP klienty palaikymo tarnyba.

e Jei popieriaus tipo nuostata nesutampa su naudojamu popieriumi, pakeiskite nuostatg j reikiama
popieriaus tipa.
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e Jei kompiuteris arba gaminys yra prijungtas prie laidinio tinklo, spausdinimo uzduotys gali véluoti dél
prasto signalo arba trukdziy.

e Jeigujjungtas ,Quiet Mode* (tylusis rezimas), isjunkite jj. Siuo rezimu spausdintuvas veikia lé¢iau.
ISsamesne informacijg zr. ,,Quiet Mode*“ (tylusis rezimas).

,»Plug and Print“ USB problemos

° Meniu ,Memory Device Options* (atminties jrenginiu parinktys) neatver¢iamas, kol neprijungiate USB
atmintinés.

° Failas nespausdinamas i$ USB laikmenos

° Failas, kurj norite spausdinti, néra jtrauktas j meniu ,Memory Device Options* (atminties jrenginiy
parinktys).

Meniu ,,Memory Device Options“ (atminties jrenginiy parinktys) neatverciamas, kol
neprijungiate USB atmintinés.

1.  Gali bati, kad naudojate USB laikmeng arba faily sistema, kurios gaminys nepalaiko. Failus jrasykite j
standartine USB laikmena, naudojantia FAT (faily i$déstymo lentelé) faily sistemas. Sis gaminys palaiko
FAT12, FAT16 ir FAT32 USB laikmenas.

2. Jeikitas meniu jau atidarytas, uzdarykite jj, tada vél jdékite USB laikmena.

3.  USB laikmenoje gali buti keli skaidiniai. (Kai kurie USB laikmeny gamintojai j USB jdiegia programine
jranga, sukuriancia skaidinius (kaip CD). Pakeiskite USB laikmenos formatg ir pasalinkite skaidinius, arba
naudokite kitg USB laikmena.

4. USB laikmenai gali reikéti daugiau energijos, nei gaminys gali tiekti.

a. ISimkite USB laikmena.

b. I5junkite ir vél jjunkite gaminj.

c¢. Naudokite USB laikmena, kuriai reikia maziau energijos arba turin¢ig savo maitinima.
5. USB laikmena gali neveikti tinkamai.

a. ISimkite USB laikmena.

b. I5junkite ir vél jjunkite gaminj.

¢. Pabandykite spausdinti is kitos USB laikmenos.

Failas nespausdinamas i$ USB laikmenos
1. |sitikinkite, kad dékle yra popieriaus.

2.  Patikrinkite valdymo skyda, ar néra praneSimy. Jei popieriaus lapas yra jstriges gaminyije, iStraukite jj.
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Failas, kurj norite spausdinti, néra jtrauktas j meniu ,,Memory Device Options* (atminties
jrenginiy parinktys).

1.  Gali bati, kad méginate spausdinti tokio tipo faila, kurio USB spausdinimo funkcija nepalaiko. Gaminys
palaiko Siy rasiy failus: .DOC, .DOCX, .JPEG, .JPG, .PDF, PNG, .PPT, .PPTXir .TIFF.

2.  Galibati, kad USB laikmenoje yra per daug faily viename aplanke. Sumazinkite faily viename aplanke
skaiciy, perkeldami juos j poaplankius.

3.  Galibati, kad failo pavadinimui naudojate simboliy rinkinj, kurio gaminys nepalaiko. Tokiu atveju
gaminys pakeicia failo pavadinimus simboliais i$ kito simboliy rinkinio. Pakeiskite faily pavadinimus
naudodami ASCIl simbolius.

Pagerinkite spausdinimo kokybe
Daugelio spausdinimo kokybés problemy iSvengsite vadovaudamiesi Siomis rekomendacijomis.

° Patikrinkite, ar naudojate originalias HP kasetes

° Naudokite popieriy, atitinkantj HP techninius duomenis

° Spausdintuvo tvarkykléje naudokite tinkama popieriaus tipo nustatyma

° Naudokite spausdintuvo tvarkykle, geriausiai atitinkancig jisy spausdinimo poreikius.

° Lygiuokite spausdinimo galvute

° Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas

Patikrinkite, ar naudojate originalias HP kasetes

Jasy kaseté gali bati neoriginali HP kaseté ISsamesne informacijg zr. Padirbtos HP kasetés. Pakeiskite jg
originalia HP kasete.

Naudokite popieriy, atitinkantj HP techninius duomenis
Naudokite kitos risies popieriy, jei jums kyla kuri nors Siy problemuy:
e  Spausdinimo rezultatai nepakankamai ryskds, vietomis iSbluke.
e  Atspausdintuose puslapiuose yra dazy taskeliy.
e  ISspausdinti puslapiai iStepti dazais.
e  ISspausdinti raSmenys atrodo deformuoti.
e  Atspausdinti puslapiai raitosi.

Visada naudokite gaminio palaikoma popieriaus tipg ir storj. Be to, rinkdamiesi popieriy vadovaukités Siais
nurodymais:

e  Naudokite kokybiska, nesubraizyta, nejdréksta, nejplésta, nedémeéta, nerauksléta, neakyta popieriy
neuzsirietusiais ir neuzlenktais krastais, be jokiy daleliy, dulkiy, plauseliy.

e  Naudokite popieriy, ant kurio anksc¢iau nebuvo spausdinta.
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Naudokite ,,PageWide“ spausdintuvams skirtg popieriy.

Nenaudokite pernelyg SiurkStaus popieriaus. Naudojant lygesnj popieriy pasiekiama geresnés
spausdinimo kokybeés.

[%’ PASTABA: Remiantis HP vidaus testy rezultatais, naudojant jvairy paprastg popieriy, HP su Siuo gaminiu
rekomenduoja naudoti ,,ColorLok®“ logotipu pazymétg popieriy. ISsamesnés informacijos rasite apsilanke
tinklalapyje ,,HP print permanence®.

Spausdintuvo tvarkykléje naudokite tinkama popieriaus tipo nustatyma

Patikrinkite popieriaus nustatyma, jei jums kyla kuri nors Siy problemuy:

ISspausdinti puslapiai iStepti dazais.
Atspausdintuose puslapiuose yra pasikartojanciy zymuy.
Atspausdinti puslapiai raitosi.

Atspausdintuose puslapiuose yra nedideliy neatspausdinty sriciy.

Pakeiskite popieriaus tipo ir matmeny nustatymus (,,Windows*)

1.

2.

Programinés jrangos programos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).
Pasirinkite gaminj, tada spustelékite Ypatybés arba Mygtuka Nuostatos .

Spustelékite skirtuka Paper/Quality (popierius/kokybé).

ISskleidziamajame sarase ,,Paper Type“ (popieriaus rasis) spustelékite ,,More* (daugiau).
ISpléskite parink¢iy ,,Type is“ (riisys) sarasa.

ISpléskite kiekvieng popieriaus tipy kategorija, kol rasite naudojamo popieriaus tipa.

Pasirinkite savo naudojamo popieriaus rasj ir spustelékite Gerai .

Pakeiskite popieriaus tipo ir matmeny nustatymus (,,05 X“)

1.

2.

Meniu ,,File* (failas) pasirinkite ,,Page Setup* (puslapio sgranka).
Nuostatoje ,,Format For“ (formatas, skirtas) pasirinkite btent savo spausdintuva.
Iskylanciajame meniu ,,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite popieriaus dydj.

15 ,,Copies & Pages“ (kopijos ir puslapiai) iskylanciojo meniu pasirinkite ,,Paper/Quality* (popierius /
kokybé).

Iskylanciajame meniu ,,Media type:“ (spausdinimo medziagos:) pasirinkite tinkamg spausdinimo
medziagos rus;.
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Naudokite spausdintuvo tvarkykle, geriausiai atitinkancia jiisy spausdinimo poreikius.

Jeigu iSspausdinto puslapio atvaizduose yra nenumatyty linijy, triksta teksto, triksta atvaizdy, netinkamas
formatavimas arba pakesiti Sriftai, gali biiti, kad jums reikéty naudoti kita spausdintuvo tvarkykle.

HP PCL 6 tvarkyklé e Tai numatytoji tvarkyklé. Diegiant gaminj, tvarkyklé automatiskai jdiegiama i$ 123.hp.com/
pagewide (rekomenduojama) arba i5 HP programinés jrangos CD, pateikto su spausdintuvu.

e  Rekomenduojama visoms ,Windows* aplinkoms. ,Windows 7* arba naujesnei versijai
naudojama XPS grista tvarkyklé. ,,Windows 2003*, ,,Windows XP“ ir ,Windows Vista“ teikiama
paprastesné spausdintuvo tvarkyklé ,PCL 6“.

e  Suteikia geriausig bendra greitj, spausdinimo kokybe ir gaminio funkcijy palaikyma daugumai
vartotojy.

4

HP UPD PS tvarkyklé ®  Rekomenduojama spausdinant su ,Adobe™ programinés jrangos programomis arba kita
gausiai grafinj turinj naudojancia programinés jrangos programa.

e Palaiko spausdinima i$ ,,postscript” formato emuliacijos poreikiy arba ,postscript flash“ srifty
palaikyma.

e Tvarkykle galima atsisiysti i$ HP universalioji spausdinimo tvarkyklé (HP UPD) .

HPUPD PCL6 e  Rekomenduojamas, spausdinant visose ,Windows" aplinkose.

e  Suteikia geriausig bendra greitj, spausdinimo kokybe ir spausdintuvo funkcijy palaikyma
vartotojams tvarkomose aplinkose.

e  Sukurta, kad susijungty su ,Windows*“ vaizdo jrenginiy sasaja (GDI) ir iSgauty geriausia greitj
,Windows" aplinkose.

e  Tvarkykle galima atsisiysti is HP universalioji spausdinimo tvarkyklé (HP UPD) .

[% PASTABA: Papildomas spausdintuvo tvarkykles atsisiyskite i$ svetainés HP klienty palaikymo tarnyba .

Lygiuokite spausdinimo galvute

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3.  Palieskite ,Printer Maintenance (spausdintuvo prieZilra), tada palieskite ,,Align Printhead* (lygiuoti
spausdintuvo galvute).

Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas

Atlikite ,,Print Quality“ (spausdinimo kokybé) ataskaitg ir vadovaukités nurodymais. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Informaciniai puslapiai.
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Nuskaitymo problemos

LHP Print and Scan Doctor” | ,HP Print and Scan Doctor” yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir iStaisyti problema
programa automatiskai.

PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa

[%9 PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” ir HP internetinis trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlys gali bati
pateikiami ne visomis kalbomis.

Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
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Fakso problemos

Fakso trikciy Salinimo kontrolinis sgrasas

Yra keli galimi taisymo biidai. Atlike kiekviena rekomenduojama veiksma pabandykite siysti faksograma, kad
patikrintuméte, ar problema pavyko iSspresti.

Kad pasiektuméte geriausiy rezultaty spresdami su faksu susijusias problemas, jsitikinkite, kad gaminio
laidas yra tiesiogiai prijungtas prie sieninio telefono prievado. Atjunkite visus kitus prie gaminio prijungtus
jrenginius.

1.  Patikrinkite, ar telefono laidas yra prijungtas prie reikiamo gaminio gale esancio prievado.

2.  Patikrinkite telefono linija naudodami fakso patikra. Valdymo skydelyje palieskite ,,Fax“ (faksas)
programos aplanka, o ekrane palieskite ,,Setup“ (sgranka) piktograma. Tada palieskite , Tools* (jrankiai)
ir palieskite ,Run Fax Test" (paleisti fakso tikrinima). Sis testas patvirtina, kad telefono laidas prijungtas
tinkamame prievade ir kad yra telefono linijos signalas. Gaminys spausdina rezultaty ataskaita.

Ataskaitoje pateikiami tokie rezultatai:

e ,Pass“(pavyko): ataskaitoje pateikiamos visos dabartinés fakso nuostatos, kad jas galétuméte
perziaréti.

e Fail“ (nepavyko): laidas prijungtas ne prie to prievado. Ataskaitoje yra pasitlymuy, kaip spresti
problema.

e ,Notrun“(neveikia): Telefono linija neaktyvi. Ataskaitoje yra pasitlymu, kaip spresti problema.
3. Patikrinkite, ar gaminio mikroprograma yra tinkama:

a. Naudodamivaldymo skydo meniu Ataskaitos atspausdinkite konfigiracijos puslapj, kad
suzinotuméte dabartinés programinés aparatinés jrangos datos koda.

b. Eikite jHP svetainé.
Spustelékite nuoroda ,,Support“ (pagalba).
Spustelékite nuoroda ,,Software and Driver“ (programiné jranga ir tvarkyklé).

Laukelyje ,,Enter my HP model number* (jvesti mano HP modelio numerj) jveskite gaminio
modelio numerij ir spustelékite mygtuka ,,Find my product* (ieskoti mano gaminio).

Spustelékite nuoroda, skirtg jusy naudojamai operacinei sistemai.
Slinkite iki lentelés skilties ,,Programiné aparatiné jranga“.

e Jeipateikta versija sutampa su konfiglracijos puslapyje nurodyta versija, turite pacig
naujausig versija.

e  Jeiversijos skiriasi, atsisiyskite programinés aparatinés jrangos atnaujinima ir,
vadovaudamiesi ekrane pateikiamais nurodymais, atnaujinkite gaminio programine
aparatine jranga.

B/ PASTABA: jei norite atnaujinti programine aparating jranga, gaminys turi bati
prijungtas prie kompiuterio su prieiga prie interneto.

e  Pakartotinai issiyskite faksograma.

4. Patikrinkite, ar faksas buvo nustatytas jdiegus gaminio programine jranga.
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Kompiuteryje i5 HP programos aplanko paleiskite ,Fax Setup Utility“.
5.  Patikrinkite, ar telefono paslauga palaiko analogine fakso paslauga.

e  Jeinaudojatés ISDN arba skaitmeniniu PBX, susisiekite su paslaugy teikéju, jei norite gauti
informacijos apie analoginés fakso linijos konfiguracija.

e Jeigu naudojate paslauga ,\VoIP*, nustatyma ,,Fax Speed* (fakso greitis) pakeiskite j,,Slow (9600
bps)“ (letas (9600 bps) arba isjunkite ,Fast (33600 bps)“ (greitas (33600 bps) naudodami valdymo
skydelj. Pasiteiraukite, ar paslaugy teikéjas palaiko fakso paslaugg ir koks yra rekomenduojamas
fakso modemo greitis. Naudojantis kai kuriy jmoniy paslaugomis gali reikéti adapterio.

e Jeinaudojatés DSL paslauga, jsitikinkite, kad prie gaminio ir telefono linijos jungties yra prijungtas
filtras. Susisiekite su DSL paslaugy teikéju arba jsigykite DSL filtra, jei jo neturite. Jei DSL filtras yra
prijungtas, pabandykite naudoti kita, nes jis gali bti sugedes.

6. Jeiklaida kartojasi, iSsamesnés informacijos apie problemy sprendimg ieSkokite tolesniuose skyriuose.
Pakeiskite klaidy taisymg ir fakso greitj

Nustatykite fakso klaidy taisymo rezimg

Paprastai gaminys, siysdamas arba priimdamas faksograma, stebi telefono linijos signalus. Jei gaminys
persiuntimo metu nustato klaidos signala, o klaidos taisymo nustatymas yra Jjungta, gaminys gali
pareikalauti pakartotinai persiysti Sig faksogramos dalj. Gamykliné numatytoji klaidy taisymo reikSmeé yra
Jjungta.

Klaidy taisyma iSjunkite tik tada, kai turite keblumy siysdami arba priimdami faksogramas ir norite priimti
persiuntimo metu kilusias klaidas. Nustatyma iSjungti gali biiti naudinga, jei bandote siysti faksograma j kit
galj/regiona, arba priimti faksograma is kitos alies/regiono, arba jei naudojatés palydoviniu telefono rysiu.

1.  Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktogramga ,Fax Setup* (fakso saranka).
3.  Palieskite Nuostatos , tada palieskite ,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas) ir jjunkite arba
iSjunkite.
Pakeiskite fakso greitj

Fakso greitio nustatymas yra modemo protokolas, kurj gaminys naudoja faksogramoms siysti. Tai yra
pasaulinis visiskai dvikrypc¢iy modemy standartas, leidzZiantis siysti ir priimti duomenis telefono linijomis iki
33 600 bity per sekunde (bps) sparta. Gamykloje nustatyta numatytoji fakso greicio nuostata yra 33.600 bps.

Keiskite nustatyma tik jei kyla problemy siunciant faksograma arba priimant faksograma i$ konkretaus
jrenginio. Sumazinti fakso greitj gali bati naudinga, jei bandote siysti faksograma j kitg salj/regiong, arba
priimti faksograma is kitos $alies/regiono, arba jei naudojatés palydoviniu telefono rysiu.

1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplankg , Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktograma ,Fax Setup* (fakso saranka).

3.  Palieskite Nuostatos , tada palieskite ,Speed” (greitis), kad pasirinktuméte norima naudoti greicio
nustatyma.

Fakso zurnalas ir ataskaitos

Naudokite Sias instrukcijas, jei norite spausdinti fakso zurnalus ir ataskaitas:
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Atskiry fakso ataskaity spausdinimas

1.  Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

2. Valdymo skydelyje palieskite {}.

3. Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Fax Reports* (fakso ataskaitos).

4. Bakstelékite ataskaitos, kurig norite spausdinti, pavadinima.

Nustatykite fakso klaidy ataskaita

Fakso klaidy ataskaita yra trumpa ataskaita, rodanti, kad jvyko gaminio fakso uzduoties klaida. Galima
nustatyti, kad ji baty spausdinama po tokiy jvykiy:

e  Kiekvienos fakso klaidos (numatytoji gamykliné reiksmé)
e  Faksogramos siuntimo klaidos
e  Faksogramos priémimo klaidos

° Niekada

@”f PASTABA: Jei pasirinksite Sig parinktj, negausite jokios informacijos apie tai, kad nepavyko iSsiysti
faksogramos, jei neisspausdinsite fakso veiklos Zurnalo.

Instrukcijas rasite skyriuje Informaciniai puslapiai.

1. Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,Fax“ (faksas).
2.  Ekrane palieskite piktograma ,,Fax Setup“ (fakso saranka).
3.  Palieskite Ataskaitos , tada palieskite , Fax Error Reports” (faksogramy klaidy ataskaitas).

4. Palieskite pasirinkti vienai is toliau nurodyty parinkgiy.

,»0n (Fax Send)“ (jjungta Spausdinama jvykus bet kokiai perdavimo klaidai. Tai yra numatytoji nuostata.
siunciant faksograma)

,0n (Fax Receive)” (jjungta  Spausdinama jvykus bet kokiai faksogramos priémimo klaidai.
priimant faksograma)

»0n (Fax Send and Fax Spausdinama jvykus bet kokiai fakso klaidai.
Receive)“ (siysti ir priimti

faksogramas)

ISjungtas Nespausdina fakso klaidy ataskaity.

Fakso klaidy praneSimai

|spéjimai ir jspéjamieji praneSimai rodomi tik kurj laika ir jums gali prireikti patvirtinti, kad juos pastebéjote —
palieskite mygtuka Gerai, kad testuméte, arba palieskite atSaukimo mygtuka, kad atSauktuméte uzduot;.
Esant tam tikriems jspéjimams uzduotis gali bti neuzbaigta arba gali nukentéti spausdinimo kokybé. Jei
perspéjimo ir jspéjimo praneSimas susijes su spausdinimu ir automatinio tesimo funkcija jjungta, gaminys
bandys testi spausdinimo uzduotj praéjus 10 sekundziy nuo jspéjimo pasirodymo be patvirtinimo.
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Atidarytos dokumenty tiektuvo durelés. AtSaukta faksograma.
Apibudinimas
Dokumenty tiektuvo virSuje esantis dangtis yra atidarytas, todél gaminys negali siysti faksogramos.
Rekomenduojamas veiksmas

Uzdarykite dangtj ir pabandykite faksograma siysti dar karta.

Faksas neaptiktas.
Apibudinimas
Gaminys atsiliepé j gaunama skambutj, tac¢iau nenustaté, kad skambina fakso jrenginys.
Rekomenduojamas veiksmas
e  Leiskite gaminiui pabandyti dar kartg priimti faksograma.
e  Pabandykite naudoti kit telefono laida.
e  |kiskite gaminio telefono laidg j kitos telefono linijos kiStuka.

Jeigu klaida iSlieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perziarékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Faksas neatsako AtSauktas siuntimas.
Apibidinimas

Bandymai pakartotinai surinkti fakso numerj nepavyko arba parinktis ,No Answer Redial” (pakartotinis
rinkimas, jei neatsakoma) buvo isjungta

Rekomenduojamas veiksmas
e  Paskambinkite gavéjui ir jsitikinkite, kad jo fakso jrenginys jjungtas ir parengtas.
e  |sitikinkite, kad renkate teisingg fakso numer;j.
e  Patikrinkite, ar jjungta pakartotinio rinkimo parinktis.
e [Straukite telefono laidg iS gaminio ir sieninio lizdo ir prijunkite jj dar karta.
e [Sjunkite gaminio telefono laidg iS kiStuko, jjunkite telefong ir pabandykite paskambinti.
e  |sitikinkite, kad telefono laidas i$ sieninio telefono lizdo yra jjungtas j linijos iSvesties prievada.
e  Prijunkite gaminj prie kitos telefono linijos.
Jkiskite gaminio telefono laidg j kitos telefono linijos kistuka.

Jeigu klaida iSlieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perziarékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Faksas neatsako Laukiama numerio perrinkimo.
Apibudinimas

Priimancio fakso linija neatsako. Gaminys po keliy minuciy bandys rinkti pakartotinai.
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Rekomenduojamas veiksmas

Leiskite gaminiui pabandyti dar kartg iSsiysti faksograma.
Paskambinkite gavéjui ir jsitikinkite, kad jo fakso jrenginys jjungtas ir parengtas.
|sitikinkite, kad renkate teisingg fakso numer;.

Jei gaminys toliau bando rinkti pakartotinai, iSjunkite gaminio telefono laidg i$ kiStuko, jjunkite telefong
ir pabandykite paskambinti.

|sitikinkite, kad telefono laidas i$ sieninio telefono lizdo yra jjungtas j linijos iSvesties prievada.
|kiSkite gaminio telefono laida j kitos telefono linijos kiStuka.

Pabandykite naudoti kitg telefono laida.

Jeigu klaida islieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perzitrékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Faksas uzimtas. AtSauktas siuntimas.

Apibudinimas

Fakso linija, kuriai siunciate faksograma, uzimta. Gaminys atSauké faksogramos siuntima.

Rekomenduojamas veiksmas

Paskambinkite gavéjui ir jsitikinkite, kad jo fakso jrenginys jjungtas ir parengtas.
Jsitikinkite, kad renkate teisingg fakso numersj.
Patikrinkite, ar jjungta parinktis ,Busy Redial“ (pakartotinis rinkimas dél numerio uzimtumo).

Valdymo skydelyje palieskite ,Fax“ (faksas) programos aplanka, o ekrane palieskite ,Setup“ (sgranka)
piktograma. Tada palieskite , Tools“ (jrankiai) ir palieskite , Run Fax Test* (paleisti fakso tikrinima). Sis
testas patvirtina, kad telefono laidas prijungtas tinkamame prievade ir kad yra telefono linijos signalas.
Gaminys spausdina rezultaty ataskaita.

Jeigu klaida islieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perzitrékite palaikymo skrajute,
pateiktg gaminio dézéje.

Faksas uzimtas. Laukiama numerio perrinkimo.

LTww

Apibiidinimas

Fakso linija, kuriai siunciate faksograma, uzimta. Gaminys automatiskai pakartotinai renka uzimta numer;j.

Rekomenduojamas veiksmas

Leiskite gaminiui pabandyti dar kartg issiysti faksograma.
Paskambinkite gavéjui ir jsitikinkite, kad jo fakso jrenginys jjungtas ir parengtas.
Jsitikinkite, kad renkate teisingg fakso numerj.

Valdymo skydelyje palieskite ,Fax“ (faksas) programos aplanka, o ekrane palieskite ,Setup“ (sgranka)
piktograma. Tada palieskite , Tools“ (jrankiai) ir palieskite , Run Fax Test“ (paleisti fakso tikrinima). Sis
testas patvirtina, kad telefono laidas prijungtas tinkamame prievade ir kad yra telefono linijos signalas.
Gaminys spausdina rezultaty ataskaita.
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Jeigu klaida isSlieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perziarékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Fakso atmintis pilna. AtSaukiamas faksogramos priémimas.
Apibudinimas

Laisvos atminties kiekio, skirto faksogramoms iSsaugoti, nepakanka, kad bty galima iSsaugoti gaunama
faksograma.

Rekomenduojamas veiksmas

IStrinkite faksogramas i$ atminties Valdymo skydelyje palieskite programos aplanka ,,Fax“ (faksas). Ekrane
palieskite piktograma ,, Setup“ (saranka). Tada palieskite , Tools“ (jrankiai) ir palieskite ,,Clear Fax Logs/
Memory“ (fakso Zurnaly / atminties iSvalymas).

Fakso atmintis pilna. AtSaukiamas faksogramos siuntimas.
Apibudinimas

Fakso uzduoties metu atmintis prisipildé. Tam, kad fakso uzduotis tinkamai veikty, visi faksogramos puslapiai
turi bati atmintyje. Buvo iSsiysti tik puslapiai, kurie tilpo atmintyje.

Rekomenduojamas veiksmas
e  AtSaukti dabartine uzduot;j. ISjunkite ir vél jjunkite gaminj. Pabandykite siysti uzduotj dar karta.

e Jeiklaida kartojasi, atSaukite uzduot;j ir iSjunkite, o paskui vél jjunkite gaminj. Gali bati, kad gaminio
atminties nepakanka kai kurioms uzduotims.

Faksogramos priémimo klaida.
Apibudinimas
Bandant priimti faksograma jvyko klaida.
Rekomenduojamas veiksmas
e  Paprasykite siuntéjo pakartotinai iSsiysti faksograma.
e  Pabandykite siysti faksograma siuntéjui arba kitam fakso jrenginiui.
e  Patikrinkite telefono linijos rinkimo tong paspausdami mygtuka Pradéti faksogramg .
e  Patikrinkite, ar telefono laidas tinkamai prijungtas iStraukdami ir vél jjungdami laida.
e  Patikrinkite, ar naudojate telefono laida, kurj gavote su gaminiu.

e  Valdymo skydelyje palieskite ,Fax"“ (faksas) programos aplanka, o ekrane palieskite ,Setup“ (sgranka)
piktograma. Tada palieskite , Tools* (jrankiai) ir palieskite , Run Fax Test“ (paleisti fakso tikrinima). Sis
testas patvirtina, kad telefono laidas prijungtas tinkamame prievade ir kad yra telefono linijos signalas.
Gaminys spausdina rezultaty ataskaita.

e  Sumazinkite fakso greitj. Paprasykite siuntéjo pakartotinai iSsiysti faksograma.

e [Sjunkite klaidy taisymo rezima. Paprasykite siuntéjo pakartotinai iSsiysti faksograma.
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[%f PASTABA: iSjungus klaidy taisymo rezimg gali suprastéti faksogramos vaizdo kokybé.

e  Prijunkite gaminj prie kitos telefono linijos.

Jeigu klaida iSlieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perzitrékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Faksogramos siuntimo klaida.
Apibiidinimas
Bandant siysti faksograma jvyko klaida.
Rekomenduojamas veiksmas
e  Pabandykite siysti faksograma pakartotinai.
e  Pabandykite siysti faksograma kitu fakso numeriu.
e  Patikrinkite telefono linijos rinkimo tong paspausdami mygtukg Pradéti faksogramg .
e  Patikrinkite, ar telefono laidas tinkamai prijungtas iStraukdami ir vél jjungdami laida.
e  Patikrinkite, ar naudojate telefono laidg, kurj gavote su gaminiu.

e  |sitikinkite, kad telefonas veikia, iSjungdami gaminj, prijungdami prie telefono linijos telefong ir
paskambindami.

e  Prijunkite gaminj prie kitos telefono linijos.
e  Fakso raiska nustatykite kaip ,,Standard” (standartiné) vietoj numatytosios ,,Fine“ (gera).

Jeigu klaida isSlieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perzitrékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Néra rinkimo signalo.
Apibudinimas
Gaminys neaptinka rinkimo tono.
Rekomenduojamas veiksmas
e  Patikrinkite telefono linijos rinkimo tong paspausdami mygtuka Pradéti faksograma .
e  IStraukite telefono laidg i$ gaminio ir sieninio lizdo ir prijunkite jj dar karta.
e  Patikrinkite, ar naudojate telefono laidg, kurj gavote su gaminiu.
e  ISjunkite gaminio telefono laidg i$ kiStuko, jjunkite telefong ir pabandykite paskambinti.
e  |sitikinkite, kad telefono laidas iS sieninio telefono lizdo yra jjungtas j linijos iSvesties prievada.
e  Jkiskite gaminio telefono laidg j kitos telefono linijos kistuka.

e  Patikrinkite telefono linijg iSspausdindami ,,Run Fax Test“ (paleisti fakso patikra) . Valdymo skydelyje
palieskite ,Fax“ (faksas) programos aplanka, o ekrane palieskite ,Setup“ (sgranka) piktograma. Tada
palieskite , Tools” (jrankiai) ir palieskite ,Run Fax Test“ (paleisti fakso tikrinima). Sis testas patvirtina,
kad telefono laidas prijungtas tinkamame prievade ir kad yra telefono linijos signalas. Gaminys
spausdina rezultaty ataskaita.
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[% PASTABA: Sis gaminys negali bati jungiamas skaitmeninéje PBX arba VOIP sistemoje. I$junkite rinkimo

tono aptikimg ir pabandykite dar karta.

Jeigu klaida iSlieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perziarékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Rysio klaida.

Apibudinimas

Jvyko fakso rysio klaida tarp gaminio ir siuntéjo ar gavéjo.

Rekomenduojamas veiksmas

Leiskite gaminiui pabandyti dar kartg iSsiysti faksograma. ISjunkite gaminio telefono laidg is kiStuko,
jiunkite telefong ir pabandykite paskambinti. JkiSkite gaminio telefono laid3 j kitos telefono linijos
kistuka.

Pabandykite naudoti kita telefono laida.

Parinktj ,,Fax Speed” (fakso greitis) nustatykite kaip ,,Slow (9600 bps)“ (létas (9600 bps) arba
nustatykite zemesne fakso greicio verte.

ISjunkite funkcija ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas) , kad iSvengtuméte automatinio
klaidy taisymo.

[i?? PASTABA: isjungus funkcijg ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas) gali suprastéti vaizdo

kokybé.

Naudodami valdymo skydelj iSspausdinkite ,,Fax Activity Log“ (fakso veiklos zurnalas) ataskaitg, kad
nustatytumeéte, ar klaida jvyko naudojant konkrety fakso numer;.

Jeigu klaida iSlieka, apsilankykite HP klienty palaikymo tarnyba arba perziarékite palaikymo skrajute,
pateikta gaminio dézéje.

Faksogramy siuntimo problemy sprendimas

Klaidos praneSimas parodomas valdymo skyde

Valdymo skydelyje matomas pranesimas ,Ready“ (parengta) neatlikus bandymuy issiusti faksograma.

Valdymo skydelyje pasirodo pranesimas ,,Receiving Page 1“ (priimamas 1 puslapis) ir toliau nieko
nevyksta

Faksogramas galima priimti, taiau siusti ne

Nejmanoma naudotis fakso funkcijomis per valdymo skyda

Nejmanoma naudoti spar€iojo rinkimo

Nejmanoma naudoti grupinio rinkimo

Gaunate jraSyta klaidos praneSima iS telefono paslaugy jmonés, kai bandote siysti faksograma

Nejmanoma siysti faksogramos, kai telefonas yra prijungtas prie gaminio
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Klaidos pranesimas parodomas valdymo skyde

Fakso klaidy pranesSimus zr. Fakso klaidy pranesimai .

Dokumenty tiektuve jstrigo popierius

e  Patikrinkite, ar popierius atitinka gaminio dydzio reikalavimus. Gaminys nepalaiko ilgesniy nei 381 mm
15 in lapy, skirty faksogramoms siysti.

e  Nukopijuokite arba atspausdinkite originalg ant ,letter”, A4 arba ,legal” dydZio popieriaus, tada
bandykite faksograma siysti dar karta.

Skenerio klaida

e  Patikrinkite, ar popierius atitinka gaminio dydzio reikalavimus. Gaminys nepalaiko ilgesniy nei 381 mm
15 in lapy, skirty faksogramoms siysti.

e  Nukopijuokite arba atspausdinkite originalg ant ,letter”, A4 arba ,legal” dydZio popieriaus, tada
bandykite faksograma siysti dar karta.

Valdymo skydelyje matomas pranesimas ,,Ready“ (parengta) neatlikus bandymy issiysti
faksograma.

e  Patikrinkite, ar fakso veiklos Zurnale néra klaiduy.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Informaciniai puslapiai.

e Jeiplétinio telefonas yra prijungtas tarp gaminio ir sienos, jsitikinkite, kad padétas telefono ragelis.

e  Prijunkite gaminj tiesiogiai prie sieninio telefono lizdo ir pabandykite faksograma siysti i$ naujo.

Valdymo skydelyje pasirodo pranesimas ,,Receiving Page 1“ (priimamas 1 puslapis) ir toliau
nieko nevyksta

IStrinkite iSsaugotas faksogramas is$ atminties.

Faksogramas galima priimti, taciau siysti ne
Siun¢iama faksograma ir nieko nevyksta.
1.  Patikrinkite telefono linijos rinkimo tong paspausdami mygtukg Pradéti faksogramg .
2. ISjunkite ir vél jjunkite gaminj.

3. Naudodami valdymo pultg ar HP fakso aparato sgrankos vedlj sukonfiguruokite laika, datg ir fakso
antrastés informacija.

ISsamesne informacijg zr. Sukonfigiruokite fakso nustatymus.

4.  Patikrinkite, ar padéti vietinés linijos telefony rageliai.

5. Jeinaudojatés DSL paslauga, jsitikinkite, kad telefono linijos jungtis prie gaminio turi pralaidy filtra.
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Nejmanoma naudotis fakso funkcijomis per valdymo skyda

e  Gaminys gali bati apsaugotas slaptazodziu. Naudokite HP jterptinj interneto serverj, programine jranga
»HP Toolbox“ arba valdymo skydg ir nustatykite slaptazod;.

e Jeigaminio slaptazodzio nezinote, kreipkités j sistemos administratoriy.

e  Pasiteiraukite sistemos administratoriaus, ar fakso funkcija nebuvo iSjungta.

Nejmanoma naudoti sparciojo rinkimo
e  Jsitikinkite, kad fakso numeris yra teisingas.

e Jeiisorinei linijai reikia kodo, jjunkite parinktj ,,Dialing Prefix“ (rinkimo kodas) arba jtraukite kod3 j
sparciojo rinkimo numer;j.

ISsamesne informacija zr. Nustatyti rinkimo koda pries skambutj.

Nejmanoma naudoti grupinio rinkimo
e  Jsitikinkite, kad fakso numeris yra teisingas.

e Jeiisorinei linijai reikia kodo, jjunkite parinkt;j ,Dialing Prefix“ (rinkimo kodas) arba jtraukite kod3 j
sparciojo rinkimo numer;j.

ISsamesne informacijg zr. Nustatyti rinkimo koda pries skambut;.

e  Nustatykite sparciojo rinkimo jrasus visiems grupés jrasSams.
a. Atidarykite nenaudojama sparciojo rinkimo jrasa.
b. Jveskite sparciojo rinkimo fakso numer;j.

¢. Bakstelékite mygtuka Gerai, kad iSsaugotuméte spartuyjj rinkima.

Gaunate jrasSytg klaidos pranesSima iS telefono paslaugy jmonés, kai bandote siysti faksograma

e  Jsitikinkite, kad renkate teisinga fakso numerj ir kad telefono paslauga néra blokuojama. Pavyzdziui, kai
kurios telefono paslaugos gali neleisti skambinti j tolimas vietas.

e Jeiisorinei linijai reikia kodo, jjunkite parinkt;j ,Dialing Prefix“ (rinkimo kodas) arba jtraukite kod3 j
sparciojo rinkimo numer;j.

ISsamesne informacijg zr. Nustatyti rinkimo kodga pries skambutj.

[%’ PASTABA: norédami siysti faksg be kodo, kai jjungta parinktis ,Dialing Prefix“ (rinkimo kodas) ,
siyskite faksograma rankiniu badu.

° Faksogramos siuntimas tarptautiniu numeriu.
a. Jeireikia kodo, telefono numerj su kodu jveskite ranka.
b. Jveskite Salies / regiono koda, tada jveskite telefono numerj.
¢. Palaukite, kol ragelyje iSgirsite signalus.

d. Siyskite faksograma rankiniu biddu naudodami valdymo skyda.

170 9skyrius Problemy sprendimas LTww



Nejmanoma siysti faksogramos, kai telefonas yra prijungtas prie gaminio
e  |sitikinkite, kad padétas telefono ragelis.
e  Siysdami faksograma jsitikinkite, kad telefonas néra naudojamas balso skambuciui atlikti.

e  Atjunkite telefong nuo linijos, tada pabandykite faksograma siysti dar karta.

Faksogramy priémimo problemy sprendimas

° Klaidos praneSimas parodomas valdymo skyde

° Faksas neatsako

° Siuntéjas gauna uzimtumo signalg

° Nejmanoma siysti arba priimti faksogramos naudojant PBX linija

Klaidos praneSimas parodomas valdymo skyde

Zr. Fakso klaidy pranegimai .

Faksas neatsako

Fakso linijoje yra balso pastas

e  Telefono linijai priskirkite iSskirtinio skambucio signalo paslaugg ir pakeiskite ,,Distinctive Ring“
(isskirtinis skambucio signalas) nustatyma, kad jis atitikty telefony kompanijos pateiktg skambucio
signalo Sablona. Norédami gauti informacijos, kreipkités j telefono paslaugy jmone.

ISsamesne informacijg zr. Nustatyti rinkimo kodg pries skambut;.

e |sigykite priskirtajg fakso linijg

Gaminys yra prijungtas prie DSL telefono paslaugos

e  Patikrinkite diegima ir funkcijas. DSL modemui reikia pralaidaus filtro, kuris jungiamas telefono linijoje
su gaminiu. Jei norite jsigyti filtra, kreipkités j DSL paslaugy teikéja.

e  Patikrinkite, ar filtras yra prijungtas.

e  Pakeiskite esama filtrg, kad batuméte tikri, jog jis nesugadintas.

Gaminys naudojasi faksu per IP arba VolP telefono paslauga

e FaxSpeed" (fakso greitis) nustatykite kaip ,Slow (9600 bps)*“ (létas (9600 bps) arba ,,Medium (14400
bps)* (vidutinis (14400 bps) arba ijunkite nustatyma ,,Fast (33600 bps)“ (greitas (33600 bps).

ISsamesne informacijg zr. Pakeiskite fakso greit;.

e  Susisiekite su paslaugy teikéju, kad jsitikintuméte, jog faksas yra palaikomas, ir kad suzinotuméte
rekomenduojamas sparcigsias nuostatas. Naudojantis kai kuriy jmoniy paslaugomis gali reikéti
adapterio.
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Siuntéjas gauna uzimtumo signala
Prie gaminio yra prijungtas telefonas
e  |sitikinkite, kad padétas telefono ragelis.

e  Jjunkite Automatinis atsakymas . ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Sukonfiguruokite fakso
nustatymus.

Naudojamas telefono linijos dalytuvas
e Jeinaudojate telefono linijos dalytuva, atjunkite jj ir nustatykite telefong kaip siuntimo telefona.
e  Jsitikinkite, kad padétas telefono ragelis.

e  Sjysdami faksograma jsitikinkite, kad telefonas néra naudojamas balso skambuciui atlikti.

Nejmanoma siysti arba priimti faksogramos naudojant PBX linija

e Jeinaudojatés PBX telefono linija, kreipkités j PBX administratoriy, kad jis sukonfigiiruoty analogine
gaminio fakso linija.

Bendrojo pobudzio fakso problemy sprendimas

° Faksogramos siunc¢iamos létai

° Prasta faksogramos kokybé

° Faksograma atsiunc¢iama ne visa arba atspausdinama ant dviejy lapy

Faksogramos siunciamos létai
Gaminys naudojasi prastos kokybés telefono linija.
e  Pabandykite faksograma siysti tada, kai pagerés telefono linijos salygos.
e  Pasiteiraukite telefono paslaugy teikéjo, ar $i linija palaiko faksogramy siuntima.
e  I$junkite nuostaty ,Error Correction Mode® (klaidy taisymo rezimas) .

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Numatytosios raiskos nuostatos nustatymas.

[%’ PASTABA: dél to gali suprastéti vaizdo kokybé.

e  Originalui naudokite baltg popieriy. Nenaudokite tokiy spalvy kaip pilka, geltona ar roziné.
e  Padidinkite fakso greit;.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Pakeiskite fakso greitj.

e  Padalinkite dideles fakso uzduotis j mazesnes dalis ir siyskite jas po viena.
e  Pakeiskite fakso nuostatas valdymo skyde, kad sumazintuméte raiska.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Numatytosios raiskos nuostatos nustatymas.

Prasta faksogramos kokybé

Faksograma neryski arba per Sviesi.
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e  Padidinkite fakso raiska siunciant faksogramas. RaiSka neturi jtakos priimtoms faksogramoms.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Numatytosios raiskos nuostatos nustatymas.

[%9 PASTABA: padidinus raiSka sumazéja perdavimo sparta.

e Valdymo skyde jjunkite nuostatg , Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas) .
e  Patikrinkite kasetes ir, jei reikia, pakeiskite.

e  Paprasykite siuntéjo patamsinti kontrasto nuostatg faksogramy siuntimo jrenginyje, tada dar karta
atsiysti faksograma.

Faksograma atsiunciama ne visa arba atspausdinama ant dviejy lapy

e  Nustatykite nuostatg Numatytasis popieriaus dydis . Faksogramos spausdinamos ant vieno dydzio
popieriaus pagal nuostatas Numatytasis popieriaus dydis .

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Sukonfigiiruokite fakso nustatymus.

e  Nustatykite faksogramoms naudojamo déklo popieriaus tipg ir dydj.

[%”f PASTABA: Jeinuostata Numatytasis popieriaus dydis yra nustatyta kaip , letter”, ,legal” dydzio originalas
spausdinamas ant dviejy lapy.
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Problemos dél prijungimo

Tiesioginio USB prijungimo problemy sprendimas

Jeigu prijungéte gamin;j tiesiogiai prie kompiuterio, patikrinkite USB laida.

Patikrinkite, ar kabelis tikrai yra prijungtas prie kompiuterio ir gaminio.
Patikrinkite, ar laidas néra ilgesnis kaip 5 m. Pabandykite naudoti trumpesnj laida.

Prijunge kabelj prie kito gaminio patikrinkite, ar jis gerai veikia. Jeigu reikia, pakeiskite laidg.

Tinklo problemy sprendimas

Patikrinkite toliau nurodytus punktus, kad jsitikintuméte, kad gaminys yra uzmezges rysj su tinklu. Pries
pradédami, naudodami valdymo skydel;j iSspausdinkite konfiglracijos puslapj ir raskite IP adresa, kuris
pateikiamas iSspausdintame puslapyje.

Prasta fiziné jungtis

Kompiuteris naudoja gaminiui netinkantj IP adresa

Kompiuteris negali uzmegzti rySio su gaminiu

Gaminys naudoja tinklui netinkama nuoroda ir dvipusio spausdinimo nustatymus

Nauja programiné jranga gali sukelti problemy dél suderinamumo

Kompiuteris arba darbo vieta gali biti jrengta netinkamai

Gaminys yra iSjungtas arba netinkamai nustatyti kiti tinklo nustatymai

Prasta fiziné jungtis

1.

2.

Patikrinkite, ar gaminys prijungtas prie reikiamos eterneto jungties tinkamu kabeliu.
Patikrinkite, ar kabelio jungtys saugios.

Apziarékite gaminio gale esantig eterneto prievado jungtj ir patikrinkite, ar dega gintaro spalvos
aktyvumo lemputé ir zalia nuorodos biisenos lemputé.

Jei problema nedingsta, iSbandykite kita tinklo kelvedzio, perjungtuvo arba koncentratoriaus kabelj arba
prievada.

Kompiuteris naudoja gaminiui netinkantj IP adresa

1.

Kompiuteryje atverkite spausdintuvo ypatybiy skyrelj ir spustelékite skirtuka ,,Ports“ (prievadai).
Patikrinkite, ar gaminiui yra parinktas esamas IP adresas. Gaminiy IP adresas pateikiamas gaminio
konfiglracijos puslapyje ir tinklo ataskaitoje.

Jeigu gaminj jdiegéte naudodami HP standartinj TCP / IP prievada, pasirinkite langelj, pazymétg ,,Always
print to this printer, even if its IP address changes“ (visada spausdinti Siuo spausdintuvu, net jeigu
pasikeitia IP adresas).
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3. Jeigu gaminjjdiegéte naudodami,Microsoft“ standartinj TCP / IP prievada, vietoj IP adreso naudokite
serverio pavadinima.

Jeigu gaminj jdiegéte i5 123.hp.com/pagewide (rekomenduojama) arba i HP programinés jrangos CD,
pateikto su spausdintuvu, gaminio IP adresg galite perzilréti arba pakeisti atlikdami toliau nurodytus
veiksmus:

a. Atverkite ,HP Printer Assistant”. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip atidaryti ,HP Printer
Assistant”.

b. Spustelékite skirtuka ,, Tools* (jrankiai).

¢.  Spustelékite ,,Update IP Address“ (atnaujinti IP adresg), kad atvertuméte paslaugy programa,
pateikiancia Zinoma (anstesnj) gaminio IP adresg ir leidziancig prireikus pakeisti IP adresa.

4. JeilP adresas teisingas, paSalinkite gaminio jrasa jdiegty spausdintuvy sarase, o tada pridékite jj i$
naujo.

Kompiuteris negali uzmegzti rySio su gaminiu
1.  Patikrinkite tinklo rySj nusiysdami gaminiu signala j kitg jrengin.

a. Atidarykite kompiuterio komandy eilute. ,Windows" atveju spustelékite Pradzia, spustelékite
»Run®, tada jrasykite cmd.

b. JraSykite ping ir savo gaminio IP adresa.
¢. Jeilange parodomas signalo iSsiuntimo ir grjzimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.
2. Jeibandomojo signalo komanda nesuveiké, jsitikinkite, kad tinklo kelvedis, koncentratoriai arba

perjungtuvai jjungti, ir patikrinkite tinklo nustatymus, gaminj ir kompiuterj, ar jie sukonfigiruoti tam
paciam tinklui.

Gaminys naudoja tinklui netinkama nuorodgj ir dvipusio spausdinimo nustatymus

HP rekomenduoja palikti veikti automatinj rezima (numatytasis nustatymas). Jeigu pakeitéte Siuos
nustatymus, turite pakeisti ir tinklui skirtus tuos pacius nustatymus.

Nauja programiné jranga gali sukelti problemy dél suderinamumo

Patikrinkite, ar visos naujos programinés jrangos programos tinkamai jdiegtos ir naudoja tinkama
spausdintuvo tvarkykle.

Kompiuteris arba darbo vieta gali buti jrengta netinkamai
1.  Patikrinkite tinklo tvarkykles, spausdintuvo tvarkykles ir tinklo peradresavima.

2. Patikrinkite, ar operaciné sistema tinkamai sukonfigtruota.

Gaminys yra iSjungtas arba netinkamai nustatyti kiti tinklo nustatymai
1. Perzidrékite konfiglracijos puslapj ir patikrinkite tinklo protokolo blsena. Jeigu reikia, jjunkite.

2. Jeigureikia, i$ naujo sukonfigiruokite tinklo nustatymus.
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Darbo belaidziame tinkle problemos

Belaidzio rysio tikrinimo sgrasas

Gaminys ir belaidZio rySio kelvedis jjungti ir jiems tiekiamas maitinimas. Taip pat pasirtpinkite, kad bity
jjungtas gaminio belaidis radijas.

Paslaugos identifikatorius (SSID) teisingas. ISspausdinkite konfiglracijos puslapj, kad nustatytuméte
SSID. Jeigu nesate jsitikine, kad SSID tinkamas, dar kartg atlikite belaidzio rySio sgranka.

Jeigu tinklas apsaugotas, jsitikinkite, ar teisinga apsaugos informacija. Jeigu apsaugos informacija
neteisinga, dar karta atlikite belaidzio rySio saranka.

Jeigu belaidis tinklas veikia gerai, pameéginkite prisijungti prie kity belaidziame tinkle esanciy
kompiuteriy. Jeigu per tinklg pasiekiamas internetas, paméginkite kitu belaidZiu rysiu prisijungti prie
interneto.

Gaminio uzsifravimo biidas (AES arba TKIP) toks pat kaip ir belaidZio rysio prieigos tasko, pvz., belaidzZio
rysio kelvedzio, (tinkluose, kuriuose naudojama WPA apsauga).

Gaminys gana arti belaidzio tinklo. Daugelio tinkly atveju gaminys turi biti ne toliau kaip 30 m nuo
belaidzio rysio prieigos punkto (belaidzio rysio kelvedys).

Klittys neblokuoja belaidzio rysio signalo.vPaéalinkite visus didelius metalinius objektus, kuriy gali
pasitaikyti tarp prieigos tasko ir gaminio. Zitrékite, kad gaminio nuo belaidzio rySio prieigos tasko
neskirty stulpai, sienos ar atraminés kolonos, kuriose yra metalo.

Gaminis yra atokiai nuo elektroniniy prietaisy, kurie gali trikdyti belaidZio rySio signala. BelaidZio rysSio
signalg gali trikdyti jvairis prietaisai, tokie kaip varikliai, belaidziai telefonai, apsaugos sistemy
kameros, kiti belaidzio rysSio tinklai ir kai kurie ,,Bluetooth” prietaisai.

Kompiuteryje jdiegta spausdinimo tvarkyklé.
Pasirinkote tinkamg spausdintuvo jungt;j.

Kompiuteris ir gaminys prijungti prie to paties belaidzio rysio tinklo.

Gaminys nespausdina, o kompiuteryje yra jdiegta treciosios Salies uzkarda

1.

2.

|diekite patj véliausig gamintojo pateikiama uzkardos naujinj.

Jeigu diegiant gaminj programos pateikia uzkardai uzklausg dél prieigos, jsitikinkite, kad programos gali
veikti.

Laikinai iSjunkite uzkardg ir kompiuteryje jdiekite belaidj gaminj. Baige belaidzio rySio diegimga, jjunkite
uzkarda.

Belaidis rysys neveikia j kitg vietg perkélus belaidzio rysio kelvedj arba gaminj

Patikrinkite, ar kelvedis arba gaminys prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.

1.

2.

Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio ekrano
virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

Valdymo skydelyje palieskite {C}.
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3. Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Network Configuration Page*“ (tinklo konfiglracijos puslapis), kad
iSspausdintuméte ataskaita.

4. Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodyta konfigiiracijos ataskaitoje, su SSID, kuris
nurodytas kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigiracijoje.

5. Jeigu SSID nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfigiruokite gaminio belaidzio rySio
sgranka.
Prie belaidzio rySio gaminio nepavyksta prijungti daugiau kompiuteriy

1.  Patikrinkite, ar kiti kompiuteriai ne per toli nuo belaidzio rySio gaminio ir ar jokios kliGitys neblokuoja
signalo. Daugelio tinkly atveju belaidzio rySio apréptis siekia 30 m spindulj nuo belaidzio rySio prieigos
punkto.

2.  Patikrinkite, ar gaminys jjungtas ir yra parengties busenos.
3. Kompiuteryje iSjunkite visas tre€iyjy Saliy uzkardas.
4. Patikrinkite, ar gerai veikia belaidzio rysSio tinklas.

a. Atverkite valdymo skydo reikmeny skydelj (Zemyn braukite reikmeny skydelio kortele bet kurio
ekrano virsuje arba palieskite reikmeny skydelio sritj pagrindiniame ekrane).

b.  valdymo skydelyje palieskite {}.

¢. Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,Web Access Report* (Ziniatinklio prieigos ataskaita), kad
iSspausdintuméte ataskaita.

5.  sitikinkite, kad pasirinkta tinkama jungtis arba gaminys.
e  Spausdintuvams, jdiegtiems nenaudojant visas funkcijas turin€ios diegimo programos:

a. ISjasy kompiuteryje esancio spausdintuvy sgraso desiniuoju pelés klavisu pasirinkite
$,,Printer Properties“ (spausdintuvo ypatybés), tada atverkite skirtuka ,,Ports“ (prievadai).

b. jsitikinkite, kad pazymeétas langelis, esantis ties ,,Virtual printer port for USB* (USB skirtas
virtualus spausdintuvo prievadas)..

e  Jeigu gaminio programine jrangg jdiegéte is 123.hp.com/pagewide (rekomenduojama) arba i HP
programinés jrangos CD, pateikto su spausdintuvu, gaminio IP adresg galite perziliréti arba pakeisti
atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

a. Spustelékite Start (pradéti).

b. Spustelékite ,,All Programs* (visos programos).
c.  Spustelékite HP (gerai).

d. Spustelékite savo produkta.

e. Spustelékite ,,Update IP Address* (atnaujinti IP adresg), kad atvertuméte paslaugy
programa, pateikiancia zinoma (anstesnj) gaminio IP adresg ir leidZiancia prireikus pakeisti IP
adresa.

6. Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj i$ naujo.
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Prie VPN prijungtas belaidis gaminys praranda rysj.

e  |prastai vienu metu negalite prisijungti prie VPN ir kity tinkly.

Tinklas néra jtrauktas j belaidziy tinkly sarasa
e  |sitikinkite, kad belaidZio rySio kelvedis jjungtas ir jam tiekiamas maitinimas.

e Tinklas gali buti pasléptas. Vis délto galite prisijungti ir prie paslépto tinklo.

Belaidzio rysio tinklas neveikia
1.  Kad patikrintuméte, ar dingo tinklo rySys, paméginkite prie tinklo prijungti kitus prietaisus.
2. Patikrinkite tinklo ry5j nusiysdami tinklu signala j kita jrenginj.

a. Atidarykite kompiuterio komandy eilute. ,,Windows* atveju spustelékite Pradzia , spustelékite
»Run* (paleisti), tada jradykite cmd.

b. Jrasykite ping ir savom tinklo paslaugos rinkinio identifikavimo priemone (SSID).
¢. Jeilange parodomas signalo iSsiuntimo ir grjzimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.

3. Kad patikrintuméte, ar kelvedis arba gaminys prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris,
iSspausdinkite ,,Network Configuration Page* (tinklo konfigdracijos puslapis). Instrukcijas rasite skyriuje
Informaciniai puslapiai.
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Gaminio programinés jrangos problemos (,,Windows*)

Problema ReikSmeé

Gaminiui skirta e |5 naujo jdiekite jrenginio programine jranga.

spausdintuvo tvarkyklé

nerodoma aplanke PASTABA: uzdarykite visas veikiancias programas. Norédami uzverti programa, kurios piktograma yra

»Printer* (spausdintuvas) sistemos dékle, desiniu pelés klavisu spustelékite piktograma ir pasirinkite ,,Close* (uzverti) arba ,,Disable*
(iSjungti).

e Pabandykite prijungti USB laida prie kito USB lizdo kompiuteryje.

Diegiant programine jrangg e 1S naujo jdiekite jrenginio programine jranga.

buvo parodytas klaidos

pranesimas PASTABA: uzdarykite visas veikiancias programas. Norédami uzverti programa, kurios piktograma yra
uzduoctiy juostoje, desiniu pelés klavisu spustelékite piktograma ir pasirinkite ,,Close* (uzverti) arba ,,Disable*
(i&jungti).

e Patikrinkite laisvos vietos kiekj tame diske, j kurj diegiate gaminio programine jranga. Jei reikia, atlaisvinkite kiek
galima daugiau vietos ir vél jdiekite gaminio programine jranga.

e Jeibatina, paleiskite programa ,,Disk Defragmenter* (disko defragmentavimas) ir vél pabandykite jdiegti gaminio
programine jranga.

Gaminys yra parengties e IS gaminio valdymo skydo atspausdinkite konfigtiracijos lapa ir patvirtinkite gaminio veikima.
bisenos, tatiau nieko
nespausdina ° Patikrinkite, ar visi laidai prijungti tinkamai ir atitinka specifikacijas. Tokie laidai tai — USB ir maitinimo laidai.

Pabandykite pakeisti laida.

e Patikrinkite, ar IP adresas konfigliravimo puslapyje atitinka programinés jrangos prievado IP adresa. Atlikite
viena Siy procediry:

° »Windows XP“, ,,Windows Server 2003, ,,Windows Server 2008 ir ,,Windows Vista* jdiegtos
nenaudojant visy funkcijy diegimo priemonés (pvz., ,Add Printer Wizard in Windows* (pridéti spausdinimo
vediklj ,,Windows")

1.  Spustelékite Start (pradéti).
2. Spustelékite Settings (Nuostatos).

3.  Spustelékite ,,Printers and Faxes* (spausdintuvai ir skaitytuvai) (naudodami numatytaja ,Start*
meniu perziarg) arba spustelékite ,,Printers“ (nhaudodami ,Classic* , Start“ meniu perzitrg).

4. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite gaminio tvarkyklés piktograma, tada pasirinkite Ypatybés .

5.  Spustelékite skirtuka ,,Ports* (prievadai), tada spustelékite ,,Configure Port“ (konfiglruoti prievada).
6.  Patikrinkite IP adresa, tada spustelékite Gerai arba ,,Cancel* (atSaukti).

7.  JeilP adresai nesutampa, pasalinkite tvarkykle ir i$ naujo ja jdiekite naudodami teisingg IP adresa.

° »Windows 7%, jdiegta nenaudojant visy funkcijy diegimo priemonés, pvz., ,Add Printer Wizard in Windows*
(Pridéti spausdinimo vedl;j ,Wizard*)

1.  Spustelékite Start (pradéti).
2. Spustelékite ,,Devices and Printers* (jrenginiai ir spausdintuvai).

3.  DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio tvarkyklés piktograma, tada pasirinkite ,,Printer
properties* (spausdintuvo ypatybés).

4.  Spustelékite skirtuka ,,Ports* (prievadai), tada spustelékite ,,Configure Port“ (konfigtruoti prievada).
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Problema Reiksmé

5.  Patikrinkite IP adresa, tada spustelékite Gerai arba ,,Cancel* (at3aukti).
6. JeiIP adresai nesutampa, pasalinkite tvarkykle ir i$ naujo j3 jdiekite naudodami teisinga IP adresa.

° »Windows XP“, ,,Windows Server 2003, ,,Windows Server 2008, ,,Windows Vista“ ir ,,Windows 7*
jdiegtos naudojant visy funkcijy diegimo priemone

1.  Spustelékite Start (pradeti).

2.  Spustelékite ,,All Programs* (visos programos).
3. Spustelékite HP (gerai).

4.  Spustelékite savo produkta.

5.  Spustelékite ,Update IP Address* (atnaujinti IP adresg), kad atvertuméte paslaugy programa,
pateikiancig Zinoma (anstesnj) gaminio IP adresa ir leidZiancia prireikus pakeisti IP adresa.
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Gaminio programinés jrangos problemos (,,05 X*)

Spausdintuvo tvarkyklés néra spausdintuvy ir skaitytuvy sarase

1.  Patikrinkite, ar gaminio failas .GZ yra Siame aparatinés jrangos aplanke: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Jeigu reikia, i$ naujo jdiekite programine jranga.

2. Jeigu.GZ failas yra aplanke, gali buti, kad pazeistas PPD failas. Pasalinkite PPD failg ir i$ naujo jdiekite
programine jranga.
Gaminio pavadinimo néra gaminiy sgrase, esan¢iame spausdintuvy ir skaitytuvy
sgrase
1.  sitikinkite, kad laidai tinkamai prijungti, 0 gaminys jjungtas.

2. Norédami patikrinti produkto pavadinima, atspausdinkite konfigtracijos puslapj. Patikrinkite, ar
konfiglracijos puslapyje pateiktas pavadinimas atitinka spausdintuvy ir skaitytuvy sarase nurodytg
gaminio pavadinima.

3. Pakeiskite USB arba eterneto kabelj aukstos kokybés kabeliu.
Spausdintuvo tvarkyklé automatiSkai nenustato spausdintuvy ir skaitytuvy sgrase
pasirinkto gaminio

1.  |sitikinkite, kad laidai tinkamai prijungti, o gaminys jjungtas.

2. Patikrinkite, ar gaminio failas .GZ yra Siame aparatinés jrangos aplanke: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Jeigu reikia, i$ naujo jdiekite programine jranga.

3. Jeigu GZ failas yra aplanke, gali biiti, kad pazeistas PPD failas. Pasalinkite failg ir i$ naujo jdiekite
programine jranga.

4. Pakeiskite USB arba eterneto kabelj aukstos kokybés kabeliu.

Spausdinimo uzduotis nebuvo iSsiysta j pageidaujama gaminj
1.  Atverkite spausdinimo eile ir i$ naujo pradékite spausdinimo uzduot;.

2. Galbdt spausdinimo darba gavo kitas produktas tokiu pat arba panasiu pavadinimu. Norédami patikrinti
produkto pavadinima, atspausdinkite konfigiiracijos puslapj. Patikrinkite, ar konfigiiracijos puslapyje
pateiktas pavadinimas atitinka spausdintuvy ir skaitytuvy sarase nurodytg gaminio pavadinima.

Prijungus gaminj USB kabeliu jis nerodomas spausdintuvy ir skaitytuvy sarase, kai
pasirenkama tvarkyklé.

Programinés jrangos trikciy diagnostika ir Salinimas

A |sitikinkite, kad ,Mac” operaciné sistema yra 0S X 10,9 arba naujesnés versijos.
Aparatinés jrangos trikciy diagnostika ir Salinimas

1.  |sitikinkite, kad jrenginys jjungtas.

2.  Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas USB laidas.
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3.  Patikrinkite, ar naudojate tinkama spartyjj USB laida.

4. Patikrinkite, ar grandinés energijg naudoja ne per daug USB jrenginiy. Atjunkite visus jrenginius nuo
grandineés ir laidg prijunkite tiesiogiai prie kompiuterio USB prievado.

5.  Patikrinkite, ar prie grandinés i$ eilés néra prijungti daugiau kaip du nemaitinami USB Sakotuvai..
Atjunkite visus jrenginius nuo grandinés ir laidg prijunkite tiesiogiai prie kompiuterio USB prievado.

4 PASTABA: ,iMac* Klaviatiira yra nemaitinamas USB 3akotuvas.

Naudodami USB jungtj, naudojate daugybine spausdintuvo tvarkykle.

Jeigu USB kabelj prijungéte pries jdiegdami programine jrangg, gali baiti, kad vietoj Siam gaminiui skirtos
tvarkyklés naudojate daugybine spausdintuvo tvarkykle.

1.  Pasalinkite daugybine spausdintuvo tvarkykle.

2. 15 naujo jdiekite programine jrangag iS gaminio CD. Nejunkite USB laido, kol to padaryti neparagins
programinés jrangos diegimo programa.

3. Jeigu jdiegti keli spausdintuvai, pasirtpinkite, kad pasirinktuméte tinkama spausdintuva i$
iSskleidZziamojo meniu ,,Format For“ (formatas, skirtas...), esancio dialogo lange Spausdinti .
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10 Prieziurair pagalba

° Klienty palaikymas

° HP ribotoji garantija
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Klienty palaikymas

Jeigu reikia, kad HP techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, susiekite su ,HP Customer
Support* (HP klienty palaikymo skyrius).

Uzregistruokite gaminj www.register.hp.com
Atsisiyskite paslaugy programas, tvarkykles ir elektronine HP klienty palaikymo tarnyba
dokumentacija

Gaukite 24 valandy internetinj gaminio palaikyma ir trik¢iy HP klienty palaikymo tarnyba

Salinima bei atsisiyskite tvarkykles, programine jrangg ir
elektronine informacija

Gaukite pagalba, jei turite ,Mac“ kompiuterj ir kyla problemy HP klienty palaikymo tarnyba
naudojantis masy gaminiais

Gaukite pagalba telefonu (nemokama garantiniu laikotarpiu) savo  Salies / regiono telefono numerius rasite skrajutéje, esantioje
Salyje / regione gaminio dézéje, arba svetainéje HP klienty palaikymo tarnyba.

Pasiruo3kite pasakyti gaminio pavadinima, serijos numerij,
jsigijimo dataq ir kilusig problema.

UzZsisakykite papildomy HP remonto arba techninés prieziliros www.hp.com/go/carepack
paslaugy
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HP ribotoji garantija
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HP PRODUKTAS RIBOTOS GARANTIJOS GALIOJIMO TRUKME

»HP PageWide Pro MFP 477dn*, ,477dw" 1 metai

HP jums, kaip galutiniam vartotojui, garantuoja, kad HP techniné jranga ir priedai bus be medziagy ir gamybos
defekty nuo pirkimo dienos nurodytu laikotarpiu. Jei HP gaus praneSima apie tokius defektus garantijos
galiojimo metu, HP savo nuoziiira gali sutaisyti arba pakeisti gaminius su defektais. Pakeisti gaminiai gali bati
nauji arba veikimo atzvilgiu lygiaverciai naujiems.

HP garantuoja, kad, HP programinei jrangai vykdant programines funkcijas, po pirkimo dienos nurodytu
laikotarpiu nejvyks klaidy dél medziagy ar gamybos defekty, jeigu jranga bus tinkamai prijungta ir
naudojama. Jei HP gaus praneSima apie tokius defektus garantiniu laikotarpiu, HP pakeis dél tokiy defekty
savo programiniy funkcijy nevykdancia programine jranga.

HP negarantuoja, kad HP gaminiai veiks nenutriikstamai ir be klaidy. Jei per atitinkamg laikg HP negali
pataisyti ar pakeisti gaminio, kuriam suteikta garantija, turite teise atgauti pinigus, jei nedelsdami grazinsite
gaminj.

HP gaminiuose gali bati perdirbty daliy, kuriy darbinés charakteristikos nesiskiria nuo naujy, arba jos yra
skirtos naudoti bitent tame gaminyje.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél (a) netinkamos ar nepakankamos prieZitros ar
kalibravimo, (b) ne HP gaminamos programinés jrangos, s3sajy, daliy ar eksploataciniy medzZiagy naudojimo,
(c) neteiséto jrangos pakeitimo ar netinkamo naudojimo, (d) gaminio naudojimo ne jam tinkamoje aplinkoje,
kaip nurodyta aplinkos specifikacijoje, (e) netinkamo darbo vietos paruosimo ar priezitros.

HP ribotoji garantija negalioja, jeigu spausdintuvas prijungiamas prie papildomo prietaiso arba sistemos,
keitiancios spausdintuvo funkcijas (pvz., prie nepertraukiamo rasalo tiekimo sistemos).

PAGAL GALIOJANCIUS VIETOS |STATYMUS AUKSCIAU PATEIKTOS GARANTIJOS YRA ISSKIRTINES IR JOKIA KITA
RASTISKA AR ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI NUMANOMA. BE TO, HP
NETEIKIA JOKIY NUMANOMUY PRODUKTO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM
TIKSLUI GARANTUY. Kai kuriose salyse/regionuose, valstijose ar provincijose neleidziami garantijos galiojimo
laikotarpio apribojimai, todél nurodyti apribojimai ar i&imtys jums gali bati netaikomi. Si garantija suteikia
tam tikras juridines teises. Be to, jus galite tureéti kity teisiy priklausomai nuo salies/regiono, valstijos ar
provincijos.

HP ribota garantija galioja bet kurioje Salyje/regione bei vietovéje, kurioje HP parduoda $j produktg ir teikia jo
palaikymo paslaugas. Garantiniy paslaugy lygis gali skirtis priklausomai nuo vietiniy standarty. HP dél
teisiniy arba normatyviniy priezasciy nekeis produkto iSvaizdos, tinkamumao ir funkcijy taip, kad jis galéty
veikti Salyje/regione, kuriam produktas nebuvo skirtas.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS NUOSTOLIY ATLYGINIMAS, APIBREZTAS SIUO PAREISKIMU DEL GARANTIJOS, YRA
VIENINTELIS GALIMAS IR ISSKIRTINIS JUSY NUOSTOLIY ATLYGINIMAS. ISSKYRUS ANKSCIAU PAMINETUS
DALYKUS, HP AR JOS TIEKEJAI NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL DUOMENY
PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA AR
DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALOS
ATLYGINIMO, AR KITY DALYKU. Kai kuriose $alyse/regionuose, valstijose ar provincijose isskirtiniai atvejai ar
apribojimai netyciniams ar pasekminiams nuostoliams neleidziami, todél auksciau nurodyti apribojimai ar
iSimtys gali bati jums netaikomi.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA,
NERIBOJA IR NEKEICIA |[STATYMO APIBREZTY TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUI.
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JK, Airijair Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austrija, Belgija, Vokietija ir Liuksemburgas

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewdhrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
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beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgija, Pranciizija ir Liuksemburgas

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modeéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans @ compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Italija

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seqguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Ispanija

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacidn, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
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consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Danija
Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillzeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
salgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europiske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norvegija

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til  kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Svedija

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-féretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti géller utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begréansade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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Portugalija

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informac0es, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Graikija ir Kipras

H Nepropiopévn eyyunaon HP gival pue epmopikn eyyonaon n omoia mopéxetal eBeAoviika amod tnv HP. H
EMWVUMIx Ko n dleuBuvaon tou vopikoU mpoowtou HP mmou mapéyxet tnv Nepropiopévn eyyunon HP otn xwpa
oog iva n €€Nc:

EAAGda /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kumpoc: HP Zuotrpoata Ektunwong Kot Mpoowmkwv YmoAoyiotwv EAAGC ETaupeia MNeplopiopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmmA€ov Twv VoUWV SIKXIWHATWVY yix dleTh eyyunon
€vavtt tou MwANnTA yla tn gn GUPH6pdwon Twv MPOTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKK LOLOTNTEC,
wWoTA00 N AoKNOoN TWV SIKAIWHKTWY 00 XUTWV PTToPEL va e€aptdToatl armd Siddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTOH TWV KATXVOXAWTWVY dev replopilovtal oUte emnpedlovton Kad’ 0lovORTIoTE TPOTO KId TNV
Meploplopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopiec, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBeoio web:
Nopun eyyunon katavoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i priopeite va emokedreite tv tomobeoio web twv
Eupwnaikwv Kévipwv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KKTVOAWTEC £X0UV TO diKaiwpa va eMAEEOUV av Box xELwoouv
NV unnpeoio ota mAaiota tng Neploplopévng eyyunong HP i armd tov mwAntA oto mAaioo Tng VOULUNG
€yyunong 600 eTwv.

Vengrija

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jétallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztosito HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kitelezd eladéi jotallasbol
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztaté Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztdi Kézpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jétallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a
jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

w

Cekijos Respublika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolec¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokdim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mGze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spottebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené
zaruky HP nebo v rdmci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakija

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od r6znych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojroctnej zaruc¢nej lehoty u predajcu.

Lenkija

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposa@b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP
albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulgarija

OrpaHuyeHaTa rapaHuua Ha HP npepctaBnsaBa TbproBcka rapaHums, [,o6poBonHo npeaoctaBsaHa oT HP.
MmMeTo 1M agpechbT Ha ApY>XecTBOTO Ha HP 3a BawlaTa cTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHuMoHHaTa NoaApbXKa B pamkuTe Ha OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP, ca kakTo cnenBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u Mn UHk Bbnrapua EOOL), rp. Codua 1766, paioH p-H Mnagocr, 6yn.
OkonospbcTteH MbT No 258, busHec LleHTbp Kambanute

MpegumcTtBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHumMa Ha HP ce npunaraTt B 4OMbfHEHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYroAMLLIHA rapaHumMs oT NpoAaBaya Npyu HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C J0oroBopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBa, Pa3/IMYHM DAKTOPM MOraT A4a OKaXaT BNMUsAHWE BbpXY YC/I0BUATA 3a NOSyYaBaHe Ha Te3u Npaea.
3aKOHOBUTE NpaBa Ha NOTPe6MTeNUTE He Ca OrpaHMYeHU UM 3aCerHaTu No HUKaKbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuus Ha HP. 3a ponbnHutenHa nipopmaums, monsa suxre MpaBHaTa rapaHumsa Ha noTpebuTtens
(www.hp.com/go/eu-legal) unu nocetete ye6bcaita Ha EBponeiicknua noTpebuTencku LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTennTe MMaT NPaBoTO Aa M36MpPAT Aanu Aa NpeTeHAMpaT 33 U3BbPLUBAHE Ha yCnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu ga noTbpcAT TakaBa OT TbproBeLa B paMKUTe Ha ABYroaMLIHaTa NpaBHa
rapaHums.

Rumunija

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor & Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgija ir Nyderlandai

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Suomija

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n my6ntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovénija
Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Kroatija

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za ra€unalne i srodne aktivnosti, Radni¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potro$aca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosaci imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

Latvija

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémumes, kas sniedz HP
ierobeZotas garantijas servisa nodroSinajumu jasu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

LTWW HP ribotoji garantija 193


http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm

HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomer So tiesibu sanemsanu var ietekmeét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patéréetaju likumigas tiesibas. Lai iegiitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Lietuva

HP ribotoji garantija yra HP savanoriSkai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatytg garantijg.

Estija
HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vaib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega
ette nahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Rusija
Cpok cnyXx6bl npuHTepa ana Poccum
Cpok cny>6bl faHHoro npuHTepa HP coctaBngeT naTb NeT B HOPManbHbIX YCN0BUAX IKCNyaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTBIBAETCA C MOMEHTA BBOAA NPUHTEPA B 3KCN/yaTauuko. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
pPeKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CanT Hallel cyX6bl noaaep>ku no agpecy http://www.hp.com/support n/unu

CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ong nonyyeHns pekoMeHAaumMin B OTHOLLEHUH
OanbHenwero 6e30nNacHOro UCNonb30BaHNA NPUHTEPA.
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Gaminio specifikacijos

° Spausdinimo specifikacijos

° Fizinés specifikacijos

° Elektros energijos suvartojimas ir elektros specifikacijos

° Akustinés emisijos specifikacijos

° Aplinkos salygos

Spausdinimo specifikacijos

Norédami pamatyti visy palaikomy spausdinimo raisky sarasa, apsilankykite spausdintuvo palaikymo
svetainéje adresu HP klienty palaikymo tarnyba.

Fizinés specifikacijos

Produktas Gaminio matmenys (plotis x Darbiniai matmenys (plotis x Svoris

gylis x aukstis) gylis x aukstis)
HP PageWide Pro MFP 530x 401 x 421 mm (20,87 x 806 x 681 x452 mm (31,73 x 16,4 kg (35,1 svar.)
477dn/dw series 15,79 x 16,57 col.) 26,81x17,8 col.)

Elektros energijos suvartojimas ir elektros specifikacijos

A |SPEJIMAS:  Maitinimo srovés duomenys skiriasi priklausomai nuo $alies/regiono, kuriame gaminys
parduodamas. Nekeiskite darbinés jtampos nustatymo. Tai gali paZeisti gaminj, o tokio tipo pazeidimy ribota
HP garantija ir paslaugy sutartys nepadengia.

Akustinés emisijos specifikacijos

Veikimas LwAd-mono (nespalvotas) (B) LwAd-color (spalvotas) (B) Pastabos
Spausdinimas 6,9 6,8

Kopijuoti 7.1 6,9 ADF modeliai
Nuskaityti 6,9 6,7 ADF modeliai

[%9 PASTABA: HP rekomenduoja spausdintuvg statyti patalpoje, kurioje nuolat nedirba né vienas darbuotojas.

Aplinkos salygos
Darbo Transportavimas
Temperatara 15-30°C -40-60 °C
(59-86 °F) (-40-140 °F)
Santykiné drégmé nuo 20 % iki 80 % 90 % arba maziau (be kondensato)
Aukstis 0-3048m
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Darbo Transportavimas

Pakrypimas SVARBU: |state kasetes, atsargiai neskite
gaminj. Pakreipus gaminj didesniu nei 3
laipsniy kampu, i$ kasetés gali iSbégti rasalas.

Elektrostatiné iskrova (ESD) Jei kopijuojant jvyksta elektrostatiné iSkrova,
ant kopijos lapo gali atsirasti linija. Pakartojus
kopijavima, linijos turéty nebebati

BY PASTABA: Reikémés gali keistis.
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Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

° Aplinkos apsauga

° 0zono gamyba

° Energijos suvartojimas

° Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

° Popierius

° »,HP PageWide" spausdinimo reikmenys

° Plastmasinés dalys

° Elektroninés techninés jrangos perdirbimas

° Medziagy apribojimai

— Bendroiji baterijos informacija

— Baterijos iSmetimas Taivane

— Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziaqu, kuriy sudétyje yra perchlorato

— ES baterijy direktyva

— Pastaba Brazilijai dél baterijos

° Cheminés medziagos

e  EPEAT

° Panaudotos jrangos iSmetimas su atliekomis

e  Toksisky ir pavojingu medziagy lentelé (Kinija)

° Pareiskimas dél pavojingu medziagu apribojimo (Turkija)

e  Pareiskimas dél pavojingu medziagy apribojimo (Ukraina)

° Pareiskimas dél pavojingu medziagu apribojimo (Indija)

° Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams

° Kinijos SEPA ekologinio Zenklo naudotojo informacija

Aplinkos apsauga

HP jsipareigojusi gaminti kokybigkus produktus aplinkai nekenkian¢iu biidu. Sis produktas turi konstrukciniy
ypatumy, kurie mazina neigiama poveikj aplinkai.

Apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/environment arba www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment, kad gautuméte daugiau informacijos apie HP ir aplinka, jskaitant Siy gaminiy poveikio aplinkai
apibadinimo lapus, medziagy saugos duomeny lapus ir HP grazinimo bei perdirbimo programas.

0zono gamyba

Sis produktas neskleidzia nepastebimy ozono duijy (05).
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Energijos suvartojimas

HP spausdinimo ir vaizdo perteikimo jranga, pazyméta ,,ENERGY STAR®“ logotipu, yra patvirtinta JAV aplinkos
apsaugos agentiros. ,,ENERGY STAR" reikalavimus atitinkantys vaizdo perteikimo produktai yra pazenklinti:

ENERGY STAR

Papildomos informacijos apie ,,ENERGY STAR" patvirtintus vaizdo perteikimo modelius rasite adresu:
www.hp.com/go/energystar

Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energija
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr.
produkto IT ECO deklaracijos skyriuje P14, Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Popierius

Sis gaminys gali naudoti perdirbta ir lengva popieriy (,EcoFFICIENT™*), kai popierius atitinka rekomendacijas,
isdéstytas gaminio ,,Print Media Guide* (spausdinimo medziagos vadovas). Pagal EN12281:2002, $is
produktas pritaikytas naudoti perdirbta ir lengva popieriy (,EcCOFFICIENT™*),

,»HP PageWide“ spausdinimo reikmenys

Originalios HP eksploatavimo medziagos buvo sukurtos galvojant apie aplinkosauga. HP padeda sutaupyti
spausdinimui skirty iStekliy ir popieriaus. 0 atlikus darbus medziagas galima nesudétingai perdirbti.
Galimybés naudotis programa skiriasi. Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/recycle. Norédami
dalyvauti grazinimo ir perdirbimo programoje ,,HP Planet Partners®, apsilankykite svetainéje www.hp.com/
recycle. Norédami gauti informacijos, kaip grazinti ,,HP PageWide“ spausdinimo medziagas, pasirinkite savo
salj ar regiona.

[%”f PASTABA: Apsilanke svetainéje HP tvarumas rasite iSsamios informacijos apie perdirbima ir galésite
uzsisakyti apmokétoms siuntoms pazymeéti skirty etikeciy, voky ar déziy (perdirbimui).

Plastmasinés dalys

Plastmasinés dalys, sveriancios daugiau nei 25 gramus, yra pazymeétos pagal tarptautinius standartus. Dél to,
pasibaigus produkto galiojimo laikui, galima atskirti plastmase, skirtg perdirbti.

Elektroninés techninés jrangos perdirbimas

HP skatina pirkéjus perdirbti panaudota elektronine technine jrangg. Daugiau informacijos apie perdirbimo
programas rasite adresu HP tvarumas .

Medziagy apribojimai

° Bendroji baterijos informacija

° Baterijos iSmetimas Taivane
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° Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziaqu, kuriy sudétyje yra perchlorato

° ES baterijy direktyva

° Pastaba Brazilijai dél baterijos

Bendroji baterijos informacija

Siame HP gaminyje néra gyvsidabrio.

Sis HP gaminys turi baterija, kuria, pasibaigus jos tarnavimo laikui, reikia tinkamai utilizuoti. Siame gaminyje
esanciy arba HP tiekiamy baterijy informacija:

HP PageWide Pro MFP 477 series

Tipas Li¢cio mangano dioksidas
Svoris 3,0g
Vieta Formuotuvo plokstéje

I1Simama naudotojo

Ne

Baterijos iSmetimas Taivane

CR mmumEy

u Please recycle waste batteries.

Kalifornijos valstijos pranesSimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

California Perchlorate Material Notics

Perchlorote material - spedial handling may apphy. See:
hitp: wewree.disc. co.gov/hozardouswasie, perchlorate,/

This praducts realtime clock battery or cain cell batiery may contain perchlorate and
mery require special handling when recycled or disposed of in Califoria.

ES baterijy direktyva

Siame gaminyje yra baterija, naudojama realaus laiko laikrodzio duomeny arba gaminio nustatymy

vientisumui palaikyti. Jos veikimo laikas atitinka gaminio naudojimo laika. Baterijg tvarkyti arba pakeisti gali
tik kvalifikuotas techninés pagalbos specialistas.
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Pastaba Brazilijai dél baterijos

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Cheminés medziagos

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio gaminio
cheminés informacijos ataskaitg rasite apsilanke http://www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Panaudotos jrangos iSmetimas su atliekomis

Sis simbolis reigkia, kad nereikia iémesti savo produkto su buitinémis atliekomis. Jiis esate atsakingi uz
Zmoniy ir gamtos apsauga, todél turite iSmesti jrangg atiduodami jg j specializuota surinkimo punktg, kuriame
pakartotinai perdirbama elektriné ir elektroniné aparatira. Daugiau informacijos rasite http://www.hp.com/
recycle

LTww Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa 201


hhttp://www.hp.com/go/reach
http://www.epeat.net
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf

ToksiSky ir pavojingy medziagy lentelé (Kinija)
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PareiSkimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Turkija)
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
PareiSkimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Ukraina)
O6nap,HaH|-m Bi,D,I'IOBi,D,aE BuMoram TexHi4yHoro pernameHTy Lwoano obMexeHHS BMKOPUCTAHHA AeAKnX

Hebe3neyHUx peYoBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 061aAHAHHI, 3aTBEPAXKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTy MinicTpis YkpaiHu Big, 3 rpyaHa 2008 N2 1057

PareiSkimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This product lies with the "Indic E-wasie (Menogement and Handling) Rule 201" and
prohibits use lead, mercury, hesovalent chromiom, pobybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.
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Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams
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Kinijos SEPA ekologinio zenklo naudotojo informacija
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Informacija apie kontrole

Reguliuojamosios pastabos

VCCl pareiékimas (Japonijai)

Maitinimo laido naudojimo nurodymai

Pareiskimas dél maitinimo laido (Japonijai)

EMC pareiskimas (Koréja)

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

Europos Sajungos reglamentiné informacija

Papildomi pareiskimai telekomunikacijy (faksy) produktams

Papildomos nuostatos, taikomos belaidZziams gaminiams

Reguliuojamosios pastabos

Normatyvinis modelio identifikacijos numeris

Kad buty galima uztikrinti atpazinima pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio
numeriu. Sio normatyvinio numerio nereikéty painioti su prekybiniu pavadinimu arba gaminio numeriais.

A-1 lentelé Normatyviniai modelio numeriai

Gaminio modelio numeris Normatyvinis modelio numeris
»PageWide Pro MFP 477dn“ VCVRA-1502-00
~PageWide Pro MFP 477dw" VCVRA-1502-01
»PageWide Pro MFP 477dw" VCVRA-1502-02

,»FCC“ pareiSkimas

ISbandzius Sig jranga nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeniams prietaisams taikomus apribojimus pagal
FCC taisykiy 15 dalj. Sie apribojimai skirti apsisaugoti nuo trikdziy, kurie gali pakenkti aplinkiniy prietaisy
saugiam ir kokybiskam veikimui. Si jranga kuria, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija, todél
jdiegta ir naudojama ne pagal nurodymus gali trikdyti radijo rysj. Taciau néra jokios garantijos, kad trikdziy
neatsiras kokiu nors konkreciu atveju. Jei jranga trikdo radijo ar televizijos darba ir tai nustatoma jranga
jjungus ar iSjungus, vartotojui patariama bandyti vengti trikdziy vadovaujantis Siais nurodymais:

Nukreipkite antena kitur arba pakeiskite jos montavimo vieta.
Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
Jrenginj jjunkite j kito tinklo, prie kurio néra prijungtas imtuvas, lizda.

Pasitarkite su prekybos atstovu arba patyrusiu radijo (televizijos) jrangos techniku.

[%9 PASTABA: Bet kokie Sio jrenginio pakeitimai, kurie néra aiskiai patvirtinti HP, gali panaikinti vartotojo teise
naudotis jranga.

Reikia naudoti uzdengta skydu sasajos kabelj, atitinkantj B kategorijos FCC taisykliy 15 dalies tolerancijas.
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Dél iSsamesnés informacijos kreipkités: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page Mill
Road, Palo Alto, CA 94304, USA (JAV).

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies nuostatas. Keliamos $ios dvi veikimo salygos: 1) $is jrenginys
neturi kelti zalingy trikdziy ir 2) Sis jrenginys turi bati atsparus trikdziams, jskaitant ir tokius, kurie galéty
sukelti nepageidaujama veikima.

VCCI pareiskimas (Japonijai)

COBRRE. TROEFEESTARESSRTENS (VCC 1) ol
EESLHSABMEENERETYT, COoORRRE, RERNTEAYEC L
EAMELTLETY, CORENFSFrPFLE S REMCERLT
EHEREE, BERSEESR_YOEMEYET,

EERENFEE - TELORYBLELTTE.

Maitinimo laido naudojimo nurodymai

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinio jtampa atitinka nurodyta ant gaminio. Jtampos diapazonas nurodytas ant
gaminio etiketés. Gaminiui tinkama jtampa: 100-240 Vac arba 200-240 Vac ir 50 / 60 Hz.

A ISPEJIMAS: Kad nepazeistuméte gaminio, naudokite tik su gaminiu pateikta maitinimo laida.

Pareiskimas dél maitinimo laido (Japonijai)

BRIz, BEsh-BREI—VFEEENTEN.
EE=nE-REI—FL, BB T ERHEEEA.

EMC pareiSkimas (Koréja)

Ba 2131
(FIAE H2EHII)

0l 7171 NHERIISE HNHLAFESE & I
NEH F=2 NHEHA MEdes UE SH2E 6l
H, 2= A=AWA NES + UsLICH

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert warden.

Europos Sajungos reglamentiné informacija

° Europos Sajungos reglamentiné informacija

° Tik belaidziai modeliai

° Tik fakso aparato funkcijas turintys modeliai

LTww
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Europos Sajungos reglamentiné informacija

Gaminiai su CE 2zyma atitinka vieng ar daugiau i$ toliau galimai taikytiny nurodyty ES direktyvy: Zemujy
jtampy direktyva 2006/95/EB, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB, Ekologinio
projektavimo direktyva 2009/125/EB, Radijo jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy (R&TTE) direktyva
1999/5/EB, Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo 2011/65/ES. Atitiktis sioms direktyvoms jvertinta naudojant darniuosius Europos standartus. Visa
atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainéje: www.hp.com/go/certificates (ieSkokite pagal gaminio
modelio pavadinima arba jo kontrolinj modelio numerj (angl. Regulatory Model Number (RMN), kurj rasite ant
kontrolinés kortelés).

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

»HP GmbH*, Rinkodaros strat. skyrius: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VOKIETIJA

Tik belaidziai modeliai

EMF
e Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm atstumu, tai
uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.

Belaidzio rysio funkcija Europoje
° sis gaminys skirtas naudoti be apribojimy visose ES Salyse ir Islandijoje, LichtenSteine, Norvegijoje bei
Sveicarijoje.
Tik fakso aparato funkcijas turintys modeliai

HP gaminiai su FAKSO funkcija atitinka R&TTE direktyva 1999/5/EB (Il priedas) ir atitinkamai yra pazyméti CE
zyma. Taciau dél skirtingose Salyse pasitaikanciy PSTN skirtumy, patvirtinimas savaime neuztikrina
besalygiskai séekmingo viso PSTN tinklo veikimo. Jei iSkils problemy, pirmiausia kreipkités j savo jrangos
pardavéja.

Papildomi pareiskimai telekomunikacijy (faksy) produktams

° Naujosios Zelandijos telekomo pareiskimai

e  Additional FCC statement for telecom products (US)

° Industry Canada CS-03 requirements

° PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

° Pareiskimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

° Pastaba Vokietijos telefony tinklo vartotojams
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Naujosios Zelandijos telekomo pareiskimai

Telekomunikacijy leidimo suteikimas bet kuriai jrangai nurodo tik kad Telekomas pripazino, kad jranga atitiko
minimalius reikalavimus prijungimui prie jo tinklo. Tai nerodo, kad Telekomas skatina $j gaminj ar suteikia
kokig nors garantijg. Svarbiausia, jis neuztikrina, kad bet kuris elementas bet kuriuo atzvilgiu veiks tinkamai
su kitu telekomunikacijy leidima turincio kito modelio ar gamintojo jrenginio elementu, ir nereiSkia, kad bet
kuris gaminys yra suderinamas su visomis telekomo tinklo paslaugomis.

Si jranga neturi biti sukonfigiiruota automatiniams skambuciams j telekomo ,111“ pagalbos tarnyba.

Additional FCC statement for telecom products (US)

LTww

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is: RJ-11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and
modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is
also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not
all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone company. For products
approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier that has the format
US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of
0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair or warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information.

A ISPEJIMAS: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the

installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND(OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
e  Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.
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[%’ PASTABA: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains ina
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Industry Canada CS-03 requirements

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment
meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in
the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not
guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users
should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local
telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable method of
connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to disconnect
the equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution can be particularly important in rural areas.

A ISPEJIMAS:  Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN)
of this device is 0,1.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard connecting
arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the telephone network is
CA11A.

208 Priedas A Techniné informacija LTww



PranesSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

Note & I'attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to

users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d'Industrie
Canada. Le numéro d"enregistrement atteste de la conformité de 'appareil. L'abréviation IC qui précade
le nurméro d'enregistrement indigue que l'enregistrement a 8t affectud dans le cadre

d'une Declaration de conformité stipulant que les spécifications technigues d'Industrie Canada ont été
respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été validé par
Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer gue les prises électriques relides 4 la terre
de la source d'aglimentation, des lignes téléphoniques et du arcuit métallique d'alimentation en eau
sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulidrernent importante
dans les zones rurales.

i Remarque Le numéro REM (Ringer Equivalence Number) attribuéd & chague
lj' appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre connectés 3 une interface téléphonique. La terminaison d'une interface
peut se composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition gue le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé surles résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REM de ce produit est 0.1,

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specific ations.
This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specfications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
pquipment. Users should ensure For their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected
together. This precaution might be particularly important in rural areas.

E Hote The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
4 provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface might consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

In Australia the HP device must be connected to the Telecommunications Network through a line cord which
meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Pastaba Vokietijos telefony tinklo vartotojams

Dieses HP Faxprodukt ist ausschlieBlich fiir den Anschluss an das analoge 6ffentliche Telefonnnetz
vorgesehen. Stecken Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des Gerats enthalten ist, in eine N-
codierte TAE 6-Anschlussdose. Dieses HP Faxprodukt kann als einzelnes Gerat und/oder zusammen
(Reihenschaltung) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Papildomos nuostatos, taikomos belaidziams gaminiams

° Radijo dazniy apSvitos poveikis

° Pranesimas Brazilijos vartotojams
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° Kanados deklaracija

[ Japonijos deklaracija

° PraneSimas vartotojams Koréjoje

° Taivano deklaracija

° Meksikos pareiskimas

Radijo dazniy apsSvitos poveikis

Exposvure to radlo frequency radlation

Caoutlon The rodioted oulput power of this devico is far bolow the FCC rodio
frequency expesure limits. Neverthaless, the dovice zhell be uzed in such o manner
thot the polensial for human contoct during normal operation is minimized. This
product and any atleched exdemal arfenno, if supporled, shall bo placed in such
@ mannar bo minimzo the potontial for human condact during nermal oporation. In
ordor do ovoid the poswibity of cxcosding the FOC rodio frequency exposure
limits, human procimity bo the andenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during normal eperation.

PraneSimas Brazilijos vartotojams

Aviso aos vsuarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, nio tem direito & proteco confra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sislemas operando em cardater primano.

Kanados deklaracija

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A PERSPEJIMAS! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below
the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used insuch a
manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Japonijos deklaracija

COMer BT B EE SR TERE R E R
SRR ERLTOEY.
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PraneSimas vartotojams Koréjoje

e FU MY HIREN 75 E0| RSS2 QIEeHHI e MU| 2= 8 8IS

Taivano deklaracija

AT AR P M B T i

BT ARRARESE (SR A - JERET AT - O - RS A
FSTHN SR - TR G R B TRE -

BTEEE BRI I R S BT S R
IR - SRR - MR AR R T A N -
AR - RS ERE R (S -

SR AR R A S T T - R R I R e
Wi T -

Meksikos pareiSkimas
Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. Para saber el modelo de la tarjeta
inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Rodyklé

Simboliai/skaitmenys

1 déklas

strigtys, Salinimas 145
2 déklas

strigtys, Salinimas 145
3 déklas

strigtys, Salinimas 146
JAlternative Letterhead Mode“
jvesties déklas 59, 60
»General Office” nustatymas 66
»HP Utility“ (HP paslaugy programa)
(,0S X“)
atidarymas 44
~HP Web Jetadmin“ 38
»Jetadmin®, ,HP Web“ 38
~Macintosh”
pagalba 184
~Mac*
problemos, trik¢iy diagnostika ir
Salinimas 181
.05 X“
nuskaitymas iS programinés
jrangos, suderinamos su TWAIN
arbaWIA 101
»HP Utility“ (HP paslaugy
programa) 44
»Plug and Print“ (Jjungti ir spausdinti)
spausdinimas i$ USB atmintinés
83
.VoIP*
faksogramy siuntimas 112
~Webscan“ 102
~Windows*
nuskaitymas iS TWAIN arba WIA
programinés jrangos 101

A
akustinés specifikacijos 196
aplinkos apsaugos savybés 3
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ataskaitos
Jvykiy Zurnalas 136
klaida, fakso 129
kokybés ataskaita 136
patvirtinimas, faksogramos 128
spausdintuvo bisenos
ataskaita 136
tinklo nustatymo puslapis 136
~PCL font list*“ (PS srifty
sgradas) 137
»PCL6 font list* (PS srifty
sgrasas) 137
»PS fonts list“ (PS Srifty
sgrasas) 137
ataskaitos, faksas

error 163
Atlieky iSmetimas 201
atmintis

faksogramy Salinimas 125
pakartotinis faksogramy
spausdinimas 125

atSaukimas

Kopijavimo uzduotys 95
autoatsakikliai, prijungimas

fakso nustatymai 117
automatinio sumazinimo nustatymai,

faksas 119

B
belaidé tinklo jungtis 17
Belaidés sagrankos vediklis
belaidzio tinklo konfiglravimui
18
belaidis tinklas
Konfigliravimas su sgrankos
vedikliu 18
tvarkyklés jdiegimas 23

D
déklai
numatytasis popieriaus dydis 53
strigtys, Salinimas 145, 146
déklas, iSvesties
strigtys, Salinimas 148
diegimas
Gaminys laidiniuose tinkluose
17
dydis, kopija.
mazinimas arba didinimas 93
dydziai, popierius
Pritaikymo puslapiui nuostata,
faksogramos siuntimas 119
dokumenty didinimas
kopijavimas 93
dokumenty dydziy keitimas
kopijavimas 93
dokumenty iSplétimas
kopijavimas 93
dokumenty mazinimas
kopijavimas 93
dokumenty tiektuvas

jdéjimas 60
strigtys 144
DSL

faksogramy siuntimas 112
dvipusio spausdinimo nustatymai,
keitimas 26

E

eksploatacinés medziagos
neHP 65
padirbimas 65
perdirbimas 68, 199

Eksploataciniy medziagy
perdirbimas 68

Elektroninés faksogramos
siuntimas 122
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elektros specifikacijos 196
energija
suvartojimas 196

F
faksas
ataskaitos 128
klaidy ataskaita, spausdinimas
163
klaidy ataskaitos 129
klaidy taisymas 162
nejmanomaissiysti 168
nejmanoma priimti 171
spreskite bendrojo pobadzio
problemas 172
V.34 nustatymas 162
fakso antrasté, sgranka
valdymo skydelio naudojimas
108
»HP Digital Fax Setup Wizard*“
naudojimas 109
fakso data, sgranka
valdymo skydelio naudojimas
108
»HP Digital Fax Setup Wizard*“
naudojimas 109
fakso laikas, sgranka
valdymo skydelio naudojimas
108
»HP Digital Fax Setup Wizard*“
naudojimas 109
fakso numeriy blokavimo
pasalinimas 116
fakso trik¢iy Salinimas
kontrolinis sgrasas 161
faksograma
antspauduotos faksogramos
119
automatinis sumazinimas 119
blokavimas 116
DSL, PBX arba ISDN naudojimas
112
garso nuostatos 119
kontrasto nustatymai 115
numerio rinkimas stebint 122
pakartotinio rinkimo
nustatymai 114
patvirtinimo ataskaitos 128
pauzés, jterpimas 113
persiuntimas 116
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rankinis priémimas 125
rinkimas, toninis arba pulsinis
114
rinkimo kodai 113
signalai iki atsakymo 117
siuntimas i programinés
jrangos 122
skambucio Sablonai 118
spartieji rinkimai 120
spausdinimas i$ atminties 125
spausdinti paskutinio perdavimo
informacijg 130
Salinimas i$ atminties 125
zurnalas, iSvalyti 130
zurnalas, spausdinimas 129
»,VoIP“ naudojimas 112
faksogramy istrynimas i$ atminties
125
faksogramy persiuntimas 116
faksogramy priémimas
antspauduoty faksogramy
nuostata 119
automatinio sumazinimo
nuostatos 119
blokavimas 116
klaidy ataskaitg, spausdinimas
163
pakartotinis spausdinimas 125
signaly iki atsakymo skaiciaus
nustatymas 117
Skambucio Sablonai, nuostatos
118
faksogramy siuntimas
i$ kompiuterio (0S X) 122
is kompiuterio (,Windows*) 122
iS programinés jrangos 122
klaidy ataskaitg, spausdinimas
163
persiuntimas 116
faksy blokavimas 116
Firminiy blanky déjimasis$ anksto
iSspausdinty formy déjimas
jvesties déklas 59, 60
funkcijos 2

G
gaminio apzvalga 2
gaminys

modelio palyginimas 1

garantija
gaminys 185
garsumas, nustatymas 119
grupinio rinkimo jvestys
kirimas 127
taisymas 127

H

HP klienty aptarnavimo tarnyba
184

HP svetaing, skirta suk¢iavimo
klausimams 65

[
integruotas Ziniatinklio serveris
~Webscan“ 102
integruotasis Interneto serveris
funkcijos 28
internetiné pagalba 184
interneto svetainés
Ataskaitos dél suk¢iavimo 65
IPv4 adresas 25
ISDN
faksogramy siuntimas 112
iSmetimas baigus eksploatuoti 199
iSmetimas, eksploatavimo pabaiga
199
ISorinés ribos
pauzes, jterpimas 113
rinkimo kodai 113
iSskirtinio skambucio nustatymai
118
iSvalyti
fakso zurnalai 130
iSvesties déklas
jstriges popierius, iSémimas 148
jstriges popierius
iSvesties déklas, iSémimas 148
popieriaus kelias, pasalinimas
147
jvesties déklas
jdéjimas 54,57, 58,59, 60

J

Japonijos VCCl pareiSkimas 205
jungimas j belaidj tinkla 17
jutiklinis ekranas, valyti 140

K
kairiosios durelés
strigtys, Salinimas 147
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kasetés 68

kasetés rasalo lygiy

patikrinimas 67

laikymas 66

neHP 65

perdirbimas 68, 199
kasetés rasalo lygiai, tikrinimas 67
klaidos

programiné jranga 179
klaidy ataskaitg, faksas
spausdinimas 163
klaidy ataskaitos, fakso 129
klaidy praneSimai, faksas 163, 168,
171
klaidy taisymo nustatymas, faksas
162
kodai, rinkimas 113
kontrasto nustatymai

kopijuoti 92
kontrolinis sgrasas

fakso trik¢iy Salinimas 161
kopijavimas

atSaukimas 95

didinimas 93

dvipusis 95

kontrastas, reguliavimas 92
mazinimas 93

nuotraukos 94

Sviesumo / tamsumo

nustatymai 92
Koréjos pareiSkimas dél EMC 205
kovos su sukciavimu eksploatacinés
medzZiagos 65

L
laikymas
kasetés 66

M
mazi dokumentai

kopijavimas 93
medziagy apribojimai 199
modelis

palyginimas 1
modeliy, funkcijy apzvalga 2

N
ne HP eksploatacinés medziagos 65
numatytoji tinklo sasaja,

nustatymas 25
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numatytosios gamyklinés reikSmeés,
atkdrimas 138
numatytosios reikSmés, atkdrimas
138
numatytyjy gamykliniy reikSmiy
atkdarimas 138
numerio rinkimas stebint 122
nuostatos
numatytosios gamyklinés
reikSmes, atkarimas 138
nuotraukos
kopijavimas 94
nuskaitymas
i§ ,Webscan“ 102
OCR 103
TWAIN-compliant programiné
jranga 101
WIA-compliant programiné
jranga 101

0
OCR
nuskaityty dokumenty
taisymas 103

P
padirbtos eksploatacinés
medziagos 65
pagalba
internetiné 184
pakartotinis faksogramy
spausdinimas 125
pakartotinis rinkimas
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